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Vorwort

Sehr geehrter Kunde, die Selbstfahrende Pflanzenschutzmaschine SF 430 ist ein Qualitdtsprodukt aus
der umfangreichen Produktpalette der BBG - Bodenbearbeitungsgerate GmbH & Co. KG,
einem Unternehmen der AMAZONEN - Gruppe.

Um die Vorteile Ihrer neu erworbenen Selbstfahrenden Pflanzenschutzmaschine voll nutzen zu kénnen,
ist diese Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahme der Maschine sorgfaltig zu lesen und genau zu beach-
ten.

Stellen Sie bitte sicher, dass alle Bediener die Betriebsanleitung lesen, bevor die Maschine von ihnen in
Betrieb genommen wird.

Diese Betriebsanleitung ist gultig fur alle Selbstfahrenden Pflanzenschutzmaschinen der Baureihe
SF 430. In dieser Betriebsanleitung sind auch Sonderausstattungen beschrieben bzw. abgebildet, sofern
sie einer Erkldrung zur Handhabung bedirfen. Da sich der Lieferumfang nach dem Auftrag richtet, kann
die Ausstattung |hrer Maschine bei einigen Beschreibungen und Abbildungen abweichen.

Unsere Maschinen und Geréate werden standig weiterentwickelt. Darum bitten wir um Verstandnis dafur,
dass wir uns Anderungen hinsichtlich Form, Ausstattung und Technik vorbehalten und deshalb keine
Anspriiche aus dem Inhalt dieser Betriebsanleitung abgeleitet werden kdnnen.

Wir bekennen uns zu einem integrierten Umweltschutz und beziehen die Auswirkungen des Produktions-
prozesses und der Produkte auf die Umwelt in unsere Unternehmensentscheidungen ein. Dabei orientie-
ren wir auf einen sparsamen Einsatz der Ressourcen sowie einen schonenden Umgang mit den naturli-
chen Lebensgrundlagen.

Durch umweltschonenden Betrieb lhrer Maschine kénnen auch Sie der Umwelt helfen.

Bodenbearbeitungsgerate Leipzig GmbH & Co. KG
04249 Leipzig Weidenweg 19
Tel. (0341) 4274630 Fax (0341) 4274 629

In Abhangigkeit von der georderten Geratekombination liegen dieser Anleitung
folgende separate Bedienungsanleitungen bei:

Modul Beigefiigt Datum / Signum
Deutz Motor Typ 1012/1013

UX-Pilot

Maschinenmonitor

Schaummarkierung

Direkteinspeisung

Klima-Anlage

Radio

Copyright © 2002 Bodenbearbeitungsgerite
GmbH & Co. KG
D-04249 Leipzig
Germany

Alle Rechte vorbehalten
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1. Angaben uber die Maschine

1.1 Verwendungszweck

Die Selbstfahrenden Pflanzenschutzmaschinen
SF 430 sind vorgesehen fur den Transport und die
Applikation von Pflanzenschutzmitteln (Insektizide,
Fungizide, Herbizide u.a.) in Form von Suspensio-
nen, Emulsionen und Gemischen sowie von
Flussigdungern.

Die Pflanzenschutzmaschinen SF 430 entsprechen
dem Stand der Technik und sichern bei korrekter
Gerateeinstellung und richtiger Dosierung den
biologischen Erfolg, wobei eine wirtschaftliche
Spritzmittelverwendung sowie geringe Umweltbe-
lastungen erreicht werden.

111 BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Pflanzenschutzmaschinen SF 430 sind aus-
schlieBlich fur den landwirtschaftlichen Einsatz zur
Behandlung von Flachenkulturen vorgesehen.

Befahren werden kénnen Hanglagen' in
+ Schichtlinie

Fahrtrichtung nach links 20 %
Fahrtrichtung nach rechts 20 %

+ Falllinie
hangaufwarts 20 %
hangabwarts 20 %

Als nicht bestimmungsgemaly gilt jeder dartber
hinausgehende Gebrauch. Fur hieraus resultieren-
de Schaden haftet der Hersteller nicht, das Risiko
hierfir tragt allein der Benutzer.

Zur bestimmungsgemafen Verwendung gehort
auch die Einhaltung der vom Hersteller vorge-
schriebenen Betriebs- und Instandhaltungsbedin-
gungen sowie die ausschlielliche Verwendung von
Original-AMAZONE-Ersatzteilen.

Eigenméchtige Veranderungen an der Maschine
schlielen eine Haftung des Herstellers fur daraus
resultierende Schaden aus.

Einzuhalten sind
+ die einschlagigen Unfallverhitungsvorschriften,

+ die sonstigen allgemein anerkannten sicher-
heitstechnischen, arbeitsmedizinischen und
strallenverkehrsrechtlichen Regeln sowie

*+ die auf den Maschinenaufklebern aufgefiihrten
Sicherheitsanweisungen.

zutreffend fur SF 430 mit Behaltervolumen 3.400 |,
Spurbreite 1.800 mm, Arbeitsbreite 36 m

11.2 BestimmungsgemaBe Ausriistung
der Pflanzenschutzmaschine

Die bestimmungsgemalie Ausristung der Selbst-
fahrenden Pflanzenschutzmaschinen SF 430 ent-
steht durch die Kombination von

*+ Grundgerat bzw. Fahrzeug,
+ Bedienungsarmaturen,

+ Pumpenausristung,

*+  Spritzgestéange und

*  Sonderausstattungen.

Die durch das Kombinieren dieser einzelnen Bau-
gruppen (Baukastensystem) entstehenden Einzel-
typen sind in der Kombinationsmatrix (Kap. 13)
aufgefuhrt.

Die Einzeltypen erflllen die von der BBA vorgege-
benen Anforderungen - siehe Merkmale fur Spritz-
und Spruhgerate fir Flachenkulturen - BBA-
Richtlinie VII 1-1.1.1

Werden von einer Vertriebsstelle weitere, nicht
aufgefuhrte Einzeltypen geschaffen, so muss die
Vertriebsstelle dafur die nach § 25 des Pflanzen-
schutzgesetzes vom 15.09.1986 geforderte Erkla-
rung gegenuber der BBA abgeben.

Die dazu erforderlichen Vordrucke kénnen bei fol-
gender Stelle bezogen werden:

Biologische Bundesanstalt
Messeweg 11/12
D-38104 Braunschweig.

SF 430 DB 3090 03.06.2002
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1.2 Auswirkung bei Verwendung
bestimmter Pflanzenschutzmit-
tel

Zum Zeitpunkt der Herstellung des Gerates sind
dem Hersteller nur wenige von der BBA zugelas-
sene Pflanzenschutzmittel bekannt, die schadliche
Einwirkungen auf die Werkstoffe der Feldspritze
haben kénnen.

Wir weisen darauf hin, dass z. B. uns bekannte
Pflanzenschutzmittel wie Lasso, Betanal und Tra-
mat, Stomp, lloxan, Mudecan, Elancolan und Teri-
dox bei langerer Einwirkungszeit (20 Stunden)
Schaden an den Pumpenmembranen, Schlauchen,
Dusenleitungen und Behalter verursachen. Die
aufgefuihrten Beispiele erheben keinen Anspruch
auf Vollstandigkeit.

Gewarnt wird insbesondere vor unzuldssigen Mi-
schungen aus zwei oder mehr verschiedenen
Pflanzenschutzmitteln.

Nicht ausgebracht werden dirfen Stoffe, die zum
Verkleben oder Erstarren neigen.

Beim Einsatz solch aggressiver Pflanzenschutzmit-
tel wird das unverzigliche Ausbringen nach dem
Ansetzen der Spritzbrihe und die anschlieRende
grundliche Reinigung mit Wasser empfohlen.

Als Ersatz fir die Pumpen sind Vitonmembranen
lieferbar. Diese sind bestandig gegen I6sungsmit-
telhaltige Pflanzenschutzmittel. Ihre Lebensdauer
wird jedoch beim Einsatz bei niedrigen Temperatu-
ren (z.B. AHL bei Frostwetter) beeintrachtigt.

1.3 Hersteller

Bodenbearbeitungsgerate Leipzig GmbH & Co. KG
- ein Unternehmen der AMAZONEN-Gruppe -
D-04249 Leipzig « Weidenweg 19

1.4 Konformitatserklarung

Die  Selbstfahrende  Pflanzenschutzmaschine
SF 430 erfillt die Anforderungen der EG-Richtlinie
Maschine 89/392/EWG und die entsprechenden
Erganzungsrichtlinien.

1.5 Angaben bei Anfragen und Be-
stellungen

Bei der Bestellung von Sonderausstattungen und
Ersatzteilen sind die Typenbezeichnung sowie die
Maschinennummer der Maschine anzugeben.

Die sicherheitstechnischen Anforderun-

@ gen sind nur dann erfiillt, wenn im Repara-
turfall Original-Ersatzteile verwendet wer-
den. Die Verwendung anderer Teile kann
die Haftung fir die daraus entstehenden
Folgen aufheben!

1.6 Kennzeichnung

Das Typenschild (Fig. 1) befindet sich Uber dem
rechten Vorderrad hinter der Kabine.

Die gesamte Kennzeichnung besitzt
@ Urkundenwert und darf nicht verdndert
oder unkenntlich gemacht werden!

"
1 )

Fig. 1 Typenschild an der Maschine

SF 430 DB 3090 03.06.2002
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2. Sicherheit

Diese Betriebsanleitung enthalt grundlegende Hinwei-
se, die bei Anbau, Betrieb und Wartung zu beachten
sind. Daher ist diese Betriebsanleitung unbedingt vor
Einsatz und Inbetriebnahme vom Bediener zu lesen
und muss ihm zugéanglich sein.

Alle Sicherheitshinweise dieser Betriebsanleitung sind
genauestens zu beachten bzw. zu befolgen.

21 Gefahren bei Nichtbeachtung
der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

*+ kann sowohl eine Gefahrdung fur Personen als
auch fir Umwelt und Maschine zur Folge haben.

* kann zum Verlust jeglicher Schadenersatzanspri-
che fuhren.

Im Einzelnen kann Nichtbeachtung beispielsweise
folgende Gefahrdungen nach sich ziehen:

*+ Gefahrdung von Personen durch nicht abgesicher-
te Arbeitsbereiche.

*+ Versagen wichtiger Funktionen der Maschine.

* Versagen vorgeschriebener Methoden zur War-
tung und Instandhaltung.

+ Gefahrdung von Personen durch mechanische und
chemische Einwirkungen.

+ Gefahrdung der Umwelt durch Leckage von Hyd-
raulikl.

2.2 Bedienerqualifikation

Die Maschine darf nur von Personen benutzt, ge-
wartet und instandgesetzt werden, die hiermit ver-
traut und Uber die damit verbundenen Gefahren
unterrichtet sind.

23 Kennzeichnung von Hinweisen
in der Betriebsanleitung

Allgemeines Gefahrensymbol (DIN 4844-W9)

Die in dieser Betriebsanleitung enthaltenen Sicher-
heitshinweise, die bei Nichtbeachtung Gefahrdungen
fur Personen hervorrufen kénnen, sind mit dem all-
gemeinen Gefahrensymbol (Sicherheitszeichen nach

DIN 4844)

gekennzeichnet.

Achtungs-Symbol

Sicherheitshinweise, deren Nichtbeachtung Gefah-
ren fur die Maschine und deren Funktion hervorru-
fen kann, sind mit dem Achtungs-Symbol

1V

Hinweise auf maschinenspezifische Besonderhei-
ten, die fur die einwandfreie Funktion der Maschine
einzuhalten sind, sind mit dem Hinweis-Symbol

=

gekennzeichnet.

Hinweis-Symbol

gekennzeichnet.

2.4 Warnbildzeichen und Hinweis-
schilder an der Maschine

+ Die Warnbildzeichen (Fig. 2) kennzeichnen an
der Maschine befindliche Gefahrenstellen. Die
Beachtung dieser Warnbildzeichen dient der Si-
cherheit aller Personen, die mit der Maschine
arbeiten. Die Warnbildzeichen werden immer
gemeinsam mit dem Arbeitssicherheits- Symbol
verwendet.

* Die Hinweisschilder kennzeichnen maschinen-
spezifische Besonderheiten, die fur die ein-
wandfreie Funktion der Maschine einzuhalten
sind.

*» Alle Warnbildzeichen
genauestens befolgen!

und Hinweisschilder

s+ Geben Sie alle Sicherheitsanweisungen auch
an andere Benutzer weiter!

*» Warnbildzeichen und Hinweisschilder immer
sauber und in gut lesbarem Zustand halten! Be-
schadigte oder fehlende Warnbildzeichen und
Hinweisschilder beim Handler anfordern und an
der dafur vorgesehenen Stelle anbringen (Bild-
Nr. = Bestell-Nr.)!

Fig. 2 zeigt die Befestigungsstellen der Warn-
bildzeichen und Hinweisschilder. Die entspre-
chenden Erlauterungen finden Sie auf den fol-
genden Seiten.

SF 430 DB 3090 07.06.2002
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Fig. 2 Warnbildzeichen

MD 096

MD 095

MD 090

-.:.F-

oy

MD 085

106812944
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Bild-Nr.: MD 095

Erlauterung:

.. Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung und
—— Sicherheitshinweise lesen und beachten!

) Bild-Nr.: MD 082
Erlauterung:

Das Mitfahren wahrend der Arbeit sowie der
Transport auf der Maschine sind nicht gestattet!

Bild-Nr.: MD 084
Erlauterung:

Nicht im Schwenkbereich des Spritzgestanges
aufhalten!

Personen aus dem Gefahrenbereich verweisen!

Bild-Nr.: MD 085
Erlauterung:

Nicht in den Behalter steigen!

(] ) Bild-Nr.: MD 089
Erlauterung:
Nicht im Bereich eines angehobenen ungesicher-
' ' ten Last aufhalten!
L MD 089
( ) Bild-Nr.: MD 090
\ Erlauterung:
» Unterlegkeil vor Abkoppeln oder Abstellen der
/ Maschine benutzen!
(=MD 090 )

SF 430 DB 3090 03.06.2002
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f 1] Bild-Nr.: MD 096
Erlauterung:

Vorsicht bei austretender Hochdruckflissigkeit.
Hinweis im technischen Handbuch beachten!

| D 098

~Im Fahrbetrieb Leiter hochgeklappt und arretiert!

1068 12 944

10 68 12 944

Erlauterung:

Leiter muss wahrend des Fahrbetriebes hochge-
klappt und arretiert sein!

SF 430 DB 3090 03.06.2002
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Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Neben den Sicherheitshinweisen dieser Betriebs-
anleitung sind die nationalen, allgemeingultigen

Arbeitsschutz-

und Unfallverhiitungsvorschriften

der zustandigen Berufsgenossenschaften bindend;
insbesondere die UVV 3.1, die UVV 3.2 und die
UvV 3.4.

Die

auf den Maschinenaufklebern aufgefiihrten

Sicherheitsanweisungen sind zu befolgen.

Bei Verkehr auf offentlichen Straflen und Wegen
sind die jeweiligen gesetzlichen Vorschriften (in der
Bundesrepublik Deutschland die StVZO und StVO)
einzuhalten.

2.6

2,61

A\

. Beachten Sie neben den Hinweisen dieser

Sicherheitshinweise fiir den

Bediener

Allgemeine Sicherheits- und Un-
fallverhiitungsvorschriften

Grundregel:

Vor jeder Inbetriebnahme die Maschine auf
Verkehrs- und Betriebssicherheit (iberprii-
fen!

Betriebsanleitung die allgemein gultigen Si-
cherheits- und Unfallverhitungsvorschriften!

. Bei Benutzung offentlicher Verkehrswege die

jeweiligen Bestimmungen beachten!

. Gemal StVZO § 34 darf die Transportbreite

bei land- und forstwirtschaftlichen Arbeitsge-
raten maximal 3 m betragen. Wird dieses
Maly Uberschritten, ist eine Ausnahmegeneh-
migung nach § 70 StVZO und § 29 StVO er-
forderlich.

. Die Fahrgeschwindigkeit muss immer den

Umgebungsverhaltnissen angepasst werden!

. Vor Arbeitsbeginn sich mit allen Einrichtungen

und Betatigungselementen sowie mit deren
Funktionen vertraut machen. Wahrend des
Arbeitseinsatzes ist es dazu zu spat!

. Die Bekleidung des Benutzers soll eng anlie-

gen. Locker getragene Kleidung vermeiden!

. Zur Vermeidung von Brandgefahr Maschine

sauberhalten!

. Vor dem Anfahren und vor der Inbetriebnah-

me Nahbereich kontrollieren (Kinder)! Auf
ausreichende Sicht achten!

. Das Mitfahren wahrend der Fahrt und der

Transport auf dem Arbeitsgerat sind nicht
gestattet! Ein Beifahrer darf nur beférdert
werden wenn ein ordnungsgemafer Beifah-
rersitz vorhanden ist!

10

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

. Gerate vorschriftsmafig ankuppeln und nur
an den vorgeschriebenen Vorrichtungen be-
festigen!

Trittflachen nur beim Befillen nutzen. Wah-
rend des Betriebes ist das Mitfahren verboten!
Gewichte immer vorschriftsmafig an den da-
fur vorgesehenen Befestigungspunkten an-
bringen!

Nur mitgelieferte bzw. durch anerkannte
Sachverstéandige bzw. Prifer abgenommene
bzw. freigegebene Reifen einsetzen. Bei Nut-
zung davon abweichender Ausstattung entfallt
eine Haftung des Herstellers fur daraus
resultierende Schaden.

Zulassige Achslasten, Gesamtgewichte und
Transportabmessungen beachten!
Transportausristung, wie zum Beispiel Be-
leuchtung, Warneinrichtungen und eventuell
Schutzeinrichtungen Uberprifen und anbau-
en!

Ausloseseile fir Schnellkupplungen missen
lose hangen und dirfen in der Tieflage nicht
selbst auslésen!

Starten des Motors nur vom Fahrerplatz aus.
Der Motor darf nicht durch Kurzschlief3en der
elektrischen Anschlisse am Anlasser gestar-
tet werden, da sich die Maschine sonst sofort
in Bewegung setzen kann!

Maschine niemals unbeaufsichtigt lassen so-
lange der Motor noch in Betrieb ist!

Vor Verlassen der Maschine Zindschlissel
abziehen und ggf. Kabine abschlief3en!

Motor nicht in geschlossenen Raumen laufen
lassen!

Vor dem Auftanken Motor abstellen und
Zundschlussel abziehen. Kraftstoff nicht in
geschlossenen Raumen nachfillen. Verschit-
teten Kraftstoff sofort wegwischen!

Beim Umgang mit Kraftstoff ist Vorsicht gebo-
ten — erhohte Brandgefahr. Niemals in der
Nahe offener Flammen oder zundfahiger
Funken Kraftstoff nachfullen. Beim Auftanken
nicht rauchen!

Vorsicht im Umgang mit Bremsflissigkeit und
Batteriesaure (giftig und atzend)!

Wahrend der Fahrt den Fahrerstand niemals
verlassen!

Fahrverhalten, Lenk- und Bremsfahigkeit wer-
den durch angebaute oder angehangte
Gerate und Ballastgewichte beeinflusst. Da-
her auf ausreichende Lenk- und Bremsfahig-
keit achten!

Bei Kurvenfahrt die weite Ausladung und/oder
die Schwungmasse des Gerates berlcksich-
tigen!

Gerate nur in Betrieb nehmen, wenn alle
Schutzvorrichtungen angebracht und in
Schutzstellung sind!

Der Aufenthalt im Arbeitsbereich ist verboten!

SF 430 DB 3090 03.06.2002
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20.

30.

31.

32.

33.

2.6.2

—_

2.6.3

1.

Nicht im Dreh- und Schwenkbereich des Ge-
rates aufhalten!

Hydraulische Klapprahmen dirfen nur betéatigt
werden, wenn sich keine Personen im
Schwenkbereich aufhalten!

An fremdkraftbetatigten Teilen (z.B. hydrau-
lisch) befinden sich Quetsch- und Scherstel-
len!

Spritzgestange in Transportstellung entriegeln
(siehe hierzu 7.2.4)!

Beim Beflillen des Behélters Nennvolumen
nicht Uberschreiten!

Hydraulikanlage

Hydraulikanlage steht unter hohem Druck!
Beim AnschlieRen von Hydraulikzylindern und
-motoren ist auf vorgeschriebenen Anschluss
der Hydraulikschlauche zu achten!
Hydraulikschlauchleitungen vor der ersten In-
betriebnahme der Maschine, danach mindes-
tens jahrlich auf ihren arbeitssicheren Zustand
durch einen Sachkundigen prifen! Hydraulik-
schlauchleitungen bei Beschadigungen und
Alterung austauschen! Die Austausch-
schlauchleitungen mussen den technischen
Anforderungen des Maschinenherstellers ent-
sprechen!

Bei der Suche nach Leckstellen wegen Ver-
letzungsgefahr geeignete Hilfsmittel verwen-
den!

Unter hohem Druck austretende Flussigkeiten
(Hydraulikél) kénnen die Haut durchdringen
und schwere Verletzungen verursachen! Bei
Verletzungen sofort einen Arzt aufsuchen! In-
fektionsgefahr!

Vor Arbeiten an der Hydraulikanlage Gerate
absetzen, Anlage drucklos machen und Motor
abstellen!

Die Verwendungsdauer der Schlauchleitun-
gen sollte sechs Jahre, einschlie3lich einer
eventuellen Lagerzeit von hochstens zwei
Jahren, nicht Uberschreiten. Auch bei sach-
gemaler Lagerung und zuldssiger Beanspru-
chung unterliegen Schlduche und Schlauch-
verbindungen einer naturlichen Alterung, da-
durch ist ihre Lagerzeit und Verwendungs-
dauer begrenzt. Abweichend hiervon kann die
Verwendungsdauer entsprechend den Erfah-
rungswerten, insbesondere unter Berticksich-
tigung des Gefahrdungspotentials, festgelegt
werden. Fur Schlauche und Schlauchleitun-
gen aus Thermoplasten koénnen andere
Richtwerte mafRgebend sein.

Elektrische und elektronische An-
lage

Nach Beendigung der Arbeit und vor dem Ab-
stellen der Maschine ist immer der Batterie-

264

10.

hauptschalter zu entfernen. Erst dadurch sind
samtliche Stromverbraucher ausgeschalten.
Bei Arbeiten an der elektrischen Anlage
grundsatzlich Batterie (Minuspol) abklemmen!
Nur vorgeschriebene Sicherungen verwen-
den. Bei Verwendung zu starker Sicherungen
wird die elektrische Anlage zerstort -
Brandgefahr!

Auf richtiges Anschlie3en der Batterie achten
- zuerst den Pluspol und dann den Minuspol! -
Beim Abklemmen umgekehrte Reihenfolge!
Funkenbildung und offene Flammen in der
Nahe der Batterie vermeiden!

Allgemeine Sicherheits- und Un-
fallverhiitungsvorschriften bei
Wartung, Instandsetzung und
Pflege

. Bei Nutzung von Hochdruckreinigern sind

Schaltkasten und elektronische Bauteile aus-
zulassen bzw. zu schiitzen!

. Wartungs-, Instandsetzungs- und Reinigungs-

arbeiten sowie die Beseitigung von Funkti-
onsstérungen grundsatzlich nur bei ausge-
schaltetem Antrieb und stillstehendem Motor
vornehmen! Zindschlissel abziehen!!

Muttern und Schrauben regelmaRig auf festen
Sitz prifen und gegebenenfalls nachziehen!

. Bei Arbeiten an der elektrischen Anlage stets

Masseband von der Batterie abnehmen!

Bei Ausflhrung von elektrischen Schweil3ar-
beiten Kabel an Generator und Batterie ab-
klemmen!

Die Masseklemme so dicht wie mdglich an
der Schweilistelle anbringen — sonst drohen
Lagerschaden!

Unter hohem Duck austretende Hochdruck-
Flussigkeiten (Kraftstoff, Hydraulikdl) kénnen
die Haut durchdringen und schwere Verlet-
zungen verursachen. Daher sofort einen Arzt
aufsuchen, da anderenfalls schwere Infektio-
nen entstehen konnen!

Ole, Kraftstoffe und Filter ordnungsgeman
entsorgen!

Das Montieren von Reifen setzt ausreichende
Kenntnisse und vorschriftsmafliges Montage-
werkzeug voraus!

Radmuttern nach Angaben des Herstellers
nachziehen! Dieses Nachziehen ist nach je-
dem Radwechsel vorzunehmen!

Ersatzteile missen mindestens den vom Her-
steller festgelegtentechnischen Anforderun-
gen entsprechen! Dies ist z.B. durch die Ver-
wendung von Originalersatzteilen gegeben!
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2.6.5

1.
2.

3.

2.6.6

1.

Bedienungseinrichtungen

Bremswirkung vor Antritt einer Fahrt prifen!
Vor Bergabfahrt in einen niedrigen Gang
schalten!

Bei allen Funktionsstérungen an der Brems-
anlage Fahrzeug sofort anhalten. Stérungen
umgehend beseitigen lassen!

Pflanzenschutzgerate fir Flachen-
kulturen

Die Empfehlungen der Pflanzenschutzmittel-
Hersteller beachten!

- Schutzkleidung!
- Warnhinweise!

- Dosier-, Anwendungs- und Reinigungsvor-
schriften!

Hinweise aus dem Pflanzenschutz-
gesetz beachten!

Unter Druck stehende Leitungen nicht 6ffnen!
Als Ersatzschlauche durfen nur Original-
Schlauche (Hydraulikschlauche 290 bar) ver-
wendet werden, die den chemischen, mecha-
nischen und thermischen Beanspruchungen
standhalten. Bei der Montage sind grundsatz-
lich Schlauchklemmen aus V2A zu verwen-
den (Vorschriften fur die Kennzeichnung und
das Einbinden von Schlauchen, siehe “Richt-
linien fur Flissigkeitsstrahler)!
Reparaturarbeiten im Spritzbrihebehalter diir-
fen nur nach grindlicher Reinigung und mit
Atemschutzmaske erfolgen. Aus Sicherheits-
grinden muss eine zweite Person die Arbei-
ten von auflerhalb des Behalters tiberwachen!
Bei der Reparatur von Spritzen, die zur Flis-
sigdingung mit Ammonitrat-Harnstoff-L6sung
benutzt wurden, folgendes beachten:
Ruckstande von Ammonitrat-Harnstoff-
Lésungen kénnen durch Verdunstung des
Wassers auf oder in den Geraten Salz bilden.
Hierdurch entsteht reines Ammonitrat und
Harnstoff. In reiner Form ist Ammonitrat in
Verbindung mit organische Stoffen, z.B.
Harnstoff explosiv, wenn bei Reparaturarbei-
ten (z.B. SchweilRen, Schleifen, Feilen) die
kritischen Temperaturen erreicht werden. Das
Salz der Ammonitrat-Harnstoff-Losung st
wasserloslich, d. h. durch grindliches Abwa-
schen des Gerates bzw. der zur Reparatur
kommenden Teile mit Wasser wird diese Ge-
fahr beseitigt. Nehmen Sie daher vor einer
Reparatur eine griundliche Reinigung des Ge-
rates mit Wasser vor!

. Beim Befilllen des Behalters Nennvolumen

nicht Uberschreiten.

> b EE DR P

Beim Umgang mit Spritzmitteln korrekte
Schutzkleidung, wie z.B. Handschuhe, An-
zug, Schutzbrille usw., tragen!

Bei Fahrzeugen mit Kabine und mit Beliif-
tungsgeblasen die Filter fir Frischluft-zufuhr
durch Aktivkohlefilter ersetzen!

Angaben zur Vertrdglichkeit von Spritzmit-
teln und Werkstoffen des Gerites beachten!

Keine Stoffe ausspritzen, die zum Verkleben
oder Erstarren neigen!

Pflanzenschutzgerite diirfen zum Schutz von
Mensch, Tier und Umwelt nicht aus offenen
Gewassern gefillt werden!

Aus der Wasserleitung diirfen Pflanzen-
schutzgerdte nur im freien Fall befillt wer-
den!

SF 430 DB 3090 03.06.2002
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3. Produktbeschreibung

3.1 Fahrzeug 3.1.1  Kabine

Die selbstfahrende Pflanzenschutzmaschine
SF 430 hat eine gerdumige, mit Beifahrersitz aus-
s+ Kabine mit gestattete Kabine.

Die Grundmaschine (Fahrzeug) besteht aus

Arbeitsplatz der Bedienperson, Die wesentlichen in der Kabine angeordneten

Bedienelementen, Komponenten sind

einstellbarer Lenksaule (Fig. 3), *  Spritzcomputer UX-Pilot,

elektrisch einstellbarem, luftgefeder- + Fahrhebel,
tem Sitz, + Armaturenbrett,
Klimaanlage, = Fahrpedal (Gaspedal),

getdnter Scheibe sowie + Bremspedal (FuRbremse),

Arbeitsbeleuchtung, + Feststellbremse (Handbremse),

+ Hauptrahmen mit Pendelachse fir die Steckd 12 Volt
abgefederten Tandem-Pendelrahmen, * eckdose ot

Aschenbech und
+ Tandem-Pendelrahmen mit pneumati- * schenbecher
schen Federelementen, *+ Zigarettenanzinder.

s hydraulischer Achsschenkellenkung,
pneumatischer Trommelbremse mit Feder-
speicher-Feststellbremse, selbstnachstel-
lende Bremshebel,

*» Motor mit Hydraulikpumpen,
+ Bruhebehalter,

+ Klarwasserbehalter,

+ Handwaschbehalter,

+ Saugarmatur/Druckarmatur,

+ parallelogrammgefiihrtem Hubrahmen mit Fig. 3I...
Mittelrahmen und Arretierung,
1 Lenkrad
» Spritzgestange sowie 2 Schalter fiir Beleuchtung, Hupe, Blinker, Schei-
» hydraulischer und elektrischer Anlage. benwischer und -waschanlage
eindriicken : Hupe
nach oben : Fernlicht
nach unten : Abblendlicht
nach vorne : Fahrtrichtung rechts
2 nach hinten : Fahrtrichtung links
Ring drehen . Scheibenwischer

ein / schnell

Ring bewegen Aktivierung Scheiben-
Waschanlage

3

3 Positionierung der Lenksaule (vor / zuriick)

4 Hohenvertellung des Lenkrades
Fig. 3 Lenkséaule

SF 430 DB 3090 03.06.2002
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Fig. 5 Feststellbremse

Fig. 6 Innenseite Kabinendach

Bremspedal und Fahrpedal (Fig. 4) sind auf der
rechten Seite neben der Lenksaule.

Fig. 4/...
1 Bremspedal
2 Fahrpedal

Die Feststellbremse (Fig. 5) befindet sich rechts
neben dem Sitz. Uber das Betatigungsventil wer-
den die Federspeicherbremszylinder beliftet
(= Bremse gelOst) oder entliftet (= Bremse fest).
Das Anhangerbremsventil wird ebenso angesteuert

Fig. 5 zeigt die Feststell- bzw. Handbremse akti-
viert und in verriegelter Stellung.

Wird die Handbremse nach hinten bewegt, sind die
Bremszylinder gel6st.

Im Innendach (Fig. 6) der Kabine befinden sich die
Funktionsschalter fir

1 Radio

Klimaanlage

Ventilator

Heizung

Arbeitsbeleuchtung

Schalter Spiegelverstellung
Kihlfach

Luftungsoffnungen (4 Stuck)

© 00 N oo a0 B~ W N

Sonnenblende.

Links im Innendach befindet sich der Aktivkohlefil-
ter.

SF 430 DB 3090 03.06.2002
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Der Fahrhebel oder auch Multifunktionsgriff
(Fig. 7) ist am Fahrersitz, rechtsseitig, befestigt. Er
vereint die am haufigsten bendtigten Funktionen.
Diese sind dadurch einfach, schnell und ohne
Blickkontakt bedienbar.

Mit diesem Hebel bestimmen Sie unter anderem
auch Fahrtrichtung und Fahrgeschwindigkeit.

Weitere Angaben in Kapitel 0 sowie in der mitgelie-
ferten Anbau- und Bedienungsanleitung UX-
Pilot -Feldspritze.

Fig. 7 Fahrhebel (Multifunktionsgriff)

3.1.2 Bedienungselemente in der Kabine

Die Steuerung der Bedienungselemente erfolgt
elektrisch bzw. elektronisch. Die elektrische Anlage
ist fur 12 Volt DC eingerichtet.

Die In- und Aulerbetriebnahme der elektrischen
Anlage erfolgt mit dem Ziindschlissel.

Rechts vom Fahrersitz, in Griffweite, befinden sich

1 das Bedienpult (Fig. 8 und Fig. 9),

2 der Maschinenmonitor (Fig. 8) und

. . 3 der UX-Pilot zur Steuerung des Spritzvor-
Fig. 8 Bedienungselemente gangs (Fig. 8und Fig. 10).

SF 430 DB 3090 03.06.2002
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Fig. 9 Tastaturbelegung am Bedienpult

Fig. 9/...

1 Drehschalter Motordrehzahl 10 Arbeitslampe, vorn

2 Notstop Fahrantrieb 11 Arbeitslampe, hinten

3 Wahlschalter Fahrgeschwindigkeit 12 Zusatzscheinwerfer Frontbereich

4 Wahlschalter Lenkautomat 13 Kontrolllampe,niedrige Geschwindigkeit* (LED)
5 Rundumlicht 14 Zigarettenanzunder

6 Schalter Spritzpumpe 15 Temperaturmesser ,Kiihlwasser Motor*

7 Verstellung der Spurweite 16 Differentialsperre

8 Schalter Warnblinker 17 - ohne Funktion bzw. entfallt -

9 Schalter Nebelriicklicht 18 Schalter Treppe ein/aus

optional Taster Spiegelheizung

SF 430 DB 3090 03.06.2002
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Fig. 10 Bedienterminal Spritzcomputer UX-Pilot

Fig. 11 Maschinenmonitor

Der Spritzcomputer mit Bedienterminal UX-Pilot
(Fig. 10) dient zur Programmierung und Steuerung
des Spritzvorganges.

Die Angaben zur Bedienung des Spritz-
computers entnehmen Sie bitte der mitge-
lieferten Bedienungsanleitung UX-Pilot!

Betriebsstorungen werden vom Maschinenmoni-
tor (Fig. 11) angezeigt.

Display Maschinenmonitor:
*  Niederdruck Motorél
*+ Niederdruck Hydraulik Speisedruck
+ Hochsttemperatur Kuhlflissigkeit Motor
*+ Ho6chsttemperatur Hydraulikol
+ Tiefstand Kuhlflissigkeit Motor
+ Tiefstand Hydraulikol
*+ Ladestrom Dynamo

& Variable Spurweitenverstellung — nicht aktiv.

Fig. 11/...
1 Display
2 Manometer Bremsdruck
3 Kipptaster zur Steuerung der

Lenkungsart ,Hundegang®
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3.1.3 Antrieb

Der Dieselmotor (Fig. 12) fur den Antrieb der Dieser Motor treibt

Hydraulikpumpen befindet sich hinter der Kabine. s die Hydraulikpumpen fiir den Fahrantrieb,

Der wassergekuhlte DEUTZ-G-ZyIIinder- s die Spritzpumpen / Gestangesteuerung
Reihenmotor (Fig. 12), Typ BF 6M 1013, mit Tur-

bolader hat bei der vom Werk eingestellten Dreh- sowie
zahl von 2300 U/min eine Leistung von 127 kW

s+ die Lenkung an.
(172 PS).

Fig. 12I...
Einfulléffnung fur Ol

Generator / Lichtmaschine
Pumpe fir Kuhlflissigkeit
Ventilator
Keilriemenscheibe
Schwingungsdampfer

Kraftstoffpumpe

O N O g b~ WO DN -

Motoraufhangung
9 Kraftstofffilter
10 Offilter
11 Olwanne
12 Messstab fir Olstand
13 Kuhler fur Motorol
14 nicht belegt
15 Kraftstoffleitung
16 Stopventil
17 Schmierdlleitung
18 Zylinderkopf
19 Forderanlage
20 Turbolader
21 Drehzahlregler
22 SAE- Kupplungsgehause
23 Schwungrad

24 Anlasser

25 Pegelmesser Kuhlflissigkeit

Fig. 12 Dieselmotor 26 Liiftungsventil
27 Absperrklappe Kuhlflissigkeit
28  Kombikihler Ol/Wasser
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Kraftstoffsystem des Motors

Der Kraftstoffbehalter (Fig. 13) ist auf der rechten Seite
der Maschine, zwischen den Vorder- und Hinterradern
angeordnet.

Kraftstofffilter

Der Motor hat einen Kraftstofffilter, welcher mit
einem auswechselbaren Filtereinsatz versehen ist.
Dieser Filtereinsatz ist ein Einwegprodukt und darf
nicht mit dem Hausmill entsorgt werden.

Kraftstoffvorfilter / Entwasserer

Alle 50 Betriebsstunden bzw. wodchentlich muss
Wasser, welches sich im Entwasserer ansammelt,
abgelassen werden. Hierfur gibt es unter dem Filter
einen Ablal3hahn.

Kraftstoffpumpe

Die Kraftstoffoumpe erfordert auller der regelma-
Rigen Uberprufung der Keilriemenspannung keine
besondere Wartung.

Fig. 13 Kraftstoffbehalter

Einspritzpumpe

Jeder der sechs Zylinder ist mit eigener Einspritz-
pumpe ausgerustet. Diese werden direkt von der
Nockenwelle angetrieben.

Einspritzdiisen

Die Einspritzdiisen versprihen Kraftstoff.
Kiihlung des Motors

Der Motor wird mit Wasser gekuhit.

Ein, mittels Keilriemen direkt von der Kurbelwelle
angetriebener Ventilator kuhlt den angebaute Kih-
ler.

Lufteinlasssystem des Motors

Das Lufteinlasssystem besteht aus einem Luft- und
einem Vorfilter.
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Fig. 14 Hydrostatischer Antrieb

Fig. 14/...

1 Fahrpumpe

2 Pumpe Spritzantrieb

3 Filter

4 Pumpe Lenksystem/ Hydraulik-
zylinder

D. Druckeinstellung konstanter Druck
der Pumpe

LS. Steuerdruck Pumpe Spritzantrieb

S1. Sensor Speisedruck

S2. Drucksensor Rucklauf Fahrantrieb

V. Fulléffnung und Messpunkt Spei-
sedruck

V1. Ventil Vorwartsfahrt
V2. Ventil Notstop
V3. Ventil Riickwartsfahrt

3.1.4 Hydraulikanlage

Die Maschine ist ausgerustet mit
*+ einem hydrostatischen Radantrieb,
+ einem hydrostatischen Pumpenantrieb,
*+ einer hydraulischen Lenkung und
*  Hydrozylinder.

Fir diesen Antrieb werden drei, direkt am Diesel-
motor montierte, regelbare Kolbenpumpen (Fig.
14) verwendet.

Die erste Pumpe (1) — eine Linde HPV 105 - die
direkt am Gehduse montiert ist, realisiert den
Fahrantrieb und treibt die vier parallel geschalteten
Radmotoren in einem geschlossenen System an.
Eine Speisepumpe, die mit Filter (3), die in der
Fahrpumpe eingebaut ist, steuert die Speisung von
Schmier- und Spuldl des geschlossenen Systems.

Die zweite Pumpe (2) — eine Linde MPR 43 - ist
eine sogenannte Load-Sensing-Pumpe und dient
dem Antrieb der Brihepumpen. In Abh&ngigkeit
von der abgeforderten Leistung der Spritzpumpen
wird der Hydraulikantrieb automatisch geregelt. Die
Drehzahl wird Uber einen Proportionalregler bei ca.
450 U/min konstant gehalten.

Die dritte Pumpe (4) versorgt die Lenkung und die
Hydraulikzylinder und wird als Pumpe mit konstan-
tem Druck eingesetzt. Die Steuerung des
Fordervolumens erfolgt automatisch in
Abhangigkeit von der Anzahl der Verbraucher. Ein
Uberdruckventil begrenzt den Druck im System.

Das gesamte System wird im Werk einge-
A stellt und kontrolliert.

Anderungen nur von fachkundigem Perso-
nal vornehmen lassen!
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Der Behilter fiir Hydraulikél (Fig. 15) befindet
sich direkt hinter dem rechten Vorderrad (Fig. 16).

Der aktuelle Olstand ist am Schauglas (2) abzule-
sen. Bei Bedarf kann Ol durch die Einfulloffnung
(1) oben am Behalter nachgefullt werden.

Fig. 15/...
1 Einfull6ffnung
2 Schauglas
3 Temperatursensor
4 Filter (2 Stuck) fur Riicklaufleitung
5 Olstandsanzeige (Minimum)

In Behalter ist ein elektrischer Sensor (5) integriert,
der bei Absinken des Olstandes unter den Mini-
malpegel ein Signal in die Kabine gibt. Uber Sen-
sor (3) gibt es ebenfalls ein Signal, wenn die Tem-
peratur des Hydraulikdls Uber normal ansteigt.

Die Ablassschraube befindet sich am unteren Be-
hélterbereich. An der hinteren Behélterseite sind
zwei Rucklauffilter montiert.

Die Hydraulikdlkihlung erfolgt Gber einen am Mo-
tor, neben dem Wasserkihler angebauten, War-
metauscher (Fig. 17). Der Hydraulikolkuhler wird
Uber ein Druckbegrenzungsventil geschitzt.

Fig. 17/...
1 Einlass Olkihler
2 Regler fur Druckbegrenzung
3 Ablauf Olkihler

Fig. 17 Warmetauscher
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Die Funktionen der Hydraulikanlage werden Uber-
wiegend elektrisch bedient.

Die elektrischen Ventile sind in drei Baugruppen
mit folgenden Funktionsbereichen zusammenge-
fasst:

+ Lenkung vorn,
*+  Lenkung hinten und
+ Gestangefunktionen.
Ein Ventil (Fig. 18) befindet sich unter der Ka-

bine. Dieses Ventil ist erforderlich, um bei Be-
darf die Radspur/Vorspur zu korrigieren.

Uber die handbedienten Kugelhéhne kann zwi-
schen Vorder- und Hinterachse gewahlt werden.
Mit dem elektrischen Taster unter der Kabine ist
die Korrektur der Vorspur moglich.

Ein vierfacher Ventilblock (Fig. 19) befindet sich
hinter den Spritzpumpen.

Dieser Block dient
*+ zur Steuerung der Hinterradlenkung,
*+ zur Bedienung der Hubzylinder und

*+  zur Verstellung der Spurweite.

Fig. 19 Vierfacher Ventilblock
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3.1.5 Fahrgestell

Federung

Pendelgabel Federung

Antrieb  Pendelgestell Antrieb

Fig. 20 Fahrgestell

Der Hauptrahmen, das tragende Element der Ma-
schine, ist vom Fahrwerk entkoppelt.

Das Fahrwerk (Fig. 20) besteht aus
*+ zwei Tandemschwingen,
*+ einer zentralen Welle mit Querstabilisator,
s+ den Luftfederelemente und

* den Radantrieben.

Behalter, Motor, Kabine und Gestange sind so
angeordnet, dass auch bei unterschiedlicher Beful-
lung des Behalters eine gleichmaRige Gewichts-
verteilung auf alle vier Rader gewabhrleistet ist.

Jedes der vier Federelemente ist mit einem
hydraulischen StoRdampfer ausgerustet (Fig. 21).
Dadurch werden unerwiinschte Schwingungen
vermieden.

Die Bewegungen des Spritzgestdnges werden
Fig. 21 Federung durch diese Anordnung ebenfalls stark verringert.
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Y

Bremszylinder

Trommelbremse

Untersetzungsgetriehe

Trommelbremse

Fig. 22 Radantrieb und Bremsen

3.1.5.1 Radantrieb

Jedes Rad wird uber einen LINDE HMV 75 Hyd-
romotor angetrieben.

Die Radmotoren sind Uber einen Adapter direkt mit
dem BREVINI Untersetzungsgetriebe CWD 2045
verbunden und bilden mit der Trommelbremse eine
kompakte, zuverlassige Antriebs- und Bremsein-
heit (Fig. 22). Die pneumatisch unterstitzte
Betriebsbremse wird Uber das Fulpedal bedient;
die Federspeicher-Feststelloremse (ber den
Handhebel.
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3.1.5.2 Spurweitenverstellung

Die Maschine ist serienmafig mit einer hydrauli-
schen Spurweitenverstellung ausgestattet.

N

Die Verstellung der Spurweite der Maschine ist
serienmafBig zwischen 1.800 und 2.250 mm Spur
maoglich.

Als Sonderausstattung (Kap. 0) ist die Spurweite
1.500 — 1.800 mm lieferbar.

Um Achsen, Rader, Reifen und Lager nicht libermaBig zu beanspruchen, darf die Spur nur verstellt wer-

den, wenn die Maschine langsam fahrt (ca. 5 km/h).

Pendelachse

Pendelgahbel

Spurweitenzylinder

Fahririchtiung e

Spurweitenzylinder

Fig. 23 Verstellung der Spurweiten

3.1.5.3 Lenkung

Die Maschine ist mit einer hydraulischen Allradlen-
kung ausgeristet (Fig. 24). Uber das Lenkorbitrol
wird der Masterzylinder am rechten Vorderrad an-
gesteuert und beaufschlagt den Slavezylinder fur
das linke Rad mit der notwendigen Olmenge.

Das System Master- und Slavezylinder ist vorn und
hinten gleich. Bei eingeschalteter Allradlenkung
werden die Hinterrader entsprechend dem vorde-
ren Lenkeinschlag elektronisch nachgesteuert. Die
unterschiedlichen Lenkungsarten werden von der
Kabine aus Uber einen Schalter ausgewahlt.

Das Lenksystem der Hinterachse wirkt nur, wenn
der Wahlschalter ,Fahrgeschwindigkeit® in der Po-
sition —langsam- (= ,Schildkréte”) steht.

Es kann zwischen drei Lenkungsarten ausgewahlt
werden:

+ Vorderachslenkung,
*+ Hundeganglenkung,

+ Allradlenkung.
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FAHRTRICHTUNG sy

Fig. 24 Lenkung

Vorderachslenkung (Fig. 25)
Diese Lenkung wirkt nur auf die Vorderrader. Die Hinterrader stehen parallel zum Fahrgestell.

Diese Lenkungsart ist sowohl bei den Schalterstellungen langsame Fahrt (= ,Schildkrote®) als auch bei
schneller Fahrt (= ,Hase®) moglich.

Zur Sicherheit im StralRenverkehr ist die Steuerung der Hinterachslenkung in der Schalterstellung
»Hase" elektrisch und hydraulisch gesperrt.

'MAN AUTO

i
i3y

Fig. 25 Vorderachslenkung
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Hundeganglenkung (Fig. 26) - MAN

Die Stellung der Hinterrader kann mit dem Kipptaster (Fig. 11/3), der sich oberhalb am Maschinen-
monitor befindet, unabhangig von der Stellung der Vorderrader eingestellt werden.

Beim Fahren am Seitenhang kénnen die Hinterrdder nachgesteuert werden um das Schragfahren zu
vermeiden.

Diese Funktion lasst sich nur bei der Schalterstellung ,Schildkréte” nutzen.

Wenn der Schalter ,Fahrgeschwindigkeit” in die Position —schnell- (= “Hase®) umgestellt wird, schaltet
die Lenkung automatisch auf Vorderachslenkung um. Die Hinterrdder behalten die vorher eingestellte
Position bei.

=

Ml A AUTO
% |

'-..‘\‘\ [ L
\ - ] o et ) .____

Fig. 26 Lenkungsart,Hundegang“

Alilradlenkung (Fig. 27)- AUTO

Die Rader beider Achsen lenken in Kombination miteinander.

Auch die Allradlenkung funktioniert nur bei der Schalterstellung ,Schildkréte®.

Fig. 27 Allradlenkung
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Vor dem Umschalten der Lenkungsart auf

A Vorderachslenkung ist zu beachten, dass
die Hinterrader immer parallel zum Fahrge-
stell stehen.

Vor dem Umschalten der Lenkungsart auf Vorder-
achslenkung ist zu beachten, dass die Hinterrader
immer parallel zum Fahrgestell stehen.

Dabei ist zuerst die Vorderachslenkung anzuwah-
len; die Hinterrader werden dann automatisch pa-
rallel zum Fahrgestell gestellt. Wird dann die Posi-
tion -schnell- (=,Hase") angewabhlt, sind die Hinter-
rader fixiert und werden nicht gelenkt.

3.1.5.4 Bremsen

Die SF 430 ist mit vier Bremstrommeln ausgestat-
tet, welche pneumatisch mittels FuRpedal aus der
Kabine heraus bedient werden.

Fig. 28 Pneumatische Anlage

Die pneumatische Anlage (Fig. 28) besteht aus
drei Hauptkreisen. Die Systemluft wird nach Durch-
laufen von Verdichter - Druckregler - Lufttrockner
und Vierkreisventil auf die drei Kreise verteilt .

Der erste Kreis hat einen 30-Liter-Vorratsbehalter
fur die beiden Bremsen der Vorderrader. Gleiches
gilt fir den zweiten Bremskreis, der mit einem
30-Liter-Vorratsbehalter den beiden Hinterrad-
bremsen zugeordnet ist. Der dritte Kreis hat eben-
falls einen 30-Liter-Vorratsbehalter und versorgt

+ die Luftfederung einschlieRlich der auto-
matischen H6henregulierung sowie

+ den luftgefederten Fahrersitz.

Die Bremstrommeln sind ab Baujahr 2000 mit
selbstregulierenden Bremshebeln versehen. Diese
sorgen daflr, dass die Abnutzung der Bremsbela-
ge kompensiert wird. Trotzdem ist die Abnutzung
der Bremsbelage regelmaRig zu Uberprifen.
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3.1.6  Elektrische und elektronische An-
lage
Die Maschine hat ein 12 Volt-Gleichstromsystem.

Die Positionen der Verteilerkasten an der Maschi-
ne sind aus (Fig. 29) zu entnehmen.

Fig. 29/...
2a Gehause bei der Bedienungs-
armatur
2 Gehause bei den Wasserpumpen
3 Gehause unter der Plattform
4 Gehause unter der Kabine
5 Bedienungskonsole in der Kabine

6 Batterie 12 Volt

Die elektrischen Bauteile konnen durch das rechte
AuBenfenster der Kabine und eine abgedeckte
Offnung an der AuRenseite der Bedienkonsole
erreicht werden. Dort befinden sich die Anschlis-
se, die Relais, die Steckkarten und die Sicherun-
gen.

3.1.6.1 Schaltschrank

An der rechten Auflenseite der Kabine befinden
sich hinter der Abdeckung des Schaltschrankes
(Fig. 30)

+ die Leiterplatte 8252845.1 mit den Steck-
karten und Relais und

#+ der Schaltkasten fur die Lenkung und
PWM-Regelung® (Fig. 31).

Die Relais sind durchnummeriert.

3.1.6.2 Sicherungen

Die Absicherung der elektrischen Anlage basiert
auf mehreren Sicherungen, die auf den Leiterplat-
ten und Steckkarten montiert sind.

Die Sicherungen zur Absicherung des LBS® befin-
den sich im Batteriekasten.

3.1.6.3 Steckkarten

Auf der Hauptplatine 8252846.1 sind auf funf
Steckplatzen Steckkarten montiert, die fur ver-
schiedene Funktionen der Maschine zustandig
sind.

Fig. 31 Schaltkasten Lenkung und
PWM-Regelung

> PWM - Pulsweitenmodulation
®LBS - Landwirtschaftliches Bus-System
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Fig. 32 Sitz der Kolbenmembranpumpen

Fig. 33 Kolbenmembranpumpe

3.2 Pflanzenschutztechnische Aus-
riistung und Gestédnge

3.21 Kolbenmembranpumpen

Zwei Kolbenmembranpumpen (Fig. 33) dienen
*+ zur Foérderung der Flissigkeit und

+ dem Aufbau des bendétigten Spritz- bzw.
Arbeitsdruckes.

Beide Pumpen sind zwischen den Hinterradern auf
dem Grundrahmen montiert (Fig. 32).

Ein Hydromotor mit einer in Abhangigkeit von der
Gestangebreite werkseitig eingestellten Drehzahl
treibt die Pumpen an.

Die Versorgung des Olmotors erfolgt Uber eine
,Load-Sensing“-Axialkolbenpumpe (Linde MPR
43). Pumpe und Motor bilden ein geschlossenes
Hydrauliksystem, das Uber eine elektro-
hydraulische Steuerung automatisch geregelt wird.
Dies geschieht unabhangig von der Drehzahl des
Dieselmotors.

Beide Pumpen sind uber eine elastische Kupplung
miteinander verbunden.

Die ab Werk eingestellte Pumpendrehzahl wird von
einem Sensor (Fig. 32/1) Gberwacht und darf nicht
verandert werden. Sicherheitsventile schutzen die
Kolbenmembranpumpen vor Uberlastung.

Die Sicherheitsventile sind auf einen
Hoéchstdruck von 10 bar eingestellt und
diirfen nicht verstellt werden!
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Fig. 34 Spritzbriihe- und Frischwasserbehilter

Fig. 35 Einfulldom

3.2.2 Behilter

Der Spritz-Briihebehalter (Fig. 34/1) der selbst-
fahrenden Pflanzenschutzmaschine SF 430 be-
steht aus glasfaserverstarktem Polyester und hat
ein Behaltervolumen von 3.400 | bzw. wahlweise
von 4.000 I. Der Einfilldom (Fig. 35), in den ein
Fillsieb eingelassen ist, wird durch einen Deckel
mit Luftungsventil verschlossen. Rucklauf- und
Fillleitung sind Uber dem Fullsieb angeordnet. Das
Luftungsventil sorgt fur den notwendigen Druck-
ausgleich beim Fillen und Spritzen.

Im Bruhebehalter ist ein Ruhrwerk (Fig. 36) mon-
tiert, welches Uber die Druckleitung gespeist wird
und Uber das Bedienterminal UX-Pilot elektrisch
ein- und ausgeschaltet werden kann.

Die Behalter-Innenreinigung erfolgt durch die im
Behalter installierten Behalterwaschdisen mit
Klarwasser. Die sich dabei im Behalter sammeln-
de, verdinnte Restmenge kann uber das Leitungs-
system auf dem Feld ausgebracht oder Uber den
Ablasshahn abgelassen und entsorgt werden.

Fig. 35/...
1 Behalter
2 Behalteroffnung
3 Einfillsieb

Fig. 36 Riihrwerk und Behilterwaschdiisen
im Briihebehilter
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Fig. 39 Fiillstandsanzeige Klarwasserbehilter

Ein Ablasshahn dient zum Entleeren des Briihebe-
halters (Fig. 37).

Der Brihebehalter ist serienmafig mit einer Full-
standsanzeige (Fig. 38) ausgerlstet. Die Skala
der Anzeige reicht von 100 | bis 3.400 | und ist in
50-er Schritte unterteilt.

Alternativ steht als Wahlausristung die elektroni-
sche Fllstandsanzeige , Tank-Control“ (Kap. 0) zur
Verfigung.

Der Frisch- bzw. Klarwasserbehalter (Fig. 34/2)
mit einem Volumen von 400 | ist hinter dem Haupt-
behalter (Fig. 34/1) montiert. Er besitzt ebenfalls
eine Fullstandsanzeige (Fig. 39).

Niemals Wasser zum Trinken oder Hande-
A waschen aus dem Frisch- bzw. Klarwasser-
behalter entnehmen!
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Fig. 40 Handwaschbehilter

Fig. 41 Einspiilvorrichtung

Zum Waschen der Hande gibt es einen separaten
20 |-Handwaschbehalter (Fig. 40). Er ist links
neben dem Spritzbehalter montiert und darf nur mit
Leitungswasser gefullt werden.

Die ausklappbare Einspiilvorrichtung (Fig. 41)
ist auf der linken Seite der Maschine befestigt. Sie
dient zum Befullen mit Spritzmitteln und ist fur ver-
schiedene Gebinde geeignet (Behalter, Sacke,
Kanister).

Mit Hilfe einer Spritzdise bzw. eines Spannrah-
mens kénnen die Verpackungen der Pflanzen-
schutzmittel gereinigt werden. Dadurch ist eine
berthrungslose Zumischung der Pflanzenschutz-
mittel gewabhrleistet.
Fig. 41/...

1 Einspulkasten

2 Hahn (Einspdlen)

3 Hahn (Reinigungsdise)
4 Hahn (Ringleitung)
5 (

Hahn (Reinigungsschlauch)
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Fig. 42 Saugarmatur

3.2.3 Saugarmatur

Die Saugarmatur (Fig. 42) ist auf der linken Ma-
schinenseite zwischen den Radern montiert. Die
Steuerung erfolgt Uber einen Finfwegehahn.

Die Saugrichtung ist durch einen Pfeil auf dem
Stellhebel (Fig. 42/6) markiert.

Fig. 43 Saudfilter

Fig. 42/...

A
B
C
1

2
3
4
5

6

Saugen vom Saugschlauch
Saugen vom Klarwasserbehalter
Saugen vom Spritzbehalter
Schnellkupplung Saugschlauch
Ruckschlagventil der Saugleitung
5-Wegehahn

Saudfilter

AblalRhahn

Pfeil

Der Flussigkeitsstrom wird von zwei parallel ge-
schalteten Saudfiltern (Fig. 42/4, Fig. 43) mit einer
Maschenweite von 0,5 mm gereinigt.

Fig. 43/...

(o2 & ) B S R

Filtergehause

0 - Ring fir Filtereinsatz
Filtereinsatz

0 - Ring fur Filterdeckel
Filterdeckel

Uberwurfmutter

% Die Saudfilter taglich lberpriifen und reini-

gen!
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Fig. 44 Saugschlauch

Fig. 45 Saug-und Druckarmatur

““

B
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Der Saugschlauch (Fig. 44) ist 7 m lang und be-
steht aus

Fig. 44/...
1 Saudfilter
mit Maschenweiten von 1,5 mm,
Schlauch,

Schwimmer und

Kupplung.

Zum Beflllen des Behalters wird der Saugschlauch
mit Hilfe der Kupplung an der Saugarmatur ange-
schlossen.

3.24 Druckarmatur

Die Druckarmatur (Fig. 45) reguliert den Flussig-
keitsstrom von den Pumpen zu den Spritzleitungen
und dem abschaltbaren Ruhrwerk. Die wichtigsten
druckseitigen Komponenten befinden sich oberhalb
der Saugarmatur.
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Fig. 46 Druckregler

Fig. 47 Riickschlagventil und
Durchflussmesser

Druckregler (Fig. 46)

Uber zwei elektrische Regelventile (1) wird der
Volumenstrom zu den Disen und damit der Ar-
beitsdruck geregelt. Ein Sicherheitsventil (2) be-
grenzt den Systemdruck auf 10 bar.

Fig. 46/...
1 elektrische Regelventile (2 Stuick)
2 Druckbegrenzungsventil

Riickschlagventil

Das Riickschlagventil (Fig. 47/1) halt beim Offnen
des Hauptventils (Fig. 49) die elektrischen Ventile
der Teilbreiten mit Flussigkeit gefillt und unter
Druck. Damit sind die Ventile dicht und mit dem
Wiedereinschalten liegt sofort der notwendige
Druck an den Disen an.

Durchflussmesser

Der Durchflussmesser (Fig. 47/2) dient zur Ermitt-
lung der Aufwandmenge (I/ha).

Die vom Durchflussmesser ermittelten Impulse
werden im Regelcomputer verarbeitet.
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Fig. 50 3-Wegehahn fiir Riicklaufleitung

Druckfilter

Die SF 430 hat 2 Druckfilter (Fig. 48) deren nor-
male Maschenweite 0,37 mm (50 mesh) betragt.

Auf Wunsch sind auch Maschenweiten von
0,17 mm (100 mesh) lieferbar.

@ Die  Druckfilter  taglich tiberpriifen
und reinigen!

Elektrisches Hauptventil

Das elektrisch gesteuerte Hauptventil (Fig. 49)
offnet und schlieRt den Behalterriicklauf. Das Mag-
netventil wird indirekt durch den Spritzdruck ge-
steuert.

Bei Versagen des Ventils kann die Ursa-

@ che eine Verstopfung der Verbindung
zwischen dem Einlass und der Oberseite
der Membran sein. Das kann behoben
werden, indem man die Fliigelmutter (1)
des Ventils 16st und das darunter befindli-
che Rohrchen (2) reinigt!

Fig. 49/...
1 Hauptmutter
2 Flugelmutter

Ricklaufleitung

Die Rucklaufe von Druckregler, Umlaufleitung und
dem Uberlauf des Hauptventils werden in einer
Sammelleitung, der Rucklaufleitung zusammenge-
fasst und in den Briuhebehalter zurlickgefuhrt. Mit
Hilfe eines 3-Wegehahnes (Fig. 50) kann der
Rucklauf an Spritzbriihe entweder zurlick zum
Spritzbehalter oder direkt durch die Saugarmatur
zu den Pumpen geflhrt werden.

Letzteres ermdglicht bei Abschaltung des Ruhr-
werkes die Reinigung der gesamten Druckleitung
einschliefllich des Spritzgestanges ohne dabei die
Spritzbrihe im Behalter zu verdiinnen.
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Druckanzeige

Bei elektronischer Druckanzeige kann der Druck
auf dem Bedienterminal (UX-Pilot) abgelesen wer-
den.

3.2.5 Applikationseinrichtung

Die Feldspritze SF 430 kann mit Gestangearbeits-
breiten von 18 - 36 Meter ausgeristet werden. Das
Ein- und Ausklappen des Gestanges erfolgt auto-
matisch. Da Gestéange wird Uber eine Parallelo-
grammfihrung hydraulisch in der Hoéhe verstellt.
Mittels elektrischem Verstellmotor erfolgt die Nei-
gungsverstellung des Gestanges.

Wahrend der StraBenfahrt (Fahrschalter —
schnell-) ist es nicht moglich, die Hydraulik
des Gestidnges zu bedienen (heben / senken,
ein- und ausklappen)!

3.25.1 Gestiangeausgleich

Die Maschine ist mit einer Pendelauthangung nach
dem Abrollprinzip ausgerustet (Fig. 51). Dabei
wird das Spritzgestdnge von einer Kurvenbahn
getragen, uber die es ,abrollen“ kann. Das Ergeb-
nis dieser Konstruktion ist ein Spritzgestange, das
selbst bei Fahrten Uber Kartoffelddmme, Reifen-
spuren, Rillen und andere Unebenheiten kaum in
Schwingung gerat.

3.25.2 Arretierung des Spritzgestidnges

Die Arretierung des Gestanges erfolgt hydraulisch
Uber eine entsprechende Einrichtung am Mittel-
rahmen. Sie wird von der Kabine aus bedient.

Fig. 51 Gestangeausgleich
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3.25.3 Hydraulische Elemente des Gestanges

Zwei doppelt-wirkende Hydrozylinder und Spur-
stangen klappen das Gestange aus der “Arbeits-
stellung” in die “Transportstellung” und umgekehrt.

Die Aulienteile werden auch separat mit doppelt-
wirkenden Hydrozylindern ein- und ausgeklappt
werden.

Die aufleren Gestangesegmente links und rechts
sind gegen ZusammenstoRe mit Hindernissen
gesichert und schwenken nach einem Zusammen-
stof automatisch in ihre urspriingliche Arbeitsstel-
lung zurick.

Die Spritzhéhe wird mit Hilfe von Hydraulikzylin-
dern eingestellt. Durch einen Druckspeicher wer-
den unter ungunstigen Bedingungen Stof3e aufge-
Fig. 52 Sicherungselemente an den fangen.

Gestange-Aulienteilen % Beim Ein- und Ausklappen des Gestinges

muss das Gestiange immer in die hochste
Position gehoben werden!

3.2.5.4 Feldspritzleitung

Zur Feldspritzleitung gehdren
*  der Durchflussmesser,
+ die Magnetventile fur die Teilbreiten,

+ die Feldspritzrohre aus rostfreiem Stahl
sowie

+ die Verbindungsleitungen.

Die Anzahl der Teilbreiten kann variieren (siehe
Kombinationsmatrix in Kap. 13).

Sie werden mit elektrischen Ventilen (Fig. 53)
geoffnet und geschlossen, die teilweise am Mittel-
rahmen montiert sind. Hier befindet sich auch der
Anschluss fir das Manometer und die beiden
Druckfilter.

Die Ventile fir die aufleren TeiIbrgiten sind, im
Interesse einer Reduzierung der Offnungs- und
SchlieRverzdgerung, direkt am Gestange montiert.

Fig. 53 Teilbreitenventile der Gestinge
(Standartausfiihrung)

Die Spritzleitungen sind aus Edelstahl, die Verbin-
dungsleitungen aus Kunststoff. Am Ende der Roh-
re befinden sich Endsticke, die das Entwassern
und Reinigen der Leitungen ermdglichen.
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3.25.5 Druck-Umlauf-System (DUS)

- Wahlausristung -

Ist die Feldspritze mit DUS ausgeristet, dann wird
jede Dise einzeln uber ein Flow-Stop-Ventil
(Fig. 54) geschaltet. Die Ventile der Dusen einer
Teilbreite werden durch ein Pneumatikventil ange-
steuert.

Die Rohre der Feldspritzleitung verlaufen ununter-
brochen entlang des gesamten Spritzbalkens. Von
den Gestangeenden erfolgt mittels Schlauchleitung
ein Rucklauf zum Hauptventil (Fig. 56).

So erfolgt bei abgeschalteten Disen und gedffne-
tem Hauptventil eine standige Umwalzung der
Spritzbrihe in den Leitungen.

Fig. 55 Teilbreitenventile
bei Ausfiihrung mit DUS

¥

b [ !
Fig. 56 Riicklauf zum Hauptventil
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Fig. 57 Druckluftbehdlter DUS
mit Ablassventil

54 =

Fig. 58 Einfachdiisenhalter

o
e

Fig. 59 Dreifachdiisenhalter

Maschinen mit DUS sind mit einem zuséatzlichen,
heckseitig montierten, 10 | — Druckluftbehélter
(Fig. 57) ausgerustet.

3.2.5.6 Diisenhalter

An den Feldspritzrohren werden wahlweise Ein-
fachdisenhalter (Fig. 58) oder Dreifachdisenhal-
ter (Fig. 59) mit eingebauter Nachtropfsicherung
(Offnungsdruck 0,8 bar) befestigt.

Zur Dusenanwahl werden die Dreifachdlisenhalter
gedreht bis die gewlinschte Dise in Spritzposition
steht. Mit jeder Zwischenstellung wird die Abschal-
tung der Dlsen erreicht.

E‘\? Vor dem Verdrehen der Diisenhalter
muss die Leitung drucklos sein!

Vor dem Verdrehen der Diisenhalter und
Anwahl eines anderen Diisentyps sind die

vorher benutzten Diisen zu reinigen!

3.2.5.7 Diisen

Die Dusenlieferung erfolgt gemaR® Kundenwunsch.
Unser Sortiment umfasst grundsatzlich nur die von
der Biologischen Bundesanstalt (BBA) anerkann-
ten Dusen.

Die Wahl der Dusen sollte jedoch im Interesse
einer optimalen Applikationsqualitat nicht nur an-
hand der auszubringenden Menge und Vertei-
lungsgleichmaligkeit sondern immer auch unter
Beachtung der Zerstadubungscharakteristik (gemaf
Disenkennlinie in Kap. 0) erfolgen.

TropfengréBe und reale Ausbringmenge
ﬂ? werden von Spritzdruck und Durchmes-
ser der Diisen6ffnung bestimmt; je hoher
der Spritzdruck, desto kleiner der Tropf-
chendurchmesser. Beachten Sie dabei,
dass kleinere Tropfchen einer verstarkten
unerwiinschten Abdrift unterliegen!

Beachten Sie die Hinweise der Pflanzen-
A schutzmittelhersteller und Diisenprodu-
zenten!
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3.2.5.8 Intelligentes Diisengetriebe (IDG)

- Wahlausristung -

Bei der teilflachenspezifischen Ausbringung von
Pflanzenschutzmitteln und Flussigdingern muss
die Ausbringmenge in einem grof3en Bereich vari-
ierbar sein. Das Intelligente Disengetriebe ermog-
licht die Schaltung verschiedener Disenkombinati-
onen so, dass das komplette Spektrum abgedeckt
werden kann. Das damit erzielbare optimale Trop-
fenspektrum fuhrt zu einer erheblich verbesserten
Arbeitsqualitat.

Am Spritzgestange befinden sich schaltbare Mehr-
fach-Dusenkorper (Fig. 60) in einem Abstand von
50 cm voneinander. Vom Spritzcomputer aus ist
jeder Dusenkorper einzeln pneumatisch ansteuer-
bar.

Drei Dusen sind automatisch, in Abhangigkeit von
der erforderlichen Aufwandmenge steuerbar. Die
vierte Duse kann nur einzeln geschaltet werden;
die Dusen 1 bis 3 sind dann abgeschaltet.

Fig. 60 Diisenkorper IDG

Die Dusen sind, gemaR den Vorschriften der BBA,
frei wahlbar.

Bei der Auswahl der Diisen ist darauf zu

[:g’:‘ achten, dass die Ausbringmengen der
Diisenkombinationen uberlappen, ohne
den zuldssigen Druckbereich zu iiber-
schneiden!
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4. Funktionsplan mit Funktionsbeschreibung
s
-
27 ? 17 18 19 20 24

QO=p—
12 ;%A = 22 &E

AR ETTTTT LTI RATE TR

U 16

1
Fig. 62 Funktionspla t Druck-Umlauf-System (Sonderausstattung)
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Bennennung der Elemente zu Fig. 61 und Fig. 62:
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Saugkorb

Saugschlauch

Rickschlagventil

Fillmengenmesser (Sonderausristung)
4-Wegehahn der Saugleitung
Saudfilter

Kolbenmembranpumpen
Rickschlagventil der Klarwasserleitung
Brihebehalter

Klarwasserbehalter

Einflllsieb

Rihrwerkregler

5-Weghahn der Druckleitung
Handdruckregler

Elektrischer Druckregler

Hauptventil

Rickschlagventil der Spritzleitung
Druckfilter

Durchflussmesser

Teilbreitenventile

Spritzdiisen

Hahn fir Reinigung des Filters
Spritzdiise

Ringleitung

Reinigungsduse fur Gebinde

Hahn zum Einspllen

Ruhrwerk

3-Wegehahn ,Rucklauf und Umlaufleitung®
AblaBhahn

Behalterreinigungsdiise

Flow-Stop-Ventil
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Fig. 63 Elemente der Bedienung

Fig. 64 Einspiilvorrichtung

Funktionsbeschreibung gemaB Fig. 61 und
Fig. 62 (Kap. 4)

Die Druckerzeugung und Flussigkeitsforderung
erfolgt durch die Hauptpumpe — eine Kolbenmemb-
ranpumpe (7).

Das Ruhrwerk wird von einer separaten Ruhr-
werkspumpe gleichen Typs versorgt.

Beim Befiillen des Briihebehilters (9) ist der
Saugschlauch (2) mit Hilfe der Schnellkupplung an
die Saugarmatur gekoppelt, der 5-Wegehahn (5)
steht auf "Saugschlauch”, der 5-Wegehahn (13)
auf "Spritzen. Hauptventil (16) an der Fernbedie-
nung geoffnet; Teilbreitenventile (20) geschlossen,
3-Wegehahn (28) nach oben in Stellung "Spritzen”
gedreht.

So kann die von den Pumpen (7) angesaugte
Flussigkeit Uber Ruhrwerk und Einfillsieb in den
Brihebehalter (9) strémen.

Der Frischwasserbehalter (10) wird Uber den
Schlauchanschluss mit Klarwasser gefullt.

Fig. 63/...
1 Ablasshahn (29)
Saudfilter (6)
Vierwegehahn der Saugleitung (5)
Finfwegehahn der Druckleitung (13)

o b O DN

Schlauchanschluss des Klarwasserbe-
halters

Handdruckregler (14)

Dreiwegehahn ,Spritzen - Spllen®(28)
Hauptventil (16)

Ruhrwerksregler (12)

© o N O

1 Einspllkasten

2 Hahn zum Einspiilen (26)

3 Hahn ,Reinigungsdise* (25)
4 Hahn ,Ringleitung®

5 Hahn ,Spritzdiise
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Hahn 22

Fig. 65 Druckfilter mit Hahn (22)

Fig. 66 Behdlter-Ablasshahn

Zum Einspiilen der Chemikalien unter Verwen-
dung der Einspilvorrichtung (Fig. 64) steht der
5-Wegehahn (13) auf "Einspllen”. Hahn (24) ist
zum auflésen bzw. verdlnnen von Feststoffen
geodffnet; Hahn (26) an der Einspulvorrichtung ist
ebenfalls offen.

Das Mittel wird nun mit Hilfe des Injektors in den
Brihebehalter beférdert.

Zum Spritzen sind (nach Abschluss des Fullvor-
ganges) der 4-Wegehahn (5) auf ,Behalter” und
der 5-Wegehahn (13) auf "Spritzen” geschalten.

Nun saugt die Pumpe (7) Gber den Saudfilter (6)
Spritzflissigkeit aus dem Brihebehalter (9) an und
fordert diese in die Druckleitung.

Der Handdruckregler (14) bestimmt den Druck im
System und dient als Uberdrucksicherung, wobei
er Uberflissige Brihemenge in den Brihebehalter
leitet.

Ist die Feldspritze mit Druck-Umlauf-
System ausgeriistet (Fig. 62), wird der
Spritzmittelstrom im gesamten Spritzge-
stéange verteilt und liegt an jedem Dusen-
halter an. Durch Einschalten der Teilbrei-
tenventile werden die Flow-Stop-Ventile
mit Druckluft beaufschlagt und die Duse
offnet. Zum Umwaélzen wird der vom
Druckregler im gesamten Spritzgestange
verteilte  Spritzmittelstrom durch das
Hauptventil in den Behalter zuriick gefor-
dert. Da die Umwalzmenge mit der Spritz-
menge identisch ist, kommt es dabei zu ei-
ner grundlichen Durchspulung aller Spritz-
leitungen. Dieser positive Effekt wiederholt
sich automatisch an jedem Vorgewende.

Die Einstellung des erforderlichen Arbeitsdruckes
erfolgt mittels elektrischem Druckregler (15) uber
die Fernbedienung. Ein Druckbegrenzungsventil
dient als Sicherheitsventil.

Eine der Pumpen (7) arbeitet ausschlief3lich als
Ruhrwerkspumpe und speist somit das Rithrwerk
(27), welches mit Hilfe des Ruhrwerksreglers (12)
abschalt und stufenlos regelbar ist. Nach einer
langeren Unterbrechung des Spritzvorganges kann
zum intensiven Aufrihren der Bruhe (30) durch
Schalten des 5-Wegehahnes (13) die Reinigungs-
dise auf "Behalterwaschdiise” aktiviert werden.

Das Klarwasser des Frischwasserbehalters (10)
kann sowohl zur Verdiinnung der Spritzbriihe als
auch zum Spiilen und Reinigen von Behalter
und Leitungssystem verwendet werden.

Um die Spritzleitung mit Klarwasser zu spllen,
ohne dabei die Briihe zu verdinnen, stehen Hahn
(28) auf "Umlaufspilung” und Hahn (5) der Spritz-
pumpe auf "Klarwasser”.
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Steht der 5-Wegehahn (13) auf "Spritzen” kann das
Leitungssystem auch bei gefllltem oder teilgefiill-
tem Behalter gespult werden.

Das Entleeren des Behélters erfolgt Uber Ablass-
hahn (29) (Fig. 66).

Die Spritzpistole kann nach Anschluss an den
5-Wegehahn (13) zum Saubern der Maschine ge-
nutzt werden.

Ein intensives Reinigen des Behélters wird durch
die Reinigungsdise (30) ermdglicht. Die sich dabei
im Behalter sammelnde verdinnte Spritzbriihe
muss anschlieRend mit erhdhter Fahrgeschwindig-
keit auf einer bereits behandelten Flache ausge-
bracht oder Uber den Ablalhahn (29) abgelassen
und sachgerecht entsorgt werden.

Der Druckfilter kann durch Offnen des Hahnes (22)
wahrend der Arbeit mit Brihe oder mit Klarwasser
gespult werden (Fig. 65).

Zum Waschen der Hande ist ein abnehmbarer 20 |-
Behalter auf der Plattform hinter der Kabine mon-
tiert (Fig. 40).

Es ist nicht erlaubt, Wasser aus dem
Klarwasserbehilter zu trinken oder zum
Waschen der Hande zu benutzen.
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5. Ubernahme

Samtliche fur den Einsatz der SF 430 notwendigen
Installationen und Einstellungen werden hersteller-
seitig vor bzw. bei Ubergabe der Maschine und im
Rahmen der Ersteinweisung vorgenommen.
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Ubernahme
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6.

Der Weg zum Feld - Transport
auf offentlichen StraRen und
Wegen

Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise - sie
tragen dazu bei, Unfalle im o&ffentlichen Stralen-
verkehr zu verhiten.

> B B> P P

TUV-Gutachten beim Befahren von &ffentli-
chen StraBen und Wegen beriicksichtigen!

Beim Befahren offentlicher StraBen und Wege
muss die Maschine den Vorschriften der StVZO
entsprechen!

Fahrzeughalter wie auch Fahrzeugfiihrer sind
fiir Einhaltung der gesetzlichen Bestimmungen
der StVO und StVZO verantwortlich.

Fahrverhalten, Lenk- und Bremsfahigkeit wer-
den durch angebaute oder angehangte Maschi-
nen und Ballastgewichte beeinflusst. Daher auf
ausreichende Lenk- und Bremsfdhigkeit ach-
ten!

Die Beleuchtungseinrichtung muss dem § 53 b
der StVZO entsprechen!

Die Funktionsfahigkeit der Beleuchtungsanlage
priifen!

Maximale Nutzlast der Pflanzenschutzmaschine
beim Befahren von o6ffentlichen StraBen beach-
ten; evtl. mit nur teilweise gefiilltem Behalter
fahren!

6.1 Berechnung der Nutzlast

Nutzlast = zul. Gesamtgewicht - Leergewicht

Das Leergewicht ist abhangig von der Ausstat-
tungsvariante der Maschine. Es ist dem Typen-
schild zu entnehmen oder auf Grundlage des Kap.
»1echnische Daten* aus den Gewichten der einzel-
nen Baugruppen zu berechnen.

fen ist teilweise die Komplettbefiillung der

Aufgrund der begrenzten Tragkraft der Rei-
% Spritze mit Fliissigdiinger nicht zuldssig!

Bitte im Einzelfall gemaR Kap. 12.2 iiberpru-
fen!
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7. Inbetriecbnahme und Bedie-

nung

Fir die Bedienung der selbstfahrenden Pflanzen-
schutzmaschine SF 430 ist grundsatzlich nur eine
Arbeitskraft notwendig. Sie muss die korperlichen,
geistigen und rechtlichen Voraussetzungen zum
Fahren einer Landmaschine besitzen.

Die mit der Bedienung beauftragten Personen ha-
ben sich vor dem Einsatz mit

+ den zutreffenden Arbeitsschutzbestim-
mungen,

s+ den Gesetzen uber den Umgang mit
Pflanzenschutzmitteln und

» mit der vorliegenden Bedienungsanwei-
sung

vertraut zu machen.

71 Fahrzeug

711 Inbetriebnahme

Wahrend der ersten 50 Betriebsstunden

E:? muss der Motor mit besonderer Sorgfalt
behandelt werden. Die maximale Drehzahl
sollte hochstens 3% der Nenndrehzahl
betragen!

Nach den ersten 50 Betriebsstunden Mo-
K:? torél und Offilter wechseln! Dabei muss
der Motor noch warm sein.

7.11.1 Anlassen des Motors

Am Anfang jeden Arbeitstages ist die Maschine auf
Verkehrs- und Betriebssicherheit zu prifen.

Zu berucksichtigen sind dabei insbesondere:

* Motorolstand,

» Kraftstoffvorrat,

+ Stand des Hydraulikdls,

+ Kraftstofffilter,

+ Reifendruck,

+ Radbolzen,

+» Beleuchtung,

» Bremsen,

+ Dichtigkeit,

+ Schaden, Abnutzung und Defekte.
Siehe auch Wartungsplan (Kap. 9.3)!

Nach der Arbeit unter Volllast den Motor einige Zeit
laufen lassen, damit die Temperatur des Motors
auf einen normalen Wert sinken kann und Warme-
stau verhindert wird -, erst dann den Motor ab-
schalten.

% Angaben des Motorherstellers einhalten!

Arbeitsablauf — Motor anlassen:
1. Feststellbremse betatigen.
2. Bruhepumpen ausschalten.

3. alle Stromverbraucher (Beleuchtung, Gebla-
se, Radio) ausschalten.

Fahrhebel in Nullposition stellen.
Wenig Gas geben.

Motor mit Ziindschlissel starten.

N o o &

Motor laufen lassen, jedoch nicht mit voller
Drehzahl - Motorschaden!

T% Aufgrund der hydraulischen Fahrantriebe ist

es nicht erlaubt und auch nicht méglich, den

Motor durch Anschleppen zu starten.

Benutzen Sie immer eine zweite Batterie zum

Starten, wenn lhre Batterie leer ist!

7.11.2 Abstellen des Motors

Arbeitsablauf — Motor abstellen:
1. Fahrhebel in 0-Stellung.

2. Motor kurze Zeit laufen lassen, so dass er et-
was abkuhlen kann.

3. Feststellbremse aktivieren.

4. Zindschlissel nach rechts drehen und da-
durch den Motor abstellen, Ziindschlissel he-
rausziehen.

Die Einhaltung der Abkiihlphasen des Mo-

@ tors bestimmt entscheidend die Lebensdau-
er der Lager des Turboladers.
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7.1.1.3 Fahren mit der Maschine

die Verkehrsvorschriften des jeweiligen
Landes einzuhalten und die vor-
geschriebenen Dokumente mitzufiihren.

E Bei Fahrten auf offentlichen Straen sind

Fahrzeughalter wie auch Fahrzeugfiihrer
sind fiir die Einhaltung der gesetzlichen
Bestimmungen verantwortlich!

Arbeitsablauf - fahren:
1. Motor starten.
2. Feststellboremse 16sen (Hebel nach hinten).
3. Lenkungsart einstellen.
4. Geschwindigkeit mit Drehschalter wahlen:

Es kann zwischen zwei Geschwindigkeitsbereichen
gewahlt werden:

niedrige Geschwindigkeit = ,Schildkrote®
0 - 15 km/Stunde fiir Feldarbeiten
Taster gedriickt — LED leuchtet.
hohe Geschwindigkeit = ,Hase“
0 - 40 km/Stunde fur StralRenfahrt
Taster gedrickt — LED ist aus.

In Transportstellung/StraBenfahrt kann die Ma-
schine mittels Gaspedal in Bewegung gesetzt oder
die Geschwindigkeit gemindert werden. Der Fahr-
hebel hat dann nur die Fahrtrichtung als Wahlfunk-
tion.

Bei Feldeinsatz wird die erforderliche Motordreh-
zahl am Drehschalter ,Motordrehzahl® eingestellt.
Fahrtrichtung und Geschwindigkeit werden mit
Hilfe des Fahrhebels geregelt.

- Vorwartsfahrt.
- Riickwartsfahrt.

Die Fahrgeschwindigkeit ist stufenlos einstellbar
und abhangig von der Position des Fahrhebels und
Handgas (Schildkrote) oder FulRgases (Hase).

- Fahrhebel nach vorn:

- Fahrhebel nach hinten:

Das Vermindern der Fahrgeschwindigkeit der Ma-
schine wird entweder durch Umschalten des Fahr-
hebels in die Nullposition oder durch Loslassen
des FulRgases erreicht.

Aus Sicherheitsgriinden sind in der

CE—  Feldfunktion (Stellung ,Hase) die
Funktionen der Schalter fiir die Gestén-
gesteuerung und Lenkungsart abge-
schalten!

Nach der Arbeit der Maschine im Modus

A »Allradlenkung®“ sind vor dem Umschal-
ten auf StraBenfahrt (Stellung ,Hase -
schnell“) die Hinterrader in Geradeaus-
fahrt zu stellen!

Wahrend der Fahrt darf der Wahlschalter fiir
A die Fahrgeschwindigkeitsbereiche nicht
umgeschalten werden; es konnte zu Unfal-
len und Schiaden an Motor, Hydraulik und

i

Fig. 67 Inspektionsluke Bremstrommeln

Antrieben kommen!

7.1.1.4 Bremsen

Die SF 430 ist mit vier Bremstrommeln ausgestat-
tet, welche pneumatisch mittels FuRpedal aus der
Kabine heraus bedient werden.

Ab Baujahr 2000 sind die Bremsen mit selbstregu-
lierenden Bremshebeln versehen. Diese sorgen fur
eine Kompensation der Abnutzung der Bremsbela-
ge. Trotzdem ist die Abnutzung der Bremsbelage
regelmaRig zu Uberprufen.

Jahr auf Abnutzung und Defekte prifen

f Bremstrommeln mindestens einmal pro
lassen!

Hierfur gibt es eine Inspektionsluke in der Anker-
platte der Bremstrommel (Fig. 67). Der Bremsbe-
lag hat im Neuzustand eine Starke von 14 mm; ab
einer Starke von 7 bis 6 mm ist eine Uberpriifung
der Bremsanlage notwendig.
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7.1.1.5 Dieselmotor

Schmierung des Motors

Der Olstand ist taglich vor Arbeitsbeginn, wenn der
Motor noch nicht gelaufen ist, mit dem Messstab
(Fig. 68/12) zu Uberprufen. Dabei muss die Ma-
schine auf ebenem Untergrund stehen. Der
Olstand ist dann ausreichend, wenn Ol zwischen
den Markierungen des Messstabes nachzuweisen
ist. Sie finden den Messstab an der rechten Seite
des Motors.

Wenn nétig, kann Ol des vorgeschriebenen Typs in
die Fulléffnung (Fig. 68/1) nachgefillt werden.
Vorher ist die Full6ffnung gut zu reinigen.

A Das Nachfiillen von Ol darf nicht bei lau-
fendem Motor vorgenommen werden.

13 12 11 10 g ] T -]

AbschlieBend ist der Olstand zu kontrollieren und

der Deckel wieder zu verschliel3en.

Der Offilter (Fig. 68/10) ist "ein Einwegprodukt"; er
ist fachgerecht zu entsorgen!

Fig. 68 Dieselmotor

Olfilter sind chemischer Abfall und gemaR
A den gesetzlichen Vorschriften zu entsor-
gen!

Arbeitsablauf - Auswechseln Olfilter
1. Neuen Offilter teilweise mit Ol fiillen.
2. Dichtungsringe leicht einfetten.
3. Filter montieren und per Hand festschrauben.
4

. Nach kurzer Laufzeit des Motors im Leerlauf-
betrieb Filter auf Dichtheit prufen!

Das Olablassen muss immer bei noch warmem
Motor erfolgen. Vorab ist die Maschine so zu par-
ken, dass das Altdl vollstandig aus dem Behalter
laufen kann.

Die zugehorige Ablassschraube befindet sich im
Boden des Olbehalters.

Parallel zum Qlwechsel sollten auch die Filter und
eventuell der Olkuhler abgelassen werden.

stunden vornehmen! Bei einem neuen
Motor miissen diese Arbeiten erstmalig
schon nach den ersten 50 bis 150 Be-
triebsstunden ausgefiihrt werden!

Q Ol- und Filterwechsel alle 500 Betriebs-

Altol immer an einem separaten Platz la-

A gern, es ist chemischer Abfalll
Ol entsprechend den gesetzlichen Vor-
gaben entsorgen!
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Kraftstoffsystem des Motors

Beim Befiillen des Kraftstoffbehalters die
Sicherheitsvorschriften beachten!

Bei der Befiillung des Behdlters Motor
abstellen und nicht rauchen,
es geht um lhre Sicherheit!

Sorgen Sie auch dafiir, dass kein Schmutz
in den Kraftstoffbehilter gelangt. Vor dem
Offnen des Behilters, sind zuerst Deckel
und Einlass6ffnung zu sdubern. Auch
kleine Verschmutzungen koénnen das
Kraftstoffsystem ernsthaft beschéadigen.

> b P

Zur Vorbeugung von Kondenswasserbildung sollte
der Behalter vorzugsweise sofort nach der Arbeit
geflllt werden. Wasser im Tank verursacht Scha-
den am Kraftstoffsystem und forciert Rostbildung.

Kraftstoffbehalter nie leer fahren - das
Eindringen von Luft und Absetzungen aus
dem Behalter in das Kraftstoffsystem ver-
kiirzen die Lebensdauer des Motors!

Im Interesse der Umwelt keinen Kraftstoff
verschiitten!

> >

Fig. 69 Ablasshahn am Kraftstoffvorfilter

Kraftstoffqualitat

E Im Winter Winterdiesel tanken!

Kraftstofffilter

Der Motor hat einen Kraftstofffilter, welcher mit
einem auswechselbaren Filtereinsatz versehen ist.
Dieser Filtereinsatz ist ein Einwegprodukt und darf
nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden.

Bei der Montage eines neuen Filtereinsatzes muss
vor dem Festschrauben des Filtereinsatzes auf
dem Filtergehduse zuerst der Dichtungsring leicht
eingefettet werden

Nach kurzer Laufzeit ist der Filter auf Dichtheit zu
prufen!

Der Kraftstofffilter muss nach den ersten

@ 50 bis 150 Betriebsstunden ersetzt wer-
den und ist danach jahrlich auszutau-
schen!

Kraftstofffilter sind chemischer Abfall und
gemaB den gesetzlichen Vorschriften zu
entsorgen!

Kraftstoffvorfilter / Entwasserer

Alle 50 Betriebsstunden bzw. wodchentlich muss
Wasser, welches sich im Entwéasserer ansammelt,
abgelassen werden.

Hierfur gibt es unter dem Filter einen Ablasshahn
(Fig. 69), der solange geoffnet werden muss, bis
sauberer Kraftstoff herausflief3t.

Wahrend dieser Arbeit muss der Motor in Betrieb
sein!

A Im Interesse der Umwelt keinen Kraftstoff
verschiitten und ausschlieBlich geeignete
GefalRe verwenden!

Kraftstoffpumpe

Die Kraftstoffpumpe erfordert auer der regelma-
Rigen Uberprifung der Keilriemenspannung keine
besondere Wartung.

Einspritzpumpe

Jeder der sechs Zylinder ist mit eigener Einspritz-
pumpe ausgerustet.

Diese werden direkt von der Nockenwelle ange-
trieben und sind wartungsfrei.
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Einspritzdiisen

Die Einstellung der Einspritzdisen erfordert neben
speziellem Werkzeug auch die entsprechenden
Fachkenntnisse. Lassen Sie Uberpriifung, Reini-
gung und Neueinstellung der Einspritzdisen an in
einer Fachwerkstatt vornehmen.

Kiihlung des Motors
Der Motor hat Wasserkuhlung.

Ein mittels Keilriemen direkt von der Kurbelwelle
angetriebener Ventilator kihlt den angebauten
Kihler.

Es ist erforderlich, die Keilriemen regelmaRig auf
Dehnung und Abnutzung zu Gberprifen.

Wenn ein Austausch erforderlich ist,
@ miissen beide Keilriemen zugleich er-
setzt werden!

Die Keilriemen miissen auf folgende Weise
Fig. 70 Ventilator mit Keilriemen gespannt oder ersetzt werden (Fig. 70):

1. Schrauben 1 und 2 I6sen.

Zum Spannen: Vierkant-Steckschlussel in
Richtung des schwarzen Pfeils einsetzen
und drehen bzw. dricken bis die richtige
Riemenspannung erreicht ist.

Zum Ersetzen: Vierkant-Steckschlussel
einsetzen und lésen entgegen der Pfeil-
richtung (heller Pfeil). Neuen Keilriemen
gemal obiger Beschreibung spannen.

2. Schrauben 1 und 2 fest drehen.
Lufteinlasssystem des Motors

Das Lufteinlasssystem besteht aus einem Luft- und
einem Vorfilter.

Der Luftfilter muss, in Abhangigkeit von den Ar-
beitsumstanden, regelmafig Uberpruft und gerei-
nigt werden.

Der Filtereinsatz des Luftfilters ist zweiteilig und
besteht aus je einem Innen- und AufRenelement.
Das Aufienelement kann mit Luftdruck (maximal 6
bar) gereinigt werden, wobei immer von der Innen-
seite nach der AuRRenseite zu sdubern ist.

Ergibt die Zustandslberprifung kleine Risse, ist
der Filtereinsatz sofort zu ersetzen.

Das Innenelement kann nicht gereinigt wer-
den - es muss nach sechsmaliger Reinigung

des AuBenelementes ersetzt werden!

Das Innenelement des Gehauses kann mit einem
trockenen Tuch gereinigt werden.

Der Vorfilter muss wahrend des Arbeitstages re-
gelmafig Uberprift und, wenn notig, gereinigt wer-
den.
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7.1.1.6 Elektrische Anlage des Motors

Zwischen Motor und Masseanschluss der Batterie
muss immer eine leitende Verbindung bestehen.
Die einzelnen Bestandteile der Anlage wie Kabel,
Stecker usw. mussen sicher befestigt sein. Die
Isolierung der Kabel darf nicht beschadigt sein.

A Beschadigte Kabel sofort reparieren!

Batterie

Die Batterie (Fig. 71)befindet sich unterhalb der
Einstiegsplattform. Sie ist regelmafRlig zu Uberpri-
fen. Ihre Oberseite sollte sauber (Fett, Ol, Sand)
gehalten werden.

Die Befestigungen der Klemmen sind regelmafig
zu Uberprifen und Korrosion zu entfernen. An-
schlieBend sind die Befestigungen mit Polfett ein-
zufetten.

Weiterhin soll die Flussigkeitshdhe regelmaRig
Uberprift und bei Bedarf mit destilliertem Wasser
bis 1 cm oberhalb der Batterieplatte nachgefullt
werden.

Beriihrung, entstehen Brandwunden! Kor-
perteile, die mit Batteriesaure in Beriihrung
gekommen sind, sofort mit Wasser spiilen!

T Kommt Batteriesdure mit Korperteilen in

Schiitzen Sie lhre Augen!

Fig. 71 Batterie

Die Entliftungslocher in den Einfilllkappen
A miissen offen sein!

Wenn die Batterie mit einem Schnellladegerat auf-
geladen werden muss, sind zuerst die Polklemmen
zu entfernen.

Die Hilfsbatterie darf eine Hochstspannung
von 12 V aufweisen!

Lichtmaschine

Die Lichtmaschine (Fig. 72) bendtigt keine speziel-
le Wartung.

Wichtig ist die Spannung des Keilriemens. Bei zu
geringer Spannung, wird er rutschen; bei zu hoher
Spannung ist die Belastung zu gro und die Lager
werden Uberlastet.
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Fig. 72 Lichtmaschine

Keilriemen wird wie folgt spannen oder erset-
zen:

1. L6sen der Schrauben 1 und 2.

Zum Spannen: Verstellen der Lichtmaschi-
ne (3) mit Hilfe der Schraube (2) in Rich-
tung des schwarzen Pfeils, bis die richtige
Spannung erreicht ist. Das maximale
Drehmoment von 28 Nm am Antriebsrad
darf beim Spannen der Zahnstange nicht
Uberschritten werden.

Zum Ersetzen: Drehen der Lichtmaschine
entgegen der Pfeilrichtung (heller Pfeil) ,
bis der Keilriemen frei ist. Nun den alten
Keilriemen demontieren, neuen Keilriemen
einlegen und spannen (wie oben beschrie-
ben in ,Zum Spannen®).

2. Festdrehen der Schrauben 1 und 2.

7.1.1.7 Uberpriifen des Ventilspiels

Nach jeweils 2.000 Betriebsstunden muss das
Ventilspiel Uberprift werden. Fir den DEUTZ
BF6M 1013 Motor betragt das Ventilspiel

+  fir den Einlass 0,30 mm und
+  fir den Auslass 0,50 mm.

Gemessen werden sollte bei kaltem Motor
(< 80°C), nach mindestens sechs Stunden Abkuhl-
zeit.

Arbeitsablauf:

1. Den Motor mit der Hand in normaler Laufrich-
tung drehen bis Einlass- und Auslassventil
des ersten Zylinders einander Uberlappen,

(das Auslassventil ist noch nicht geschlossen
- das Einlassventil 6ffnet gerade).

2. Nun das Ventilspiel der Ventile, die in Fig. 73
schwarz markiert sind, Uberprufen.

3. Die Kurbelwelle um 360° weiter drehen.

Nun Uberlappen die Einlass- und Auslassven-
tile des sechsten Zylinders einander.

Das Ventilspiel der ubrigen Ventile kann nun nach
dem gleichen Schema Uberpruft werden.

@ Das Ventilspiel nach jeweils 2.000 Be-
triebsstunden liberpriifen!
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Fig. 73 Stellung der Ventile fiir die Prifung

Fig. 74 Einstellen des Ventilspiels

Arbeitsablauf - Einstellung des Ventilspiels
(Fig. 74):

1. Das Ventilspiel (1) zwischen Kipphebel (2)
und Ventilschaft (3) mit der entsprechende
Lehre Uberprifen, dabei muss die Lehre mit
geringem Widerstand nach innen geschoben
werden.

2. Eventuelles Ventilspiel einstellen, dafir:
* Sicherungsmutter (4) I6sen,

+ die Einstellschraube (5) mit Schrauben-
zieher (7) so regulieren, dass nach Fest-
drehen der Sicherungsmutter (4) das op-
timale Ventilspiel erreicht ist.

3. Uberprifungen / Einstellungen bei jedem Zy-
linder durchfihren.
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71.2 Elektrische und elektronische An-
lage

Die elektronischen Bauteile kénnen durch das
rechte Aufenfenster der Kabine und eine abge-
deckte Offnung an der AuRenseite der Bedienkon-
sole erreicht werden. Dort befinden sich die An-
schlisse, die Relais, die Steckkarten und die Si-
cherungen.

dem Abstellen der Maschine ist immer
- - LY der Batteriehauptschalter zu entfer-
Fig. 75 Schaltschrank mit Leiterplatte 8252845.1 nen!

Erst dadurch sind samtliche Strom-
verbraucher ausgeschalten.

% Nach Beendigung der Arbeit und vor

7.1.21 Schaltschrank

An der rechten AuRenseite der Kabine befinden
sich hinter der Abdeckung des Schaltschrankes

+ die Leiterplatte 8252845.1 mit den Steck-
karten und Relais (Fig. 75) und

#+ der Schaltkasten fur die Lenkung und
PWM * der Pumpe (Fig. 76).

Die Relais sind durchnummeriert.

Die Speisespannung betragt 12 Volt.

Fig. 76 Schaltschrank fiir die Lenkung

*  Puls-Weiten-Modulation
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Fig. 77 Relais 23 Begrenzungsleuchte
24 Bremsleuchte
25 Fernlicht
26 Abblendlicht
27 Blinker

*) bei SF 430 nicht aktiv

7.1.2.2 Sicherungen

&

Defekte Sicherungen sind immer durch eine
Austauschsicherung gleichen Typs zu er-
setzen!

Die Absicherung der elektrischen Anlage basiert
auf mehreren Sicherungen, die auf den Leiterplat-
ten und Steckkarten montiert sind.

Die Sicherungen zur Absicherung des LBS befin-
den sich im Batteriekasten (Fig. 71).

Auf der Leiterplatte 8252846.1 befinden sich funf
Steckkarten in Steckplatzen von 2 bis 5. Diesen

Bei Funktionsausfall sind in jedem Fall zuerst die
Sicherungen zu Uberprufen. Da auf der Leiterplatte
8252845.1 nicht nur die Sicherungen, sondern
auch LED-Dioden, die bei Funktionsausfall leuch-

ten, montiert sind, ist die Ortung der fehlerhaften
Sicherung kein Problem.

Steckkarten sind Sicherungen mit folgenden Wer-
ten (Tab. 1) zugeordnet:
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Schloss Steckkarte Anzahl der Sicherungen Ampere
1 - N
2 8252881/ 14144 - -
3 8252881 /16071 - -
5 8252852.1 1 5A

Tab. 1 Zuordnung Sicherungen zu Steckkarten (Fig. 78)

1
2

N

= © 0 N O O

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

25

Druckregler

Computer S

Ventilator

Bedienung

Schaummarkierer
Blinker

Computer C
Hydraulik

Wasser L

Wasser R

Zigarettenanzinder
Ausgleich
Klimaanlage

Radio / Start
Begrenzungsleuchte
Kontakt
Warnblinkleuchte
Rundumleuchte
Scheinwerfer
Fernlicht
Abblendlicht L
Abblendlicht R
Licht L

Licht R

Beleuchtung

20 A
10A

20 A
15A

15A
20 A
5A
20 A
20 A
20 A

15 A
20 A
25A
15A
20 A
5A
10A
15A
15A
20 A
10 A.
10 A.
10 A.
10 A.

20 A

Druckregler Wasser *, Luft *, 12 V Elektronik

MHC Spritzcomputer, Maschinenmonitor, Speisung Elektronik
(nur fur 10 Volt), Ruckfahrscheinwerfer, Schalter Fahrhebel

Ventilator (10A), Lufttrockner, Stoppmagnet

Speisung Schalter, Treppe, Notstop Spule, PWM Steuerungen,
Nebelschlussleuchte

Schaummarkierer *

R.A.W., 12 V-Kasten, Scheibenwischer, Hupe
Maschinenmonitor

Hydraulikfunktionen, Luftpumpe *,

Teilbreiten 1 ... 6 *, Kantdise links *, Endduse links *

Teilbreiten 7 ... 13 *, Kantduse rechts *, Enddise rechts *, Haupt-
ventil *, Rundpumpventil *, HTA Entlastungsventil *

Zigarettenanzinder

Ausgleich *

Klimaanlage Kompressor (4 A), Klimaanlage Kuhlrippe (16,5 A)
Radio, Innenbeleuchtung, Spiegel, Start, Summer
Begrenzungsleuchte (4x)

Kontakt

Warnblinkleuchte

Rundumlicht, Bremsleuchte

Weitstrahler (2x), Arbeitsbeleuchtung hinten auf Kabine
Fernlicht links + rechts, Arbeitsbeleuchtung Maschine (2x)
Abblendlicht links

Abblendlicht rechts

Rucklicht links, Stadtlicht links

Rucklicht rechts, Stadtlicht rechts

Rucklicht, Stadtlicht, Bedienung Beleuchtung, Nachtbeleuchtung

*) bei SF 430 nicht aktiv
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Fig. 79 Steckplatze (SLOT)

1

7.1.2.3 Steckkarten

Auf der Hauptplatine 8252846.1 sind auf finf
Steckplatzen Steckkarten montiert, die fur ver-
schiedene Funktionen der Feldspritze zusténdig
sind. Bei Storungen kann die Ursache durch Aus-
tausch der Steckkarten festgestellt und behoben
werden.

Fig. 79/...
Steckplatz (SLOT)
1

Steckkarte
Nicht verwendet

8252881/ 14144
8252881 / 16071
8252852-1

2 Lenkung
3 PWM Regelungen
5 Speisung
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7.1.3 Hydraulikanlage

7.1.3.1 Hydropumpen

Die Maschine hat einen hydrostatischen Antrieb.
Der Dieselmotor treibt direkt drei regelbare Kol-
benpumpen an (Fig. 80).

Die erste HPV 105 - Pumpe (1), die direkt am
Gehause des Schwungrades montiert ist, dient
dem Fahrantrieb. Sie (1) treibt vier parallel
geschaltete Radmotoren in einem geschlossenen
System an. Eine kleine Speisepumpe, die in der
HPV 105 Fahrpumpe eingebaut ist, versorgt dieses
System mit Leck- und Spuldl. An dieser Pumpe ist
ein Filter (3) montiert. Die Regelung der Fahrge-
schwindigkeit in Kombination mit der
Drehzahlregulierung des Motors erfolgt elektro-
nisch aus der Kabine heraus.

Im Bereich "StralRe" wird der Fahrhebel nur als
Wahlschalter fur die Fahrtrichtung benutzt; die
Geschwindigkeit ist von der Position des Gaspe-
dals abhangig. Dabei reguliert die Elektronik nicht
nur die Drehzahl des Motors, sondern auch die
Steuerung der HPV 105 - Fahrpumpe und damit
auch die Radmotoren.

%_i_ Mo - I:T%‘:‘tr.'

E":.f':'.'- .

Fig. 80 Hydropumpen

Im Bereich "Feld" wird der Fahrhebel als rich-
tungsabhangiger Geschwindigkeitsregler verwen-
det. Die Motordrehzahl wird mit dem Drehschalter
,Motordrehzahl“ am Armaturenbrett eingestellt. Ein
am Fahrhebel installiertes Potentiometer ist mit der
Elektronik verbunden. Wird der Fahrhebel nach
vorn bewegt, nimmt die Fahrgeschwindigkeit pro-
portional zur Auslenkung zu. Die Bewegung des
Fahrhebels nach hinten reduziert die Geschwindig-
keit entsprechend der Auslenkung.

Fig. 801...

D Druckeinstellung der Konstant-
druck-Pumpe

LS Steuerdruck Pumpe Spritzantrieb

S1 Sensor Speisedruck

S2 Sensor rickwarts

Vv Fulléffnung und Messpunkt Spei-
sedruck

V1 Ventil vorwarts

V2 Ventil Notstop

V3 Ventil rickwarts
Fahrpumpe

Pumpe Spritzantrieb
Filter

A W N -

Pumpe Lenksystem

Die zweite MPR 43 - Pumpe (2) - eine LS- Pumpe
(Load Sensing) - treibt die Membranpumpen der
Spritzanlage an, wobei die Drehzahl der Memb-
ranpumpen mit einem Proportionalregler gesteuert
wird. Abhangig von der geforderten Leistung der
Membranpumpen wird die Pumpe automatisch
geregelt.

Die dritte Pumpe (4) — eine regulierbare Plunger-
pumpe (4) - dient als Konstantdruck - Pumpe und
speist Lenkung und die Hydrozylinder. Ein Uber-
druckventil begrenzt den Druck im System.

Da die Einstellung des Hochstdruckes, des Ar-
beitsdruckes und der Drehzahlen spezielle Werk-
zeuge und Spezialkenntnisse des Systems erfor-
dert, durfen diese Arbeiten nur im Werk stattfinden.

Das Einstellen und Uberpriifen der Anlage
erfolgt im Werk.

Anderungen diirfen nur von Fachpersonal
vorgenommen werden.
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Fig. 81 Radmotoren

7.1.3.2 Hydraulische Radmotoren und Getrie-
be

Radmotoren HMV75

Die HMV 75 Radmotoren (Fig. 81) sind Axialkol-
benmotoren mit verhaltnismaRig hoher Drehzahl,
die in einem Untersetzungsgetriebe reduziert wird.
Die Fahrgeschwindigkeit ist in zwei Bereichen
steuerbar. Mit Hilfe des Steuerdruckes von der
HPV 105-Fahrpumpe werden die Radmotoren
geregelt.

Bei der Feldarbeit ist das Schluckvolumen der
Radmotoren konstant Die Motoren sind auf das
maximale Schluckvolumen eingestellt (niedrigste
Geschwindigkeit).

Bei Stralenfahrt sind die Motoren verstellbar. Bei
einem Anstieg des Steuerdrucks von O - 8 bar, wird
die Fahrpumpe maximal aufgeregelt.

Von 8 bis 16 bar werden die Radmotoren vom
grolten Hubraum (niedrige Geschwindigkeit) zum
kleinsten Hubraum (hohe Geschwindigkeit) gere-
gelt. So wird durch die Verstellung des Drehwin-
kels der Spiegelplatte der Olertrag von minimal auf
maximal verandert und umgekehrt.

Der Anschluss fir Leck- und Spuldl des Motorge-
hauses befindet sich immer an der Oberseite, so
dass mogliche Luft entweichen kann. Die Druckbe-
grenzung fur Leck- und Spuldl ist auf 10 bar einge-
stellt. Wenn das System in Betrieb ist, darf die
Menge Leck- und Spulél (L/S) nicht mehr als 3 - 5
Liter/min betragen.

Die Einstellschrauben fir die Hochstgeschwindig-
keit (kleinster Hubraum) werden im Werk versiegelt
und dirfen nicht eigenméachtig eingestellt werden,
da grofe Schaden am Hydraulik-System die Folge
sein kénnen.

Die vier Motoren und die HPV 105-Fahrpumpe
mussen genau aufeinander abgestimmt sein. Re-
paraturen oder Einstellungen sind immer vom
Fachmann vornehmen zu lassen.

Die Einstellschrauben fiir die Hochst-
A geschwindigkeit niemals eigenmachtig
verstellen!

Reparaturen und Einstellungen immer
vom Fachmann vornehmen lassen!
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Getriebe

Fig. 82 Getriebe

Das Untersetzungsgetriebe, ein Planetengetriebe,
ist mittels Kupplung an den Radmotoren montiert.
Die Wartung beschrankt sich auf einen Olwechsel
nach 1.200 Betriebsstunden!

Wichtig ist die regelmaRige Uberpriifung des
Olstandes.

Arbeitsablauf — Olwechsel Planetengetriebe:
1.

Jeweiliges Rad in eine Position bringen, in der
die Schrauben (6) und (7) waagerecht stehen
(Fig. 82).

Dann ist das Getriebegehause ungefahr zur
Halfte mit Ol geflllt.

Ol ablassen bzw. nachfiillen.

Schrauben (6) und (7) wieder senkrecht stel-
len.

Setzen Sie ausschlieBlich das Ol der Mar-
ke ,,BP Enersyn SG-XP 220“ ein!

rantie!

Wenden Sie sich bei Stérungen in den
Radantrieben immer an einen Fachmann!

% Bei Einsatz anderen Ols erlischt die Ga-

Abschleppen der Maschine

Muss die Maschine abgeschleppt werden, ist vorab

der Kraftfluss zwischen den Radern und Radmoto-
ren zu unterbrechen.

Arbeitsablauf - Abschleppen:

1.

Abdeckungen (4) (Fig. 82) durch Lésen der
Befestigungsschrauben demontieren.

Abdeckung um 180° drehen oder wenden und
wieder montieren.

Das zentrale Zahnrad wird dabei herausge-
drickt.

. Schrauben wieder fest anziehen.

T Bei einer Stérung am Motor und/oder

Hydrosystem wird die Lenkfdhigkeit auf
Grund fehlenden Oldrucks eingeschrinkt
sein.

Auf dem Manometer liberpriifen, ob der
Luftdruck fiir die Bremsen ausreichend
ist.

Die Maschine mit einer niedrigen Ge-
schwindigkeit abschleppen lassen.

Maschine eine Zugstange zu verwenden!

T In jedem Fall ist beim Abschleppen der

Eine entsprechende Zugo6se befindet sich
am Bug der Maschine.
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Fig. 83 Hydraulik-Olbehilter

Fig. 84 Kiihler fiir Hydraulikol

7.1.3.3 Behilter / Kiihler / Filter der Hydrau-
likanlage

Behalter

Der aktuelle Olstand im Hydraulik-Olbehalter (Fig.
83) ist an einem Schauglas (2) ablesbar. AulRer-
dem ist im Behalter ein elektrischer Sensor (5)
montiert, der bei Absinken des Olspiegels unter ein
MindestmalR ein Signal in der Kabine ausldst.

Bei Bedarf kann durch die Einfulléffnung (1) an der
Oberseite des Behalters Ol nachgefiillt werden. Die
Olablassschraube befindet sich an der Unterseite
des Behalters.

Sensor (3) Uberwacht die Temperatur des Hydrau-
likdls. Im Fall einer Grenzwertlberschreitung wird
ein Warnsignal in der Kabine ausldést und am Ma-
schinenmonitor angezeigt.

Neben dem Behalter sind zwei Filter (4) montiert.

Fig. 83I...
1 Einfall6ffnung
2 Schauglas
3 Temperatursensor
4 Filter (2 Stuck) fur Ricklaufleitung
5 Olstandsanzeige (Minimum)

Kiihler fiir Hydraulikol

Da in der Hydraulikanlage Warme entsteht, ist der
Motor mit einem, im Kuhlsystem des Motors integ-
rierten, Hydraulikdlkihler (Fig. 84) ausgestattet.
Der gleiche Luftstrom, der durch den Kihler geht
und den Motor kuhlt, dient auch zur Kihlung des
Hydrosystems. Der Luftstrom durch den Kuhler
darf nicht behindert werden. Aus diesem Grund ist
der Kuhler regelmafig zu Uberprifen und zu reini-
gen. Letzteres lasst sich komfortabel mit Druckluft
erledigen.

Ein Sensor (2) schiitzt den Kiihler vor Uberhitzung.

Fig. 84/...
1 Einlass Olkihler

2 Sensor

3 Ablauf Olkihler
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71.4 Lenkung
Die Lenkung des SF 430 ist zweigeteilt.

Teil | steuert die Vorderrader und wird direkt
bedient.

Teil Il ist fur die Lenkung der Hinterrader zu-
standig und sowohl elektrisch als auch hydrau-
lisch an die Lenkung der Vorderrader gekop-
pelt.

Teil | (Fig. 85) besteht aus
» Begrenzungsventil (1),
» den Master- und Slave-Zylindern (2),
» einem Prioritatsventil (3) und
s dem Orbitrol (4).

Das Begrenzungsventil mit Akkumulator ist fir das
Nachfillen und Uberwachen des Master-Slave-
Systems zusténdig.

Das Prioritatsventil sorgt fur die Prioritat der Len-
kung (Orbitrol) gegenuber anderen Hydraulikfunk-
tionen, wie z.B. Zylinder.

Das Orbitrol steuert beim Drehen des Lenkrades
den Masterzylinder, welcher direkt (hydraulisch) an
den Slavezylinder gekoppelt ist. Dadurch fuhrt eine
Verstellung des Masterzylinders zu einer proporti-
onalen Verstellung des Slavezylinders. Der Akku-
mulator des Begrenzungsventils sorgt fur eine ge-
wisse Vorspannung an den Zylindern.

Teil Il (Fig. 86) besteht aus
+ einem kombinierten Hydroblock (5)sowie
+ Master- und Slave-Zylinder(6).

Der kombinierte Hydroblock besteht aus

+ den Funktionseinheiten zur Verstellung der
Spurbreite und der Hubzylinder,

+ einem Ventil zum Nachflllen des Master-
Slave-Systems der Hinterrader

* und einem Lenkautomat fir die Lenkung
des Masterzylinders der Hinterrader.

Auch dieser Ventilblock hat einen Akkumulator, um
an dem Master-Slave-Zylinder eine gewisse Vor-
spannung zu halten.

o

Fig. 85 Lenkung der Vorderrader

Fig. 86 Lenkung der Hinterrader
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7.1.4.1 Einstellen des Lenkautomaten

Wenn der Lenkautomat nicht funktioniert oder das
Lenkungssystem neu eingestellt wurde, muss der
Lenkautomat neu eingestellt werden.

Die Einstellung des Lenkautomaten darf nur
von Fachpersonal ausgefiihrt werden. Kon-
sultieren Sie diesbeziiglich lhren Handler!

7.1.4.2 Korrektur der Vorspur

Nach Austausch und/oder Reparatur von Teilen
des Lenksystems kann die Neueinstellung der
Vorspur erforderlich sein.

Fig. 87 Kugelhahne Aufgrund des Master/Slave Lenkungssystems ist
es moglich, dass infolge Abnutzung und/oder Ver-
schleild bzw. Verschiebung die Vorspur der Vorder-
und Hinterrader nicht mehr korrekt ist (Leckage der
Zylinder).

Pro Achse ist, in Fahrtrichtung rechts ein Poten-
tiometer montiert, das auf eine konkrete Spannung
(5 Volt) eingestellt ist. Das Lenkungssystem Uber-
pruft und vergleicht die Potentiometer der vorderen
und hinteren Achsschenkel miteinander.

Es wird empfohlen, die Lenkkorrektur vor
@ Arbeitsbeginn durchzufilhren und bei
flir Vorderrader flir Hinterrdder Notwendigkeit zu wiederholen!

Fig. 88 Taster 1 und 2 fiir Radverstellung
Arbeitsablauf — Korrektur der Vorspur:

1. Entliften Orbitrol und vierfacher Ventilblock:

*+ Fahrzeug auf ebener Flache abstellen.

* Rader mehrmals bis zu den aulersten
Positionen lenken.

+ R&der in Geradeausfahrt stellen.
2. Entliften Steuerzylinder und Einstellung:
Vorderrader
*+ Motor starten.
*+ Manuell-Modus einstellen.

*+ Mit Schalter ,Not-Stop“ (Fig. 9/2) den
Fahrantrieb abschalten.

*+ Rechtes Vorderrad mit Lenkrad in Gerade-
ausfahrt stellen.

. . + Kugelhahne 2 und 3 (Fig. 87) am Hydrau-
Fig. 89 Skale zur Radstellung mit ,,0“-Stellung likblock unter der Kabine 6ffnen.
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*» Mit Taster 1 (Fig. 88) unter dem Dieselmo-
tor das linke Rad so heranholen, dass die
,0“-Stellung an der Skale (Fig. 89) erreicht
wird.

» Wenn sich beide Vorderrader in ,0%
Stellung befinden, Die Kugelhdhne 2 und 3
schlieRen.

Fig. 91 Verschleifringe

Hinterrader

+ Kugelhahne 1 und 4 (Fig. 87) am Hydrau-
likblock unter der Kabine &ffnen.

*+ Aus der Kabine heraus mit Taster (Fig.
11/3) in ,Hundeganglenkung“ umschalten
und Masterzylinder am linken Hinterrad in
,0“-Stellung bringen.

+ Mit Taster 2 (Fig. 88) links unter dem
Fahrzeug den Slavezylinder so anpassen,
dass auch das rechte Hinterrad die ,0"
Stellung an der Skale (Fig. 89) erreicht.

Befinden sich beide Rader in ,0“-Stellung, die Ku-
gelhahne 1 und 4 schliel3en.

7.1.5 Verstellung der Spurweite

Der Kunde hat die Mdglichkeit bei der Bestellung
der Maschine die Bereiche fiir Spurweiten auszu-
wahlen. Es gibt folgende Mdglichkeiten:

+ 1.800-2.250 - Serienausstattung,
+ 1.500-1.800 - Sonderausstattung.

Die Zylinder fur die Einstellung der Spurweite ha-
ben einen Hub von 375 mm, so dass theoretisch
eine Spurweitenverstellung von 1.500 bis 2.250
mdglich ist.. Um den gewtinschten Bereich zu be-
schranken, werden an den entsprechenden Stellen
um die Zentralwelle Klemmbuchsen angebracht.
Verschleifringe (Fig. 91) aus Rotguss-Material
verhindern den direkten Kontakt zwischen Klemm-
buchse und Anschlag.

Die VerschleiBBringe sind jeweils zwischen
[:g’:‘ Klemmbuchse und Anschlag zu montie-
ren!

Arbeitsablauf - Spurweitenverstellung:
1. Langsamfahrt (max. 5 km/h).

2. Verstellung der Spurweite durch Driicken
und Halten des Tasters Fig. 9/7 am Be-
dienpult in der Kabine.

Sichtkontrolle an der Maschine ob Anschlag er-
reicht ist.

% Wahrend der Spurweitenverstellung maxi-
mal mit einer Geschwindigkeit von 5 km/h
fahren!

AbschlieBend unbedingt Sichtkontrolle an
der Maschine hinsichtlich beidseitigem
Anschlag an den Klemmbuchsen durchfiih-
ren.
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Fig. 92 Kolben-Membranpumpe

7.1.6  Hydraulischer Antrieb der Memb-
ranpumpen

Die beiden Membranpumpen sind zwischen den
Hinterradern montiert. Sie werden von einem Hyd-
romotor angetrieben. Der Hydromotor wird ge-
speist durch eine MPR 43 Pumpe, die als Load-
Sensing-Pumpe ausgefuihrt ist Das bedeutet, dass
sich die Leistung der Pumpe automatisch auf den
Bedarf der Membranpumpen einstellt.

Mit einem Proportionalregler wird die Drehzahl der
Wasserpumpen im Werk eingestellt.

7.2 Pflanzenschutztechnische Aus-
riistung und Gestédnge

7.21 Membranpumpen

Membranpumpen vom Typ 235/20 ( Fig. 92) reali-
sieren die Forderung der Flussigkeit und Erzeu-
gung des notwendigen Betriebsdruckes.

Die Nenndrehzahl der Pumpen betragt 540 U/min
und darf nicht Gberschritten werden.

Den Schutz der Pumpen realisiert ein auf
10 bar eingestelltes Sicherheitsventil; dieses darf
nicht verstellt werden. Das Ventil 6ffnet, wenn der
Druck Uber 20 bar ansteigt.

Wurde das Sicherheitsventil verstellt,
A verfallt jeglicher Anspruch auf Garantie.

Um die Leistungsfahigkeit der Pumpe wahrend der
Arbeit zu garantieren, ist es notwendig,

* die Membranen nach 500 Betriebsstunden
oder mindestens einmal pro Jahr zu wech-
seln,

*+ die Membranen am Ende der Saison zu
ersetzen, unabhangig von ihrem Zustand.

Durch defekte Membranen kann Spritzbriihe in den
Antrieb kommen, wodurch es zur Beschadigung
die Pumpen kommit.

Die Lebensdauer der Membranen wird
maRgeblich durch die Pumpendrehzahl,
das verwendete Spritzmittel sowie die Qua-

litit und Sauberkeit der Saugfilter be-
stimmt.

Die Befestigungsschrauben der Pumpe sind re-
gelmafig auf festen Sitz zu Uberprufen.

Beide Pumpen und die Kupplung missen genau
fluchten.
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Fig. 93 Saugfilter

Fig. 95 Durchflussmesser

Inbetriebnahme der Membranpumpe
Arbeitsablauf:
1. Olstand (taglich) Uberprifen.

Bei Pumpen, die nicht in Gebrauch sind, ist
der optimale Olstand in der Mitte des Schau-
glases (dabei muss die Feldspritze waage-
recht stehen).

2. Uberpriifung der Saugfilter auf Sauberkeit.
3. Vermeidung des Ansaugens von Luft.
4. Pumpen einschalten.

Dabei muss das Hauptventii gedffnet
(drucklos) bleiben um ein schnelles Saugen
und eine Hochstleistung der Pumpen zu er-
reichen.

7.2.2 Saugarmatur

Das Saudfilter (Fig. 93) muss vor Arbeitsbeginn
gesaubert werden.

Beide Saudfilter sind taglich zu reinigen.
Arbeitsablauf:
1. Die Uberwurfmutter (6) ldsen.

2. Filterdeckel (5) sowie Filter (3) herauszuneh-
men und

3. saubern.

Bei der Montage ist darauf zu achten, dass der
Dichtungsring (0-Ring) (4) nicht eingeklemmt wird.

7.2.3 Druckarmatur

Der elektrische Druckregler (Fig. 94) ist wartungs-
frei.

Der Durchflussmesser (Fig. 95) ist regelmaRig
hinsichtlich Leichtlaufigkeit des kleinen Turbinen-
rades zu prufen. Wenn nétig, ist dieses Radchen
zu saubern; gegebenenfalls sind die Lager
auszutauschen.

Bei Funktionsstérungen der Teilbreitenventile /
Elektromagnetventile (Fig. 96) kann die Ursache
ein verstopfte Verbindung zwischen dem Einlass
und der Oberseite der Membran sein. Dieses Prob-
lem I&sst sich einfach l6sen.
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Arbeitsablauf:

i 1. Sicherung (1) demontieren und

2. Réhrchen (2) durchblasen.
ﬁ\i_/

L‘%ﬂﬁ

——

0

L
..-"""‘H.'
o —
Fig. 96 Elektromagnetventil

Am Mittelrahmen des Gestanges sitzen 2 Druckfil-
ter (Fig. 97). Diese Filter sind vor Arbeitsbeginn zu
prifen und wenn nétig zu reinigen.

| — Hierfir muss das System drucklos sein.

3 | Arbeitsablauf:

] 1. Filterdeckel (5) l6sen.

:\"‘"\ 2. Filter (4) herausnehmen.
4 \‘ 3. Filter spllen oder auswechseln.

Fig. 97/...

Ln

Oberteil Filtergehause
0-Ring

0-Ring fur Filtereinsatz

Filtereinsatz

Fig. 97 Druckfilter Unterteil Filtergehause, Flugelmutter

D> A W N -

Hahn fir Spulung
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7.24  Spritzgestange

7.2.41 Teilbreitenaufteilung

Der Flissigkeitsstrom zu den Dusen der einzelnen
Teilbreiten wird durch elektrische Ventile gesteuert,
die teilweise am Mittelrahmen montiert sind.

Die auBeren Teilbreitenventile sind im Interesse
einer Minimierung der Offnungs- und SchlieRver-
zogerung direkt am Gestange montiert.

Am Mittelrahmen befinden sich auch die Druckfilter
mit dem Manometeranschluss.

7.2.4.2 Bedienung des Gestdnges

Das Gestédnge wird hydraulisch bedient. Die H6-
henverstellung erfolgt durch zwei einfach-wirkende
Zylinder. Druckspitzen werden innerhalb eines
Druckspeichers durch eine Stickstoffkugel aufge-
fangen, die in der Leitung zu den Zylindern mon-
tiert ist. Die Hohenverstellung erfolgt Uber das Be-
dienterminal oder den Multifunktionsgriff.

Beim Ein- und Ausklappen Personen aus
A dem Schwenkbereich des Spritzgestanges
verweisen!

Zur Vermeidung von Gestangebeschadigungen
mussen das Ein- und Ausklappen in der richtigen
Reihenfolge erfolgen.

schine noch fahrt, nur wenn die Maschine
steht. Achten Sie darauf, dass sich keine
Personen oder Tiere im Bereich des Spritz-
gestidnges befinden.

j Niemals ein- oder ausklappen, wenn die Ma-

Arbeitsablauf AUSKLAPPEN
1. Pendelausgleich des Gesténges verriegeln.

2. Gestange von den Transportablagen heben
und in die héchste Position bringen.

3. Innenteile des Gestanges ausklappen.
4. Aulenteile ausklappen.

5. Gestange bis auf die gewlinschte Arbeitshéhe
absenken und

6. Pendelausgleich entriegeln.

Arbeitsablauf EINKLAPPEN

1. Pendelausgleich des Gesténges verriegeln.
Gesténge in die hdochste Position bringen.
Einklappen der AuRRenteile.

Innenteile des Gestanges einklappen.

o M 0N

Gestange absenken, bis es wieder auf den
Transportablagen liegt.

6. Gestange entriegeln und nochmals absetzen.
Erst dann ist die exakte Position des Gestan-
ges auf den Ablagen erreicht.

Vor Fahrtantritt ist immer die korrekte Position des
Gestanges auf den Transportablagen zu Uberpru-
fen!

einem Gestange, bei dem AuBenausleger ,,u-
berkopf* geklappt werden, ist folgendes zu
achten:

% Beim Einsatz der SF 430 in Verbindung mit

Arbeitsablauf:

1. Beim Ein-/Ausklappender AuRenausleger ist
das Gestange in die tiefste Position zu brin-
gen.

2. Da beim Ein-/Ausklappen des Gestanges eine
Hohe von 4 m gegeniiber dem Boden Uber-
schritten wird, besteht die Gefahr der unbe-
absichtigten Berlihrung von Uberlandleitun-
gen.

3. Vor jedem Kappvorgang ist darauf zu achten,
dass eine Kollision des Gestédnges mit Hin-
dernissen jeglicher Art ausgeschlossen wer-
den kann.

In jedem Fall ist besondere Vorsicht geboten.

A Klappvorgang nicht im Bereich von Uber-
landleitungen ausfiihren!
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Diimpfung )\
Mittelrahmen

Fig. 99 Dampfung

Fig. 100 Endverschlusskappe

Einstellung der Pendelaufhdngung

Der Gestangeausgleich der Maschine erfolgt nach
dem Abrollprinzip. Dabei wird das Gestange von
einer Platte getragen, die als Kurvenbahn ausge-
bildet ist. Das Ergebnis dieser Konstruktion ist ein
Gestange, das sogar beim Fahren Uber Kartoffel-
damme, Reifenspuren, und andere Unebenheiten
kaum ausgelenkt wird.

Bei Arbeiten am Hang kann das Gestange mit Hilfe
eines elektrischen Verstellmotors (2) am Balance-
teil auf die entsprechende Neigung eingestellt wer-
den. Der Verstellmotor kann Uber Bedienterminal
und Multifunktionsgriff betatigt werden.

Fig. 98/...
1 Balanceteil
2 Verstellmotor
3 Zahnstange
4 Hydraulischer Zylinder
A Spindel

An der Pendelaufthangung befindet sich eine Ein-
stellméglichkeit. Uber eine Spindel (A) kann das
Gestange wieder in waagerechte Position ge-
bracht; was zum Beispiel nach Reparaturarbeiten
erforderlich sein kann.

Hierfur die Kontermuttern l6sen und die Spindel (A)
verlangern oder kirzen.

Um die Belastung des Gestanges bei der Arbeit zu
mindern, ist am Mittelrahmen eine Dampfung (Fig.
99) eingebaut. Diese besteht aus 3 Gummipuffern
(links und rechts).

@ Zustand der Gummipuffer, der Bolzen und
der Splinte regelmaBig priifen!

7.2.4.3 Feldspritzleitung
Zur Feldspritzleitung gehdren
+ die Feldspritzrohre aus rostfreiem Stahl,
+ die Magnetventile fur die Teilbreiten,
+ die Verbindungsleitungen
sowie

*+  der Durchflussmesser.
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Die Teilbreitenaufteilung erfolgt gemaf Kombinati-
onsmatrix (Kap. 13).

Zur Reinigung bzw. Entleerung der Leitungen be-
findet sich am Ende eines Rohres eine Endver-
schlusskappe (Fig. 100).

Es ist sehr wichtig, die Leitungen regelmé-
@ Rig zu spiilen und dabei die Endver-
schlusskappe zu lI6sen!

Die Spritzleitung wird nach Wahl mit Einfach- oder
Mehrfach-Dusenhaltern ausgeristet. In der Zwi-
schenstellung der Mehrfach-Disenhalter sind die
Dusen ausgeschaltet.

@ Die Diisen diirfen nur verdreht werden,
wenn die Spritzleitung drucklos ist!

Der Dusenanschluss mit Gewinde ermdglicht einen
Spritzwinkel von 30° entgegen der Fahrtrichtung.

Die pro Hektar auszubringende Menge an Spritz-
flissigkeit ist abhangig von

» der Fahrgeschwindigkeit,
+ der DusengrofRe und

+ dem Arbeitsdruck.

Fig. 101 Teilbreitenventile
bei Ausfiihrung mit DUS

Der Druck wird mit Hilfe des Druckreglers einge-
stellt und wird auf der Anzeige des UX-Piloten ab-
gelesen werden. In der Spritztabelle konnen Fahr-
geschwindigkeit, Druck und Dusengrofle ausge-
wahlt werden.

Arbeitsablauf:
1. Dusenauswahl (Modell und GréRe der Disen).
2. Pumpen einschalten.

3. Bendétigten Arbeitsdruck manuell einstellen
oder gewinschte Aufwandmenge am Spritz-
computer programmieren.

4. Hauptventil "Spritzen einschalten" (am UX-Pilot
oder Multifunktionsgriff méglich).

5. Langsam anfahren.

Hauptventil "Spritzen ausschalten" (am UX-Pilot
oder Multifunktionsgriff méglich) am Ende des Fel-
des bedienen.

Druck-Umlauf-System (DUS)
- Wahlausristung -

Durch Einschalten der Teilbreitenventile werden
die Flow-Stop-Ventile an den Dusenkérpern mit
Druckluft beaufschlagt und die Dulse o6ffnet. Bei
Versagen eines Teilbreitenventils besteht die Mdg-
lichkeit einer manuellen Notbetatigung am Ventil.
Hierzu ist die Stellschraube Fig. 101/1 von Stel-
lung ,,0“ auf Stellung ,1“ zu verdrehen.
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7.2.5 Befiillen des Briihebehilters

Das Befiillen hat unter Beachtung der Vorgaben
und Hinweise der Spritzmittelanbieter und den
UnfallverhlGtungsvorschriften so zu erfolgen, dass
Umwelt und Wasserleitungsnetz nicht mit
Spritzmitteln  in  Berihrung kommen. Der
Verursacher einer Gewasserverunreinigung haftet
zivi- und strafrechtlich fir die entstandenen
Schaden! Konkrete Hinweise zur Vermeidung von
Umweltschaden enthalt das AID®-Faltblatt Nr. 2079
- "Befullen von Pflanzenschutzgeraten”.

die spezifischen Gewichte [kg/l] der einzelnen

Die zulassigen Nutzlasten beachten! Hierbei
% Fliussigkeiten beriicksichtigen (Kap. 12.2).

Flussigkeit Wasser |Harnstoff [ AHL | NP-Losung
Dichte [kg/l] 1 1,11 1,28 1,38
7.2.5.1 Befiillen aus einem privaten oder 6f-

fentlichen Leitungsnetz

7.25.2 Befiillen aus Oberflichengewdssern
mit Saugschlauch und Pumpe

Arbeitsablauf Beflllen aus Oberflachengewas-
sern (Fig. 102):

1. Saugschlauch mittels Schnellkupplung an die
Saugarmatur der Maschine montieren.

Saugkorb vollstéandig ins Wasser eintauchen.

4-Wegehahn der Saugarmatur (1) auf "Saug-
schlauch” stellen.

4. 5-Wegehahn (2) der Druckarmatur auf ,Spit-
zen“ stellen.

5. 3-Wegehahn (3) ,Spritzen-Spulen® auf ,Sprit-
zen“ stellen.

6. Das Rihrwerk mit Hilfe des elektrischen
Druckreglers 6ffnen.

Deckel des Brithebehélters 6ffnen.

Prifen, ob AblaRhahn geschlossen ist. Der
Hauptschalter "Spritzen” der Fernbedienung ist

E Der Fillschlauch darf nicht mit der Spritz- auszuschalten.

flussigkeit im Behalter in Berlihrung kom- 9. Pumpen einschalten und die gefiilte Menge
men, da diese bei pl6tzlichem Unterdruck in auf der Fiillstandsanzeige oder der Computer-
die Trinkwasserleitung zuriickgesaugt wer- anzeige beobachten, um den Uberlauf der

den kann. Flussigkeit zu vermeiden.
Freier Auslauf oder Rohrunterbrecher geben die 10. Beim Befiillen ist sicherzustellen, dass weder
geforderte Sicherheit. Wasser noch Brilhe aus dem Behélter austre-
ten kdnnen!

11. Wenn der Behalter gefiillt ist, ist der Saug-
schlauch zu demontieren, dann die Pumpen
ca. 10-15 Sekunden Luft saugen lassen, um
den Rest aus dem Saudfilter zu saugen, und
anschlieRend die Pumpen ausschalten.

12. Um die Filtereinsatze zu reinigen ist wegen
Flussigkeitsresten das Saudfiltergehduse vor-
sichtig zu 6ffnen.

13. 4-Wegehahn der Saugarmatur auf "Behélter”
stellen und Behélterdeckel schlie3en.

7.2.5.3 Befiillen mit aufbereiteter Spritzbriihe

Zur Beflllung mit aufbereiteter Spritzbriihe kénnen
sowohl mobile als auch stationdre Misch- und Be-
fullstationen eingesetzt werden.

-=
»
=
=

—

=
-
-
o
=
=

e

Das Befillen erfolgt immer hat Uber das Einfllsieb.

Ein Verschitten der Briihe ist zu vermeiden.

Beim Befiillen aus Vorratsbehaltern ist besonders
darauf zu achten, dass es zu keinem UberflieRen
aus dem Behalter kommt.

Fig. 102 Hahnstellung Befiillen aus Oberfla-
chengewadssern

® Aligemeiner Informationsdienst
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Fig. 103 Einspulvorrichtung

7.2.5.4 Behilter - Teilbefiillungstabellen

Vor der letzten Befillung einer Behandlungsmal}-
nahme ist zu entscheiden, wieviel Brihe als letzte
Teilbeflllung bendtigt wird, um mdgliche Reste im
Behélter zu vermeiden.

Mit Hilfe von Tabellen (8.1.2) kann ermittelt wer-
den, wieviel Liter Spritzflissigkeit (I) noch bendétigt
werden. Die Tabellen sind so angelegt, dass durch
Zusammenstellung und Addition jede gebrauchli-
che Aufwandmenge in I/ha ermitteln werden kann.

7.2.6 Vorbereitung der Spritzbriihe

Die erforderliche Menge des Konzentrates wird
nach Bedarf ermittelt.

Zum Mischen und Einspulen steht die Einspulvor-
richtung (Fig. 103) zur Verfigung. Ublicherweise
wird mit der Flussigkeit aus dem Brihebehalter
eingespult. Dazu mussen erst einige Liter im Be-
halter sein.

Der Spulkasten wird ausgeklappt,

1. indem man den Hebel (rechts vom Kasten)
nach oben zieht und

2. den Spulkasten nach unten drickt.

Zum Einklappen ist der Spulkasten nach oben zu
ziehen, bis der Hebel einrastet.

Fig. 103/...
1 Einspllkasten
2 Hahn "Einspulen”
3 Hahn "Reinigungsdiise”
4 Hahn "Ringleitung”

Arbeitsablauf - Einspilvorgang:

1. 5-Wegehahn (Fig. 61/13, Fig. 62/13) auf die
Stellung "Einspulen” schalten.

2. 4-Wegehahn (Fig. 61/5, Fig. 62/5) in die Posi-
tion ,Behalter” drehen.

3. Spannrahmen fir die Sacke aus der Einspul-
vorrichtung entfernen.

4. Die Pflanzenschutzmittel kbnnen nun in den
Einspulkasten gefillt werden.

Pumpe in Betrieb setzen.

Bei der Verwendung von pulverférmigen Pflan-
zenschutzmitteln muss zunachst Wasser durch
die Ringleitung mit Hilfe des Hahnes (Fig.
103/4) zugefuhrt werden.
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7. Der Spulkasten (Fig. 103/1) wird entleert, in-
dem der Hahn (Fig. 103/2) geoffnet wird.

8. Die Reinigung des Spilkastens erfolgt eben-
falls mit Hilfe der Ringleitung.

9. Sollten nach Reinigung des Spillkastens noch
Reste zuriickbleiben, kann eine weitere Reini-
gungsméglichkeit genutzt werden. Uber einen
Reinigungsschlauch, der uber Hahn (Fig.
103/5) bedient wird, kann jede Stelle im Ein-
spulkasten erreicht und gereinigt werden.

10. Die Verpackungen der Pflanzenschutzmittel
kénnen mit Hilfe einer Reinigungsduse (Fig.
104/A) gereinigt werden. Flaschen, Kanister
usw. werden dazu umgekehrt mit der Offnung
Uber die Reinigungsdiise (A) gestllpt. Fur Sa-
cke ist der Spannrahmen einzusetzen. Nach
Offnen von Hahn (3) ist die Fliissigkeitsversor-
gung der Dise hergestellt. Durch Dricken und
gedruckt halten der Verpackung nach unten
auf den Auflageteller (B) wird nun der Flussig-
keitsstrom aktiviert.

Fig. 104 Reinigungsdise (A)

11. Nach dem Entleeren des Einspulkastens Hahn
(Fig. 103/2) schlieen und 5-Wegenhahn (Fig.
61/13, Fig. 62/13) in die Stellung "Spritzen”
umschalten.

12. Einspulvorrichtung wieder einklappen.

Beim Fullen des Behélters gelangen die Pflanzen-
schutzmittel durch die Behalter6ffnung und das
Fullsieb in den Behalter.

die spezifischen Gewichte [kg/l] der einzelnen

Die zulassigen Nutzlasten beachten! Hierbei
@ Fliussigkeiten beriicksichtigen (Kap. 12.2).

Flussigkeit Wasser |Harnstoff |AHL [NP-LOsung

Dichte [ka/l] 1 1,11 1,28 (1,38

7.2.7 Spritzvorgang

Die je Hektar auszubringende Flussigkeitsmenge
korreliert mit der Fahrgeschwindigkeit, der Disen-
art und dem Arbeitsdruck.

Der Druck wird mittels elektromechanisch gesteu-
ertem Druckregler von der Fernbedienung manuell
oder automatisch eingestellt und kann am Display
des Bedienterminal abgelesen werden.

Die Anpassung des Arbeitsdruckes bei Anderun-
gen der Fahrgeschwindigkeit erfolgt automatisch
durch den Computer.

Die Feldspritze wird mit allen notwendigen Einstel-
lungen im Spritzcomputer geliefert. Fir den Spritz-
computer wird eine separate Bedienungsanleitung
geliefert.

SF 430 DB 3090 03.06.2002



Inbetriebnahme und Bedienung 87

Arbeitsablauf - Spritzen (Fig. 61, Fig. 62):
1. Gewlnschte Ausbringmenge festlegen.

2. Fahrgeschwindigkeit, gemafy Druck und Du-
sengroRe entsprechend Spritztabelle, auswah-
len.

3. 4-Wegehahn (5) der Saugarmatur auf “Behal-

ter” stellen.

4. 5-Wegehahn (13) der Druckarmatur auf “Sprit-
zen” stellen.

5. 3-Wegehahn (28) ,Spritzen-Spulen® auf “Sprit-
zen” stellen.

6. Hahne der Druckfilter in die Position “Zu” dre-
hen.

Pumpen einschalten.
Hauptschalter auf “Spritzen” schalten.
Langsam anfahren.

10. Am Feldende Hauptschalter “Spritzen” aus-
schalten.

MaRnahmen zur Abdriftvermeidung

» GroRere Disen und hohere Wasserauf-
wandmengen wahlen.

s Spritzdruck verringern.

+ Gestange-Arbeitshohe exakt einhalten, da
mit zunehmendem Disenabstand die Ab-
driftgefahr stark ansteigt.

+ Fahrgeschwindigkeit reduzieren (auf unter
8 km/h).

+ Einsatz sogenannter Antidrift (AD) —Dusen
oder Injektor (ID) —Dusen (Dusen mit ho-
hem Grobtropfenanteil).

7.2.8 Schaummarkierung

- Sonderausstattung -
Siehe Kap. 10.4!

7.29 Schleppschldauche fiir Fliussigdiin-
ger

- Sonderausstattung —
Siehe Kap. 10.7!

7.210 Reinigung des gesamten Briihe-
stranges bei teilgefiilltem Behalter

Bei einem Wechsel des Spritzmittels und bei Un-
terbrechung des Spritzvorganges Uber einen lan-
geren Zeitraum (Nacht) ist es erforderlich, den
Brihebehalter und die Filter zu reinigen.

Arbeitsablauf — Reinigen
bei teilgefulltem Behalter (Fig. 61, Fig. 62):

1. Pumpen ausschalten.

2. 4-Wegehahn (5) auf Position “Klarwasser”
stellen.

3. 3-Wegehahn (28) auf Position "Spulen” stellen.

5-Wege-Hahn der Druckleitung (13) auf ,Sprit-
zen“ stellen.

5. Ruhrwerksregler (12) schlieRen

(0 bar am Manometer).
6. Pumpen anschalten und dabei weiterspritzen.

Nach 10 Sekunden ist der gesamte Briuherest
durch die Dusen nach aulRen gedriickt.

7. Nun 5 Sekunden lang Klarwasser Uber die
Dulsen ausbringen.

Der Bruhestrang ist gereinigt.

8. Filter reinigen.

7.211 Beenden des Spritzens oder
Mittelwechsel und Reinigung der
Selbstfahrenden Pflanzenschutz-
maschine

Nach der Spritzarbeit soll der mit Spllwasser im
Verhaltnis 10:1 verdiinnte Rest bei erhdhter Fahr-
geschwindigkeit auf eine bereits behandelte oder
eine andere geeignete Flache ausgebracht wer-
den. Damit ist die Maschine auf dem Feld bereits
grob gespdilt. Ein grindliches Reinigen ist vor allem
bei einem Spritzmittelwechsel, vor dem Abstellen
der Maschine und nach dem Spritzen von Flussig-
dinger erforderlich. Auferdem kann mit der
Spritzpistole das Gerat auf dem Feld auferlich
gereinigt werden und somit der Mittelrest auf dem
Feld belassen werden.

Arbeitsablauf - Reinigung der Maschine (Fig. 61,
Fig. 62):

1. Pumpen ausschalten.

2. 4-Wegehahn (5) auf Position “Klarwasser”
stellen.

3-Wegehahn (28) auf Position "Spulen” stellen.

4. 5-Wegehahn (13) in die Position "Behalter-
Innenreinigung” stellen.
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Rihrwerksregler (12) voll 6ffnen.

Pumpen 5 Sekunden lang laufen lassen
(,Spritzen“ aus).

Dabei werden der Behalter innen gereinigt und
das Ruhrwerk mit Klarwasser gespllt.

7. Ruhrwerksregler (12) schlieRen.

(0 bar am Manometer).

8. 4-Wegehahn der Saugleitung (5) auf ,Behalter”
stellen.

9. ,Spritzen® einschalten.
10. Pumpen 5 Sekunden lang férdern lassen.
Die verdunnte Brihe auf den Feld ausbringen.

Den gesamten unter 7.2.11 beschriebenen Vor-
gang je nach Bedarf 2 bis 3 mal wiederholen.

11. Pumpen ausschalten.

7.212 Umlaufspiilung

Wenn die Feldspritze mit Umlaufspllung ausgerus-
tet ist, besteht die Mdglichkeit die Spritzleitungen
mit Klarwasser zu reinigen ohne dabei die Kon-
zentration des Pflanzenschutzmittels im Behalter
zu andern. Somit ist eine Reinigung der Maschine
wahrend des Spritzvorganges maglich.

Arbeitsvorgang — Umlaufspilung (Fig. 61, Fig.
62):

1. Computer auf manuellen Betrieb umschalten.
2. Ruhrwerk abschalten.

3. 4-Wegehahn der Saugarmatur (5) auf ,Klar-
wasser” stellen.

4. 3-Wegehahn (28) ,Spritzen-Spilen® in Stellung
~Spulen® drehen.

5. Die Teilbreiten ausschalten.
6. Hauptschalter ,Spritzen“ anschalten.
7. Pumpen anschalten.

Um die Spritzleitungen der Gestange mit Klarwas-
ser zu spulen, sollen die Teilbreitenschalter nach-
einander geschaltet werden, bis reines Wasser aus
den entsprechenden Diisen austritt.

7.213 Entsorgung

Zur Entsorgung der Brlhereste wird auf folgende
Méglichkeiten hingewiesen:

Die technischen Restmengen bestehen aus:

a. dem nicht verdinnbaren Rest in den Feld-
spritzleitungen, - welcher auf noch unbehan-
delte Flachen auszubringen ist, auch wenn das
Manometer den Druck nicht mehr genau an-
zeigt.

Beispiele:

Laut Behélter-Teilbefillungstabelle (0) wird
fur 11 | technischer Restmenge in der
Spritzleitung (bei 24 m Arbeitsbreite) und
bei einer Aufwandmenge von 200 I/ha ein
Fahrweg von ca. 23 m bendtigt.

Laut Tabelle 0 wird fur die 17 | technischer
Rest in der Spritzleitung mit 36 m Arbeits-
breite bei 300 I/ha. Aufwandmenge ein
Fahrweg von etwa 17,5 m benétigt.

b. dem verdinnbaren Rest in der Grundmaschi-
ne, - der stark verdinnt (etwa 1:10) auf einem
Teil der behandelten Flache verspritzt werden
kann.

c. den Uubrigen Spritzmittelresten, die als Son-
dermill unter Beachtung der gesetzlichen Vor-
schriften zu entsorgen sind.

7.2.14 Abstellen der Feldspritze

Vor dem Abstellen der Maschine sind alle Teile
sorgfaltig zu reinigen. Die Reinigung muss an der
Innen- und an der AuRenseite mit Klarwasser er-
folgen.

Besonders zu achten ist dabei auf
+ die Pumpen,
+ die Saug- und Druckleitungen,
*+ den Behalter und
+ die Siebe.

Vor einer langeren Auf3erbetriebnahme sollten die
Pumpen mit Konservierungsél gespllt werden. Bei
Frostgefahr wird empfohlen, die Maschine mit ent-
sprechendem Frostschutzmittel zu schitzen. Vor
dem Befullen mit Frostschutzmittel sollte die Feld-
spritze grundlich mit Klarwasser gereinigt werden.
Das grundliche Entleeren der Pumpen und samtli-
cher Leitungen bieten ebenfalls ausreichenden
Schutz vor der Kalte. Siehe hierzu auch Kap. 9.1.2!
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8. Angaben zu Betriebs- und Ein-
stellbereichen

Die folgenden Angaben entsprechen der Verordnung
des Bundesministers fur Erndhrung, Landwirtschaft
und Forsten Uber Pflanzenschutzmittel und Pflanzen-
schutzgerate vom 28.07.1987 (Spritzgerate fur Fla-
chenkulturen laut BBA- Richtlinien, Teil VII, Nummer
1-1.1.1. vom Januar 1988). Diese Angaben sind un-
ter allen Umsténden einzuhalten.

Die selbstfahrende Pflanzenschutzmaschine SF 430
ist fur den Einsatz in Flachenkulturen vorgesehen.

Die Maschine ist unter Beachtung der zugelassenen
Restmenge, einer Spurweite von 1.800 mm, 3.400 |
Behaltervolumen und eingeklapptem Gestange bis zu
einer Hangneigung von 17,7% (10°) einsetzbar.

Die Einstellbereiche entsprechen den jeweils ver-
wendeten Dusen, und sind den Spritztabellen (Kap.
12) der Bedienungsanweisung zu entnehmen.

8.1.1

Laut BBA- Richtlinie 1-1.2.2. werden die "technischen
Restmengen" nicht nur flir eine Maschine in der Ebe-
ne angegeben, sondern auch fur verschiedene Situa-
tionen am Hang (Tab. 2).

Restmengen

Die Restmenge der kompletten Maschine setzt sich
zusammen aus den Restmengen in den einzelnen
brihefihrenden Baugruppen

+ Behalter,

+  Pumpe,

= Saugarmatur,
* Druckarmatur,
+ Schlauche und

s  Feldspritzleitungen.

Brutto-Volumen Ist: 3.400 1
Nach dem Pflanzenschutzgesetz von 1987 sind ) o
Feldspritzgerate nur mit "erklarten", d.h. mit bei der Maximal zulassige Restmenge 90,01
BBA angemeldeten Prazisionsdiisen auszustatten.  Technische Restmenge: 53,51
Deshalb wurden zun&chst die in der Praxis h&ufig .
verwendeten Flachstrahldiisen der GroRen 0,2 bis Die Restmengen nach Baugruppe betragen:
0,8 mit 110° Spritzfacherwinkel, 50 cm seitlichem  _pympen 3,01,
Abstand und einer Abspritzhéhe Uber der Zielflache .
von 40 - 60 cm vorgesehen. - Saugleitung 20,01,
Einstellbeispiel: - Druckleitung 15,01,
Geforderte Ausbringmenge: 290 I/ha - Einspilvorrichtung 3,01,
Vorgesehene Fahrgeschwindigkeit: 6 km/h - Spritzleitung
Diisenabstand: 50 cm 18 m 9,01
Nach Tabelle (Dosierwerte fir Diisen XR und TP) ergibt 21m 9,01,
Druck: 2,0 bar
27 m 12,51,
30m 13,21,
33m 14,51,
36 m 15,51.
Es wird empfohlen, grundsétzlich nur soviel Briihe
anzusetzen, wie entsprechend der zu behandelnden
Flache bendétigt wird.
Tab. 2
Technische Restmenge am Hang: Neigung (%) (°) Menge (l)
- in Schichtlinie, nach links 17,7 (10°) 51,0
- in Schichtlinie, nach rechts 17,7 (10°) 75,0
- in Falllinie, hangaufwarts 17,7 (10°) 60,0
- in Falllinie, hangabwarts 17,7 (10°) 66,0

Diese Angaben beziehen sich auf eine Arbeitsbreite von 27 m ohne Abschaltung des Ruhrwerks.

SF 430 DB 3090 03.06.2002



1 Ly |
90 Angaben zu Betriebs- und Einstellbereichen g, .E.;I

_

8.1.2 Behalter-Teilbefiillungs-Tabellen

Es wird empfohlen, nicht mehr Spritzbriihe vorzubereiten,
als fir die zu behandelnde Flache benétigt wird. Vor der
letzten Fillung einer Behandlungsmalinahme ist zu ent-
scheiden, wieviel Liter Briihe als letzte Teilfullung ge-
braucht werden, um Reste im Behalter zu vermeiden.

Mit Hilfe der nachstehenden Tabellen (Tab. 3 bis
Tab. 6) kann anhand der folgenden Parameter die
erforderliche Menge q () ermittelt werden:

+ Ausbringmenge Q (I/ha),
* Arbeitsbreite der Maschine b (m),
» dem benétigten Fahrweg s (m).

Die Tabellen sind so angelegt, dass durch Zusam-
menstellung und Addition jede gewinschte Auf-
wandmenge in I/ha ermittelt werden kann.

Es giltauch: q (I)=Q (I/ha) x b (m) x s (m) /10 000
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Tab. 3 Aufwandmenge 50 I/ha

Arbeitsbreite (m)

Fahrweg (m) 18 21 24 27 28 30 33 36
10 0,9 1,0 1,2 1,3 1,4 1,5 1,6 1,8
20 1,8 2,1 2,4 2,7 2,8 3,0 3,3 3,6
30 2,7 3,1 3,6 41 4,2 4,5 5,0 54
40 3,6 4,2 4,8 54 5,6 6,0 6,6 7,6
50 4,5 53 6,0 6,8 7,0 7,5 8,3 9,0
60 54 6,3 7,2 8,1 8,4 9,0 9,9 10,8
70 6,3 7,3 8,4 9,5 9,8 10,5 11,6 12,6
80 7,2 8,4 9,6 10,8 11,2 12,0 13,2 14,4
90 8,1 9,5 10,8 12,2 12,6 13,5 14,9 16,2

100 9,0 10,5 12,0 13,5 14,0 15,0 16,6 18,0
200 18,0 21,0 24,0 27,0 28,0 30,0 33,2 36,0
300 27,0 31,5 36,0 41,0 42,0 45,0 49,8 54,0
400 36,0 42,0 48,0 54,0 56,0 60,0 66,4 76,0
500 45,00 54,50 60,00 67,50 70,00 75,00 82,50 90,00

Tab. 4 Aufwandmenge 100 I/ha

Arbeitsbreite (m)

Fahrweg (m) 18 21 24 27 28 30 33 36
10 1,8 2,1 2,4 2,7 2,8 3,0 3,3 3,6
20 3,6 4,2 4,8 54 5,6 6,0 6,6 7,2
30 54 6,3 7,2 8,1 8,4 9,0 9,9 10,8
40 7,2 8,4 9,6 10,8 11,2 12,0 13,2 14,4
50 9,9 10,5 12,0 13,5 14,0 15,0 16,5 18,0
60 10,8 12,6 14,4 16,2 16,8 18,0 19,8 21,6
70 12,6 14,7 16,8 18,9 19,6 21,0 23,1 25,2
80 14,4 16,8 19,2 21,6 22,4 24,0 26,4 28,8
90 16,2 18,9 21,6 24,3 25,2 27,0 29,7 32,4
100 18,0 21,0 24,0 27,0 28,0 30,0 33,0 36,0

200 36,0 42,0 48,0 54,0 56,0 60,0 66,0 72,0
300 54,0 63,0 72,0 81,0 84,0 90,0 99,0 108,0
400 72,0 84,0 96,0 108,0 112,0 120,0 132,0 144,0
500 90,0 105,0 120,0 135,0 140,0 150,0 165,0 180,0
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Tab. 5 Aufwandmenge 200 I/ha

Arbeitsbreite (m)

Fahrweg (m) 18 21 24 27 28 30 33 36
10 3,6 4,2 4,8 54 5,6 6,0 6,6 7,2
20 7,2 8,4 9,6 10,8 11,2 12,0 13,2 14,4
30 10,8 12,6 14,4 16,2 16,8 18,0 19,8 21,6
40 14,4 16,8 19,2 21,6 22,4 24,0 26,4 28,8
50 18,0 21,0 24,0 27,0 28,0 30,0 33,0 36,0
60 21,6 25,2 28,8 32,4 33,6 36,0 39,6 43,2
70 25,2 29,4 33,6 37,8 39,2 42,0 46,2 50,4
80 28,8 33,6 38,4 43,2 44.8 48,0 52,8 57,6
90 32,4 37,8 43,2 48,6 50,4 54,0 59,4 64,8

100 36,0 42,0 48,0 54,0 56,0 60,0 66,0 72,0
200 72,0 84,0 96,0 108,0 112,0 120,0 132,0 144,0
300 108,0 126,0 144,0 162,0 168,0 180,0 198,0 216,0
400 144,0 168,0 192,0 216,0 2240 240,0 264,0 288,0
500 180,0 210,0 240,0 270,0 280,0 300,0 330,0 360,0
Tab. 6 Aufwandmenge 300 I/ha
Arbeitsbreite (m)

Fahrweg (m) 18 21 24 27 28 30 33 36
10 54 6,3 7,2 8,1 8,4 9,0 9,9 10,8
20 10,8 12,6 14,4 16,2 16,8 18,0 19,8 21,6
30 16,2 18,9 21,6 24,3 25,2 27,0 29,7 32,4
40 21,6 25,2 28,8 32,4 33,6 36,0 39,6 43,2
50 27,0 31,5 36,0 40,5 42,0 45,0 49,5 54,0
60 32,4 37,8 43,2 48,6 50,4 54,0 59,4 64,8
70 37,8 441 50,4 56,7 58,8 63,0 69,3 75,6
80 43,2 50,4 57,6 64,8 67,2 72,0 79,2 86,4
90 48,6 56,7 64,8 72,9 75,6 81,0 89,1 97,2

100 54,0 63,0 72,0 81,0 84,0 90,0 99,0 108,0
200 108,0 126,0 144,0 162,0 168,0 180,0 198,0 216,0
300 162,0 189,0 216,0 243,0 252,0 270,0 297,0 324,0
400 216,0 252,0 288,0 324,0 336,0 360,0 396,0 432,0
500 270,0 315,0 360,0 405,0 420,0 450,0 495,0 540,0
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8.1.3 Entsorgung

Die Mdglichkeiten zur Entsorgung der Brihereste
sind in Kap. 7.2.13 aufgefihrt.

8.1.4 Angaben zum Entleeren und Rei-
nigen der Maschine

Nach Beendigung der Arbeit wird ein sofor-
tiges Entleeren, Spiilen und Reinigen aller
briihefiihrenden Teile empfohlen!

8.1.4.1 Entleeren

Zum Entleeren der Maschine kdnnen die Ablass-
hahne am Hauptbehalter, Saug- und Druckfilter
gedffnet werden. Weiterhin bietet sich die Entlee-
rung uber die Disen am Ende der Leitung oder die
Endstlicke der Teilbreiten an.

8.1.4.2 Spiilen und Reinigen

Unter Beachtung der Angaben Uber das Befillen
des Gerates — Kap. 7.2.5 und 7.2.6 sowie 2.6.6 soll
auch die wahrend der Spritzarbeit mit Spulwasser
verdinnte Bruhe auf die behandelte oder eine
andere geeignete Flache ausgebracht werden.
Damit ist die Maschine auf dem Acker bereits grob
gespllt. Ein grindliches Reinigen mit Klarwasser
ist vor allem bei einem Spritzmittelwechsel, vor
dem Abstellen der Maschine und nach dem Auf-
bringen von Flissigdiinger erforderlich. Die Reini-
gungsduse ermoglicht die bequeme Innenreinigung
des Briihebehalters wahrend des Spiilens der Ma-
schine. AuRerdem kann mit der Spritzpistole das
Gerat auf dem Feld duf3erlich gereinigt werden und
somit die Mittelreste auf dem Feld belassen wer-
den. Die Umlaufspilung erlaubt Reinigen der Lei-
tungen ohne Verdinnung der Brihe im Behalter
(siehe hierzu auch Kap. 7.2.10.und 7.2.12).

8.1.5 Angaben zur Uberpriifung der Do-
sierung

Die Angaben zu Eichung und Uberpriifung der
Dosierung sind in der separat gelieferten Bedie-
nungsanleitung Spritzcomputer (Kap. 3.4) be-
schrieben.

8.1.6 Angaben zur Maschenweite der
Filter

Filter und Siebe dienen der stérungsfreien Funktion
der Maschine. Sie sind folgendermalen abgestuft:

Saugseite Maschenweite
Saudfilter am Saugschlauch 1,5mm
Saudfilter in der Saugleitung 0,5 mm

Druckseite
Druckfilter in der Druckleitung:
- Sonderausrustung: fein 0,15 mm
Behalter
Einflllsieb 0,9 mm

Die direkte Behalterfullung erfolgt grundsatzlich
Uber das Einfullsieb.

Beim Befiillen mit den Pumpen fangen die Saudfil-
ter grobere Teile ab.

Die Druckfilter vor der Teilbreitenschaltung schit-
zen die Dusen vor Verstopfung.

8.1.7 Angaben zur Uberpriiffung der
Pflanzenschutzmaschine

Entsprechend der Pflanzenschutzmittelverordnung
vom 28. Juli 1987 (Erste Verordnung zur Anderung
der Pflanzenschutzmittelverordnung vom 1 Juli
1992) sind die in § 7- "Prufung der Pflanzen-
schutzgerate" enthaltenen Vorschriften einzuhal-
ten. Auszugsweise ergeben sich fir Verfugungsbe-
rechtigte und Besitzer fir ihre in Gebrauch befindli-
chen Pflanzenschutzgerate folgende Verpflichtun-
gen:

a. Pflanzenschutzgerate sind durch amtlich aner-
kannte Kontrollbetriebe in regelmafigen Zeit-
abstanden priifen zu lassen.

b. Der Zeitabstand zwischen zwei Prufungen
betragt 24 Monate. Neue Pflanzenschutzgera-
te sind in den ersten 3 Monaten ihrer erstmali-
gen Inbetriebnahme prufen zu lassen. Der
Zeitabstand bis zur folgenden Prifung betragt
36 Monate.

c. Wenn durch die Prifung die einwandfreie Ar-
beitsweise des Gerates erwiesen wurde, ist
durch den amtlich anerkannten Kontrollbetrieb
eine Prufplakette anzubringen.

d. Befindet sich an einem Pflanzenschutzgerat,
das in Gebrauch ist, keine glltige Prufplakette,
so kann die nach Landesrecht zustandige Stel-
le den Betrieb des Pflanzenschutzgerates un-
tersagen.
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Fig. 105 Anschluss fir Priifmanometer

Wer vorsatzlich oder fahrlassig ein prifpflichti-
ges Pflanzenschutzgerit ohne giiltige Priifpla-
kette verwendet, begeht eine Ordnungswidrig-
keit im Sinne des § 40. Abs. 1 Nr. 1 Buchstabe
a) des Pflanzenschutzgesetzes.

Die Maschine ist entsprechend ihrer technischen
Konzeption vorrangig fur den Einsatz in Grof3be-
trieben oder durch Lohnunternehmer vorgesehen.
Demzufolge sind hohe Jahresleistungen zu erwar-
ten, die zur Absicherung der Arbeitsqualitat und
Einhaltung der Sicherheitsvorschriften eine intensi-
ve Kontrolle aller wichtigen Funktionselemente
verlangen.

Exakte Angaben, nach wieviel Betriebsstunden
oder welcher Flachenleistung die Maschine im
Einsatzbetrieb zu uberprifen ist, sind nicht mog-
lich, da die Beanspruchung durch die unterschied-
lichen Mittel bzw. Flussigdinger sehr differenziert
ist.

Eine standige Uberwachung der Ausbringmenge
und des Arbeitsdruckes erfolgen computerseitig.

A Funktionsstoérungen sofort beseitigen!

Spritzbildes und eine Kontrolle auf Dicht-

% Vor jedem Einsatz eine Sichtkontrolle des
heit der gesamten Maschine vornehmen!

Die Dosierkontrolle ist jahrlich, bzw. nach
E? einem Diisenwechsel vorzunehmen!

Prufung der Pflanzenschutzmaschine
Digitale Druckanzeige

Zur Prufung der digitalen Druckanzeige ist am
Druckfilter ein Gewinde RY:“ fUr den Anschluss
eines Prufmanometers vorgesehen (Fig. 105).

Durchflussmesser

Zur Messung des Volumenstromes kann ein
Messgerat an den dafur vorgesehenen Anschluss
an der Druckarmatur eingeschraubt werden.

Querverteilung

Die Genauigkeit der Querverteilung wird auf den
Ublichen Rinnenprifstanden gemessen.

Ausbringmengenmessung

Die Ausbringmengenmessung erfolgt mit einem
entsprechenden Eichgefal (Dosierbecher).
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8.1.8 Modglichkeit fiir Kopplung mit an-
deren Maschinen und Geréaten

und Geraten ist vom Hersteller nicht vor-

E Eine Kopplung mit anderen Maschinen
gesehen.

Wird eine Maschine verandert, gehen
Zustandigkeit und Verantwortung auf den
Ausfiihrenden bzw. Benutzer liber!

8.1.9

A

Umstellung auf andere Riistzu-
stinde

Eine Umstellung auf andere Riistzustan-
de ist nicht vorgesehen!
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9. Wartung, Instandsetzung und 10. Uberwurfmutter der Absperrventile von allen

Pflege

9.1 Maschinenpflege

Nach Gebrauch ist die Maschine zu entleeren, zu
spulen und auferlich zu reinigen. Hierzu wird sau-
beres Wasser bis an die Disen durch das Gerat
gepumpt, anschlieRend kann das Gerat wieder
entleert werden.

Der Druck muss durch Offnen der Ventile und
Hahne abgelassen werden.

Die Dusen sind ebenfalls zu reinigen.
Weiterhin:

» Pumpen-Olstand Uberprifen, wenn notig
Ol wechseln.

+ Schmiernippel alle 8 Betriebsstunden
schmieren.

+ Schiebeprofil der Drehachse einfetten.

+ Alle beweglichen Teile, wie Schrauben und
Bolzen, 6len und fetten.

+ Siebe, Filter und Dlsen regelmaRig reini-
gen.

Reparaturen dirfen nur in Fachwerkstatten und mit
Original-Ersatzteilen durchgefiihrt werden. Schutz-
vorrichtungen sind unmittelbar nach Abschluss der
Reparatur wieder anzubringen.

9.1.1 Abstellen der Maschine
Siehe Kap. 7.2.14.

9.1.2 Schutz der Maschine bei Frost
Arbeitsablauf:

1. Ablasshahn unter dem Behalter 6ffnen.

2. Saudfilter (an der Vorderseite der Maschine)
offnen.

3. 4-Wegehahn drehen lassen, bis kein Wasser
mehr herauskommt.

4. Ringleitung der Pumpen demontieren.
Pumpen einige Male mit der Hand drehen.

Uberwurfmutter des Riickschlagventils (Druck-
leitung) l6sen.

7. Ventil herausnehmen.
Druckfilter am Gestéange l6sen.

Schlauche an der Hinterseite der elektrischen
Teilbreitenventile 16sen.

Dusen entfernen, so dass die Spritzleitungen
und die Disen leerlaufen.

11. Beschédigte Dichtungen schnellstens austau-
schen. Nach entsprechenden Einsatzerfahrun-
gen bzw. nach unseren Vorschriften macht
sich eine vorbeugende Instandhaltung durch
hohe Zuverlassigkeit bezahlt.

12. Elektrische Ventile mehrfach 6ffnen und schlie-
Ben:

*+  Speisestrom einschalten.
* Pumpen einschalten.

* Haupt- und Teilbreitenschalter in die Posi-
tion "Spritzen" (ca. 5 Min).

+ Hauptschalter in die Position "Spritzen
aus" (ca. 5 Min).

13. Uberzeugen Sie sich davon, dass die ganze
Maschine wasserfrei ist (mittels Stichproben).

Oben erwahnte MaRRnahmen sind nicht notwendig,
wenn sich ausreichend Frostschutzmittel im Sys-
tem befindet. Dann missen die Pumpen nur aus-
reichend lange drehen, um das Mittel gut zu vertei-
len.

9.2 Wartung

Unsauberkeit kann ernsthafte Schaden an den
Teilen (Hydraulik, Kraftstoffsystem des Motors,
Druckregler usw.) verursachen.

@ Immer mit sauberen Handen arbeiten!

Arbeitsablauf:

1. Saubern Sie zuerst das Umfeld der zu de-
montierenden Teile.

2. Decken Sie gegebenenfalls offene Demon-
tagestellen mit einem sauberen Tuch ab
und vergessen Sie nicht, es vor der Mon-
tage zu entfernen.

3. Schitzen und verpacken Sie demontierte
Teile (ggf. fur Garantie, Austausch) ange-
messen.

4. Fuhren Sie zu verschrottende Teile dem
Recyclingprozess zu bzw. lagern oder
versenden Sie die Teile fachgerecht.

Bevor Sie komplizierte Teile demontieren, empfeh-
len wir lhnen, auf den Teilen eine Markierung an-
zubringen. Das wird Ihnen bei der Montage viel
Zeit sparen
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Fig. 108 X-Wegehahn

Benutzen Sie immer neue Dichtungen. Achten
Sie darauf, dass Sie Original-Ersatzteile einset-
zen. Bestimmte Dichtungen miissen in einigen
Fallen aufgrund der chemischen Zusammen-
setzung der Spritzmittel aus speziellen Werk-
stoffen bestehen. Lassen Sie sich bei Fragen
durch unser Fachpersonal beraten!

Uberpriffen Sie die Dichtungsflachen auf Besché-
digungen. Immer haufiger werden heute auch flis-
sige Dichtungen eingesetzt. Benutzen Sie Hand-
schuhe und lesen Sie die Anweisungen auf der
Verpackung!

Alle Wartungsarbeiten miissen mindes-
A tens einmal im Jahr durchgefiihrt werden!

Haufig sind Schrauben und Muttern mit einem
vorgeschriebenen Drehmoment  anzuziehen.
Schrauben und Muttern sind immer kreuzweise
anzuziehen (Zylinderkopfe, Drehscheiben, Flan-
sche, Felgen usw.). Bestimmte Schrauben werden
mit Klebestoff (Handschuhe!) gesichert. Lesen Sie
hierzu immer zuerst die Anweisungen auf der Ver-
packung!

Der Saugkorb ist regelmaRig zu prifen und zu
reinigen.

Das Saugdfilter muss mindestens einmal pro Tag
gepruft und gereinigt werden. Dies ist auch bei
gefilltem Behélter mdglich, indem man den 4-
Wegehahn der Saugarmatur auf ,Saugschlauch®
stellt und die Pumpen kurz anschaltet. Achten Sie
darauf, dass in der Saugleitung noch die Flissig-
keit verbleibt und der 0- Ring beim SchlieRen des
Filterdeckels richtig angebracht ist.

Druckfilter regelmafig prifen und reinigen. Ein
verstopfter Feinfilter verursacht einen hoheren
Pumpendruck und verkirzt dadurch die Lebens-
dauer der Pumpe. Achten Sie darauf, dass der
Gummiring beim Schlielen des Filterdeckels rich-
tig montiert wird. Das Gewinde ist bei Bedarf zu
fetten, dadurch ergibt sich eine bessere Abdich-
tung und das Offnen und SchlieRen werden er-
leichtert!

Das Spritzbild muss regelmaRig kontrolliert wer-
den; wenn notig Bajonettkappe entfernen und Du-
senmundstlicke mit weicher Blrste reinigen.

Die Behilter-Innenreinigung sollte taglich sowie
bei jedem Wechsel der Spritzbriihe erfolgen.

Einer Schwergangigkeit der Kugelhdhne (Fig.
106; Fig. 107) kann abgeholfen werden, indem der
Stellring (2) oder die Uberwurfmutter (1) etwas
gelockert werden. Hierzu muss zuerst die Uber-
wurfmutter (1) gelést werden. Es empfiehlt sich, die
Kugel bei Schwergangigkeit zu schmieren.

Bei dem Flnfwegehahn Fett in den Kugelschmier-
kopf (Fig. 108) driicken. Achtung - zu grof’e Men-
gen Fett erschweren die Umschaltung des
5-Wegehahnes.
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9.3 Wartungsplan

Der Wartungsplan zeigt die wichtigsten Wartungs-
punkte (Fig. 109 und Fig. 110) der selbstfahren-
den Pflanzenschutzmaschine SF 430.

Alle Schmiernippel sind mit roten Kappen versehen
und in der N&dhe mit einem gelben Punkt markiert.

Alle beweglichen Teile und Gelenke min-
@ destes einmal im Jahr schmieren. Nach den

ersten 8 Stunden des Einsatzes alle Verbin-

dungselemente auf festen Sitz priifen!

Benutzen Sie fur die Wartung am Dieselmotor,
insbesondere bei der Reinigung von Kuhler und
Olkihler (Pos. 17 und 18), die Betriebsanleitung
Dieselmotor Typ 1012/1013 der Firma DEUTZ,
die mit der Maschine geliefert  wird.
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VAR RN DD AR
Fig. 110 Wartungsplan Gestange
A Niveaukontrolle (Fltssigkeitsstand, Fiillmenge) V Filter ersetzen
1 Spritzpumpen 23 | Filter fur den Rucklauf (x2) *
2 Batterie 24 | Druckfilter des Hydrauliksystems *
3 Behalter fur Hydraulikdl 25 |Filter fur Motordl *
4 Radgetriebe 26 | Luftfilter innen / aufien
5 Motordl 27 |Kraftstofffilter
31 | Kuhlanlage 28 | Filter aus Kohlenstoff bl
0 Uberpriifen 29 | Luftfilter fir Behalter
6 |Reifendruck QO | schmieren
8 Radbolzen > 33 | Federung der StoRdampfer (4x1)
9a |Keilriemen Wasser-, Kraftstoffpumpen 34 | Reaktionsarm li. / re. (2x2)
9b |Keilriemen der Lichtmaschine 35 | Pendelgestell li. / re. (2x4)
9c |Keilriemen Kihlrippe Kihler 36 | Radaufhéangung Achsschenkel li/re(4x4)
10 | Ventilspiel 37 | Steuerzylinder Kugelgelenke (4x2)
11 | Bolzen der Lenkkugel 38 | Aulienteile Gestange
12 |Bremse Drehpunkt li. / re. (2x1)
o Reinigen Sprengring einfetten Ii. / re.,
13 | Luftfilter (nur bei AIRTEC) Scherteil li. / re. (2x2)
14 | Schaumgummimatte in Kohlenstofffilter 39 | Zwischenteile der Gesténge
15 | Kuhler Klimaanlage Drehpunkt li. / re. (2x2)
16 | Luftfilter Scherteil li. / re. (2x2)
17 |Kuhler des Dieselmotors i 40 |Innenteile Gestange, Drehpunkt I. / re. (2x2)
18 | Kuhler fir Hydraulikol i 41 [ Gelenkteil Ausgleichvorrichtung (1)

Fliissigkeit ersetzen 42 | Gelenkpunkte Hubarm unt. /ob. li. / re. (8x1)

19 | Spritzpumpen (OL) 43 | Gelenkpunkte Hubzylinder li. / re. (4x1)
20 | Hydraulikol 44 | Verstellung der Spurweite
21 | Radgetriebe *
22 | Motordl *
32 | Kuihlflissigkeit fur Dieselmotor

*kkk

Ersetzen oder Wechseln nach den ersten 50 Arbeitsstunden.
Radbolzen nach 10 Arbeitsstunden nachziehen (Drehmomente M 20 x 1,5: max. 450 Nm, min. 350 Nm)

Filter austauschen zu Beginn der Saison oder nach 300 Arbeitsstunden ersetzen, jedoch mindestens zwei Mal pro
Spritzsaison.

Zur Reinigung von Kihler/Olkiihler siehe Kapitel 6.3 der Betriebsanleitung fiir DEUTZ-
Dieselmotoren Typ 1012/1013.
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SEY

Sicherheitsventil

Fig. 111 Kolbenmembranpumpe BP 235

9.3.1  Storungen und deren Abhilfe

9.4 Membranpumpen

Die Membranpumpen dienen der Druckerzeugung
und Forderung der Brihe. Nur eine vorschriftsma-
Rige Bedienung und sorgfaltige Wartung sichern
die Verfugbarkeit der gesamten Maschine. Die
Drehzahl der Pumpe darf 540 I/min nicht Uber-
schreiten. Gesichert wird dies Uber ein Sicher-
heitsventil welches auf einen maximal zulassigen
Druck von 10 bar eingestellt ist und nicht verstellt
werden darf.

wenn die Plombe am Sicherheitsventil
entfernt wurde oder das Sicherheitsventil
verstellt wurde!

f Jeder Anspruch auf Garantie entfallt,

Um die Wartungskosten der Kolbenmembranpum-
pen (Fig. 111) niedrig zu halten, empfiehlt es sich
bei durchschnittichem Gebrauch die Membrane
jedes Jahr - unabhangig von ihrem Zustand - zu
ersetzen. Besonders aggressive Chemikalien kén-
nen von den Membranen absorbiert werden, so
dass die Materialeigenschaften sich andern, der
Schaden der Membran auBerlich jedoch nicht an-
zusehen ist. Bei Ersatz der Membran mussen auch
Ventilkafige, Ventilfedern, Ventile und Ventilsitze
Uberprift werden. Wird mit beschadigten oder ge-
rissenen Membranen weitergearbeitet, koénnen
weitere Bauteile der Pumpe (Buchsen, Kolben,
Kurbelwelle, Pleuelstange und Lager usw.) be-
schadigt werden. Nach Arbeitsende muss die
Pumpe mit Frischwasser gespilt werden.

Bei Frostgefahr sollte die Pumpe vollstédndig ent-
wassert oder mit dem Frostschutzmittel gefillt
werden.

Stoérung Ursache Abhilfe
Die Pumpe saugt nicht an | Luft wurde angesaugt. Ansaugvorrichtung und Filter auf Dichtheit
und vibriert. Uberprifen.

Saugleitung ist geschlossen.

Leitung 6ffnen.

verschlissen oder beschadigt.

Ein- oder Auslassventil bzw. Ventilsitze | Einstellung korrigieren bzw. Teile austau-

schen.

Die Pumpe erreicht nicht|Ein- oder Auslassventil bzw. Ventilsitze | Betreffende Teile reinigen bzw. Teile austau-

Maximaldruck. verschlissen oder beschadigt.

schen.

Saudfilter verstopft.

Filter reinigen.

Drehzahl ist zu gering.

Drehzahl Gberpriifen.

Druck ist ungleichméaRig. | Ein- oder Auslassventil bzw. Ventilsitze | Betreffende Teile reinigen bzw. Teile aus-

Die Pumpe vibriert. verschlissen oder beschadigt.

wechseln.

Ansaugen von Luft.

Ansaugvorrichtung auf Dichtheit Uberprufen.

Ol wird milchig (mit Wasser | Zerstérung einer oder mehrerer Membra- | Arbeit sofort stoppen und alle Membranen

vermischt). nen.

auszutauschen.
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9.4.1 Instandsetzung der Kolbenmemb-
ranpumpen

Kolbenmembranpumpen werden hoch belastet.
Neben einer mechanischen Belastung der sich
bewegenden und Ubereinander gleitenden Teilen
erfolgt auch eine chemische Beanspruchung durch
die Spritzmittel.

Hinsichtlich der chemischen Belastung haben
Membranpumpen den Vorteil, dass die Spritzflis-
sigkeit oberhalb der Membran bleibt. AuRerdem
sind die Teile, die gewartet werden mussen, leicht
zuganglich. Die chemische Beanspruchung ist
kaum zu beeinflussen, jedoch ist die mechanische
Belastung von folgenden Kriterien abhangig:

» Drehzahl,

+ Saugseite,

s Falschluft

s Wirkungsgrad,

» Aggressivitat der Flussigkeit,

» Luftblasen im Ol.
Nachfolgend dazu einige Erlduterungen:
Drehzahl:

Die Hochstdrehzahl der Pumpe betragt 540 I/min.
Empfohlen wird eine Drehzahl zwischen 450 und
500 I/min.

Saughohe:

Wenn die Saughdhe beim Ansaugen zu grof} ist,
werden die Membranen hoch belastet. Das wird
durch Beflllung Gber den Dom vermieden.

Saugdfilter:

Ganz oder teilweise verschmutzte Filter haben
einen erhdhten Unterdruck in der Saugleitung zur
Folge. Dies flihrt zu einer dauernden Uberlastung
der Membranen.

Bei Storungen in der Saugleitung ist die
Inbetriecbnahme der Pumpe untersagt! Sto-
rungen sind anhand des sinkenden Olstan-
des der Pumpe (mehr als 1 cm) erkennbar.

Falschluft:

Bei Ansaugen von Luft an der Saugseite der Pum-
pe Luft kommt es haufig zu Vibrationen an der
Druck- und Saugleitung. Auch dadurch kommt es
zu Uberhohten Belastungen der Membranen. Un-
dichte Stellen lassen sich nach Abschalten der
Pumpe und Untersuchen der Saugleitungen auf
austretende Flussigkeit feststellen.

Wirkungsgrad:

Wenn die Saug- bzw. Druckventile nicht richtig
schlieen, arbeitet die Pumpe mit einem schlech-
ten Wirkungsgrad. Ursache dafur kénnen der Ver-
schleiy der Ventilsitze, gebrochene Ventilfedern
oder Ventilkafige sowie Verschmutzung der Ventile
sein. Die Pumpe dreht dadurch ungleichmafig und
die Membranen werden Uberlastet. Bei jedem
Membranwechsel sollten alle Ventile sorgféltig
Uberprift werden.

Aggressivitat der Fliissigkeit:

Chemisch aggressive Flussigkeiten verandern auf
Dauer die Struktur des Gummis der Membranen,
wodurch die Biegsamkeit beeintrachtigt wird. Un-
gleichmalige Biegsamkeit der Membrane verur-
sacht wiederum die Vibration der Pumpe, was zu
Beschadigungen anderer Pumpenteile fuhrt. Um
die Lebensdauer der Membranen zu verlangern,
wird empfohlen bei jeder langeren Unterbrechung
des Spritzvorgangs die Pumpen mit Klarwasser zu
spulen.

Luftblasen im Ol:

Nach einer Reparatur oder einem Olwechsel kdn-
nen sich Luftblasen im Ol zwischen Membran und
Kolben bilden. Diese missen durch Drehen der
Kurbelwelle unbedingt entfernt werden.
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9.4.2 Wechsel der Membranen

Die Membranen unabhéngig von ihrem Zu-
@ stand am Ende der Saison bzw. jéhrlich
wechseln!

Der Ol-Wechsel erfolgt jeweils beim Austauschen
der Membranen. Alt-Ol ist in geeigneten Behaltern
zu sammeln und gemal den gesetzlichen Vor-
schriften zu entsorgen.

Arbeitsablauf:

Die Bohrungen im Zylinder missen eine gedachte
Ebene bilden, die rechtwinklig zur Kurbelwelle
steht (Fig. 112).

1. Die Bohrungen der Zylinder sind in tiefster
Kolbenstellung 1-2 mm sichtbar (Fig. 113).

2. Die Membran ist mit Hilfe der Spezialschrau-
be und Scheibe am Kolben zu befestigen.

Fig. 112 Einstellung der Bohrungen Vorsicht - die Kolben bestehen aus
Aluminium - das Gewinde kann durch zu
festes Anziehen beschéadigt werden!

— — -_l 3. Vor der Befestigung jedes Zylinderkopfes sind
- I die Kolben so zu positionieren, dass die
Ufﬁﬁ Membran spannungsfrei aufliegt. Nach der
‘oot Montage der Zylinderkopfe ist die gleichmafi-
ge Belastung der Membranen durch Drehen
der Kurbelwelle zu prufen.

4. Das Ol (Typ SAE 20W/30) wird durch das
Olstandglas eingefiillt. Dabei muss die Kur-
belwelle standig gedreht werden, damit die
Luft besser entweichen kann. Dies ist so oft
zu wiederholen, bis der Olstand nicht mehr
absinkt.

5. Um die Luft zwischen Membran und Kolben
zu entfernen, wird jede Membran durch Dre-
hen der Kurbelwelle in die untere Position ge-
stellt und flr eine Minute dort belassen.

6. Sobald der Olstand stark absinkt, muss Ol
Fig. 114 Montage der Membranen nachgefillt werden und anschlieBend das
Olstandglas wieder gut mit dem Deckel ver-
schlossen werden.

Fig. 113 Priifung der Zylinder

7. Die restlichen Teile sowie die Ringleitungen
sind zu montieren.

8. Der Olstand ist wahrend der ersten Betriebs-
stunden zu Uberprifen werden und falls erfor-
o — derlich bei stillstehender Pumpe aufzufiillen.

9. Téglich beim Einschalten der Pumpe ist die
Absenkung des Olstandes zu priifen. Wird die
Absenkung groRer als 1 cm, sind die Sauglei-
tung (Saudfilter) und Drehzahl der Kurbelwel-
le zu Uberpriifen.
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9.5 Ole und Filter

Das Hydrosystem der Maschine muss sorgféltig
gepflegt werden. Dazu gehdrt insbesondere die
ausschlieBliche Nutzung von Qualitatsél. Da das Ol
nicht nur zur Leistungslibertragung, sondern auch
als Schmiermittel fir bewegte Teilen von Pumpen
und Motoren dient, muss es besonders sauber
sein.

Die Maschine wird mit Ol der Marke BP Bartran HV
68 geliefert. Das ist ein HVPL-OIl nach DIN 51524,

Teil 3.
Vergleichbare Ole von anderen Marken sind:
+ ESSO - UNIVIS N+ ISO VG 68
+ Castrol - Hyspin AWH 68
+« ELF - Hydrelf 68
+ FINA - Hydran HV 68
+ Mobil -DTE 10M / DTE 30
+ OK - Hovis 68
+ Q8 - Handel 68
+ Shell - Tellus T68
+ Texaco - Rando HD-Z 68
+ Total - Equivis ZS 68
+ Valvoline - Ultramax HVLP 68

Weitere Marken auf Anfrage!

Lassen Sie sich durch lhren Lieferanten schriftlich
bestatigen, dass es beim Mischen des im System
befindlichen Ols mit seinem Produkt keine Proble-
me gibt. Das gilt auch fur die oben erwahnte Liste
mit Alternativen.

% Bei Einsatz alternativer Ole auf der Maschine
erlischt sofort die Garantie!

SF 430 DB 3090 03.06.2002
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Die Maschine wird mit nachfolgenden Olen in den Behiltern geliefert

Hydraulik-Ol 120 Liter BP Batran HG 68

Motor-Ol 21 Liter BP SAE 15W/40

Ol fiir die Wasserpumpe 2,5 Liter BP SAE 15W/40

Ol fur die Radgetriebekasten 1,5 Liter BP Enersyn SG-XP 220

Die Maschine hat folgende Filter:

Dieselmotor BF6M 1013 Deutz Mann Crosland Agrifac
Motor-Olfilter (1) 0117-4421 304 7234300
Kraftstoff-Filter(1) 0118-0597 658 7234115
Lufifilter AuBenelement 0216-5054 C 23 440/1 9556 7236331
Luftfilter Innenelement 0224-3946 CF 1200 9648 7236341
Vorfilter/ Entwasserer komplett 7236312
Vorfilter in Benzin reinigen, er braucht nicht ersetzt zu werden.

Hydrauliksystem Motrac ABS | Agrifac
Filtereinsatz Fahrpumpe HPV 105 000 983 0615 7250180
Rucklauffilterelement WPL 90 (2) 01.WP90.10VG P.E.310.550 7250147
Verschlussdeckel mit Sieb Hydrobehalter 7210775
Kabine Agrifac Druckluftsystem Wabco Agrifac
Kombikassette 8250860

Filtermatte 8250850 Granulathalter fur Lufttrockner 432410020 2 8254464

Filterverdampfer 8251520

Der Granulathalter sollte alle zwei Saisons ersetzt

Bei der Bestellung von Ersatzteilen missen immer

werden. die entsprechenden Ersatzteilinummern angegeben
werden.
Saugseite Maschenweite

Saudfilter am Saugschlauch (ARAG)

1,5 mm

Saudfilter in der Saugleitung - blau (ARAG) 0,5 mm (50 mesh)
Druckseite
Druckfilter in der Druckleitung fein - rot (ARAG) 0,15 mm (100 mesh)

Behalter

Einfillsieb (ARAG)

0,9 mm (18 mesh)
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9.6 Reifendruck

Reifendruck fiir verschiedene Reifen:

Radsatz Luftdruck
bar
300/95 R 52/ (12.4 R 52) [Serie] 3,6
13.6 R-48 3,6
460/85 R 38 /(18.4 R 38) 1,6
540/65 R 38 1,6

Empfehlung bei Verwendung der Reifen
270 x 54 und 300 x 52:

Folgende Festlegungen sind nach Ricksprache
mit den Reifenlieferanten Michelin und Kleber im
Zusammenhang mit Reifen an der selbstfahrenden
Feldspritze getroffen worden:

1. Reifen von Kleber erfordern oberhalb der
Wilstreifen eine Spannung von maximal 2,5
bar. Diese Spannung darf bei der Montage
des Reifens nicht Uberschritten werden. Der
Wert ist unabhangig von der maximalen Be-
triebsspannung.

2. Die Vorspur der angetriebenen Rader soll auf
2 mm Nachspur eingestellt werden. Die Ein-
stellung ist dann optimal, wenn an der Vor-
derseite der Rader auf halber Radhdhe ge-
messen wird, dieser Punkt markiert und da-
nach ein halber Radumfang vorwarts gefah-
ren wird. Die Nachspur ist zu Uberprifen und
stellen ggf. erneut einzustellen.

Bei einer Transportbreite iiber 3 m ist fiir

A die Maschine eine Ausnahmegeneh-
migung gemaf § 70 StVZO und § 29 StVO
einzuholen.

9.7 Bedienterminal UX-Pilot

Entnehmen Sie alle Angaben hierzu der
@ separat mitgelieferten Bedienungsanleitung
UX-Pilot!

9.8 Druck-Umlauf-System

Maschinen mit DUS sind mit einem zuséatzlichen,
heckseitig montierten, 10 | - Druckluftbehalter (Fig.
115) ausgerustet. Um das sich im Behalter sam-
melnde Kondenswasser zu entfernen, ist das an
der Unterseite des Behalters befindliche Ablass-

Fig. 115 Druckluftbehalter DUS ventil in regelmaRigen Zeitabstanden zu betatigen.
mit Ablasshahn
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Fig. 117 Spritzpistole

10. Sonderausstattung

10.1
Umfulleinrichtung  Bestell-Nr. 1300546

Der Nachrustsatz fur den Saugschlauch und den
Saudfilter ermdglicht es, Brihe oder Fliussigdinger
von einer Maschine in eine zweite umzufillen. Der
Anschluss der Umfilleinrichtung erfolgt an den
Saudfilter der zu leerenden Maschine und den
Saugschlauchanschluss der zu fiillenden Maschi-
ne.

Umfiilleinrichtung

Fig. 116/...
Klappe

—

2 Deckel des Saudfilters
3 Anschluss

4 Saugschlauch
5

Anschluss zweite Feldspritze

10.2

Ecofill-Adapter, lang Bestell-Nr. 124001467
(Ecofill-Adapter, kurz Bestell-Nr. 124001466)

Mit Hilfe des Ecofill-Systems kdnnen Spritzmittel
aus Behaltern der Firma BASF kontaktlos und sehr
genau zudosiert werden.

- Vertrieb durch Firma AGROTOP -

Ecofill-System

10.3  Spritzpistole

Spritzpistole mit Schlauch
Bestell-Nr. 1300823
Spritzpistole mit Schlauchtrommel
Bestell-Nr. 1300668

Die Spritzpistole ermdglicht die Reinigung der Ma-
schine nach dem Einsatz mit Klarwasser.

Fig. 117/...
1 Schlauch (10 m)
2 Spritzpistole
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10.4 Schaummarkierung
Schaummarkierung Bestell-Nr. 124001570

Die jederzeit nachristbare Schaummarkierung
(Fig. 118) ermdglicht ein exaktes AnschluRfahren
beim Spritzen von Ackerflachen ohne markierte
Fahrgassen. Hierzu werden aus den Schaummar-
kierern (Fig. 119) am &aufleren Ende des Spritzge-
stanges Schaumflocken in regelmaRigen Abstan-
den abgelegt. Dadurch wird der bereits bearbeitete
Teil einer Parzelle markiert.

Die Aktivierung der Schaummarkierung erfolgt am

UX-Pilot.
Fig. 118/...
1 Behalter

2 Kompressor

3...Luft- und Schaumleitungen

Uberdruckventil am Behélterverschluss

Arbeitsablauf:

1. Vor dem Offnen mé_glichen Druck im Behalter
(1) mit Hilfe des Uberdruckventils auf dem
Verschluss mindern.

Verschluss entfernen.

Behalter mit dafir geeignetem Schaummittel
(1,5 bis 2%) und Wasser fiillen und beides ver-
rihren. Beim Mischen ist Schaumbildung im
Fig. 118 Schaummarkierung Behalter zu vermeiden. Es wird empfohlen,
nicht mehr Schaummittel als fir einen Ar-
beitstag nétig vorzubereiten.

Verschluss fest einschrauben.

Schalter ,Schaummarkierung“ an der Fernbe-
dienung fur die linke oder rechte Seite betati-
gen.

Nach einigen Sekunden wird ein Druck von ca. 0,5
bar in der Leitung der Schaummarkierung erreicht
und als Folge wird Schaum an dem gewahliten
Markierer austreten.

Die gewlinschte Schaumstarke wird mit Hilfe des
Reglers (Min — Max) am Gehause (2) eingestellt.
Danach ist die Schaummarkierung einsatzbereit.
Beim Spritzen wird der Schalter ,Schaummarkie-
rung® in die gewunschte Position geschaltet.

Fig. 119/...
Fig. 119 Schaummarkierer 1 Luft- und Flissigkeitsmischer
2 Flexible Kunststoffduse
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Um nach einem Arbeitseinsatz die Leitungen der
Schaummarkierung zu reinigen, sollte die
Schaummarkierung nacheinander beidseitig einige
Sekunden lang ohne Lésung laufen.

Hinweise zu Wartung und Fehlerbeseitigung sind
in der separaten Bedienungsanleitung zur
Schaummarkierung beschrieben, die zum Liefer-
umgang gehort.

10.5 Tank-Control

Tank-Control Bestell-Nr. 912057

Die Fullstandsmesseinrichtung ,Tank-Control* er-
moglicht eine exakte Mengenbestimmung (I) in
Fassern unterschiedlichster Art. Die Einrichtung
arbeitet bei allen wassrigen Lésungen, auch bei
von Wasser abweichender spezifischer Dichte.
Durch Eichung ist es moglich, Fasser mit unter-
schiedlichen und unregelmafligen Formen einzu-
setzen. Fur die gebrauchlichsten Normfasser wer-
den die Eichwerte im Rechner des Bedienteiles
gespeichert. Alle erforderlichen Eichvorgange er-
folgen werksseitig.

Die Messwerte (Fassinhalt) konnen auf der Digital-

Fig. 120 Anzeige Tank-Control anzeige des ,Tank-Control* (Fig. 120) abgelesen
bzw am ,UX-Pilot* abgerufen werden. Nach Ein-
schalten des Gerates wird zunachst fir kurze Zeit
der aktuelle Messbereich des eingesetzten Sensor
und danach der Fassinhalt angezeigt. Erscheint im
Display die Ziffer ,9999" ist der maximal zulassige
Fulllstand Gberschritten.

Vor Inbetriebnahme des Tank-Control die
als Anlage beigefiigte Bedienungsanlage
sorgfiltig lesen und genau beachten!

Alle erforderlichen Eichvorginge erfolgen
werksseitig.

10.6  Spur 1.500 — 1.800 mm

Spur 1.500 — 1.800 Bestell-Nr. 124001467

Siehe hierzu Kap. 7.1.5 — Verstellung der Spurwei-
te!
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Fig. 121 Schleppschldauche

Fig. 122 Bedienterminal UX-Pilot

10.7  Schleppschlauche

Einfach-Schleppschlauche Bestell-Nr. 1300751

Doppel-Schleppschlauche Bestell-Nr. 13007150

Einfach-Schleppschlauche mit Zusatzgewicht
Bestell-Nr. 1300752

Die Schleppschlauche (Fig. 121) werden an den
Bajonettkappen der Dusen befestigt. Dabei betragt
der Abstand der Disenhalter

+  bei Doppel-Schleppschlauchen 50 cm,
*+  bei Einfach-Schleppschlauchen 25 cm.

Somit ist ein konstanter Abstand der Schlauche
von 25 cm gewabhrleistet.

Fig. 121/...
1. Doppel- Schleppschlauch
2. Einfach- Schleppschlauch

10.8 36 m - Gestange klappbar auf 18 m
bzw.
30 m - Gestange klappbar auf 15 m

Wenn die Maschine mit einem der oben angefiihr-
ten Gestangetypen ausgestattet ist, gibt es am UX-
Pilot zwei zusatzliche Tastaturbelegungen fir die
Funktion “Uberkopfklappung®.

Beim Einsatz der SF 430 in Verbindung mit

% einem Spritzgestange, bei dem AuBenausle-
ger ,liberkopf“ geklappt werden, ist folgen-
des zu beachten:

1. Beim Ein-/Ausklappen der AulRenausleger ist
das Gestange in die tiefste Position zu brin-
gen.

2. Da beim Ein-/Ausklappen der Aufenausleger
des Gestanges eine Hohe von 4 m gegenliber
dem Boden uberschritten wird, besteht die
Gefahr der unbeabsichtigten Beriihrung von
Uberlandleitungen.

3. Vor jedem Kappvorgang ist darauf zu achten,
dass eine Kollision des Gestédnges mit Hin-
dernissen jeglicher Art ausgeschlossen wer-
den kann.

In jedem Fall ist besondere Vorsicht geboten.
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T Klappvorgang nicht im Bereich von Uber-

landleitungen ausfiihren!

Beim Ein- und Ausklappen Personen aus
dem Schwenkbereich des Spritzgestanges
verweisen!

Niemals ein- oder ausklappen, wenn die
Maschine noch fahrt, nur wenn die Maschi-
ne steht. Achten Sie darauf, dass sich keine
Personen oder Tiere im Bereich des Spritz-
gestidnges befinden.

Arbeitsablauf AUSKLAPPEN

1.

N o o ke

Pendelausgleich des Gestanges verriegeln.

Gestéange von den Transportablagen heben
und in die héchste Position bringen.

Zwischenteile ausklappen.

Gestange in die tiefste Position bringen.
Innenteile des Gestanges ausklappen.
Aulenteile ausklappen.

Gestange bis auf die gewiinschte Arbeitshohe
absenken.

Pendelausgleich entriegeln.

Arbeitsablauf EINKLAPPEN

N o oA e N

. Pendelausgleich des Gestanges verriegeln.

Gestange in die tiefste Position bringen.
AuRenteile einklappen.

Gestange in die hdochste Position bringen.
Zwischenteile des Gestanges einklappen.
Innenteile einklappen.

Gestange absenken, bis es wieder auf den
Transportablagen liegt.

Gestange entriegeln und nochmals absetzen.
Erst dann ist die exakte Absetzposition des
Gestanges in den Ablagen erreicht.
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10.9 Anhangezugvorrichtung
Anhangezugvorrichtung Bestell-Nr. 124001617

Fig. 123/...

Anschluss Elektroabnehmer
Anschluss Steuerleitung
Anschluss Versorgungsleitung

Schmiernippel

Anhéangezugvorrichtung  regelmaBig an
Schmiernippel Fig. 123/4 abschmieren!

Die maximale Anhéngelast gemaR Gutachten
darf nicht Giberschritten werden!

Es diirfen nur Anhéanger mit mehr als einer
Achse verwendet werden, da keine Stiitzlast
tibertragen werden darf!

In Abhéngigkeit des Gestdnges, das mogli-
cherweise hinter der Maschine herausragt,
ist die Deichsel des Anhangers an den SF
430 anzupassen!

Die Anpassung darf nur von einer Fachwerk-
statt vorgenommen werden und muss ab-

Fig. 123 Anhéngezugvorrichtung schlieBend durch einen amtlich anerkannten
Sachverstidndigen oder Priifer abgenommen
werden.

Achtung! Bei Nichtbeachtung besteht Unfall-
gefahr oder es kann zur Beschadigung des
Gestanges kommen .
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11. Technische Daten

Die folgenden Tabellen zeigen die technischen
Daten fur die einzelnen Baugruppen. Durch die
Kombination der einzelnen Baugruppen ergeben
sich viele Modellvarianten, daher z.B. zur Gesamt-
Gewichtsermittlung die Einzelgewichte der einzel-
nen Baugruppen addieren. Alle angegebenen Ge-
wichte und Langen verstehen sich als "+ Mal3e".
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1.1
Briihebehalter

Frischwasserbehilter
Handwaschbehalter
Spritzhohe

Geschwindigkeit

MaRe*

Allgemeine Angaben

Volumen
Einfull6ffnung @
Volumen
Volumen

max.

min.

Arbeits-
Transport-

Transporthohe*

Bodenfreiheit*
Leergewicht
Wenderadius
Motorleistung
Antrieb

Fahrwerk gefedert, ge- Spurweite

lenkt, mit Bremse

Lenkung

Riihrwerk

Arbeitsbreite m 18 21
Transportbreite mm 2410 2.650
Lange (Transportstellung) cm 9.330 8.920
Hohe (Bereifung 12.2 x 52) mm 379 379
Teilbreiten St. 4;6 6;7
Diisenanzahl St. 36 42
Masse kg 8.140 8260

*) mit Serienbereifung

11.2  Angaben zur Gerauschentwicklung

Der arbeitsplatzbezogene Emissionswert (Schalldruck-
pegel) betragt 89 dB (A)E, gemessen entsprechend
Messblatt fur Gerduschmessung vom 24.08.1996
(Richtlinie 74/151/EWG vom 04.03.1974, einschlieR-
lich aller Anderungen bis 88/410/EWG vom
21.06.1988).

cm

cm
cm

km/h
km/h

kg

PS/kW

mm

Typ

24/18 27/18 30/21
2.650
8.570
379
6;9 9 9 9

2.650
8.570
379
6; 8
48
8.480

8.500

3.400 (wahlweise 4.000)

45

400

20

250

50

4-12

20/40

3,79

1,20

ab 7.720

4,5

172 /126
hydraulischer Allradantrieb

1.500 — 2.250

Allradlenkung

Disenrohr

33/21
2.950
9.570

379

2.950
9.570
379

2.950
9.950
379

54 60 66 72
8.620 8.640 8.680

36/24 36/18

2.950
8.870
379

9

72
8.765
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11.3 Fahrzeug

11.3.1 Technische Daten Bereifung

Radsatz Durchmesser Breite Bodenfreiheit ET Luftdruck
mm mm m mm bar
300/95 R 52/12.4 R 52 (Serie) 1.878 314 1,20 +165 3,6
13.6 R-48 1.805 345 1,16 +165 3,6
460/85 R 38/18.4 R 38 1.748 465 1,14 +40 1,6
540/65 R 38 1.700 540 1,09 +15 1,6

11.3.2 Technische Daten elektrische Anlage

Betriebsspannung Volt 12
Gliihlampen (Spezifikation) C5W; P21W; R10W

11.3.3 Technische Daten Dieselmotor

Hersteller KHD Deutz
Motor-Typ F 6M 1013 Viertakt-Dieselmotor mit Direkteinspritzung und Turbolader
Anzahl Zylinder 6
Zylinderbohrung / Kolbenhub mm 108 x 130
Hubraum cm® 7.146
Drehzahl max. 1/min 2.300
Batterie V/Ah 12/165
Kraftstoffbehalter | 200

11.3.4 Ole und Filter
- gemal Kap. 9.5 -

UG SB 232.2 08/2001




118

Technische Daten

k3

3

\

7]

11.4  Pflanzenschutztechnische Ausriistung und Gestidnge

11.4.1 Technische Daten Pumpenausriistung

Typ
Anzahl
Bauart

Forderleistung

Betriebsdruck max.
Antriebsleistung max.

Antriebsdrehzahl max.

Masse
Schmiermittel

Olmenge

Stick

I/min
bar
kW

1/min

kg
Ol
I

11.4.2 Technische Daten Einfiillsieb, Filter

BP 235/ 20

2
Kolbenmembranpumpe
2x210

0-10

8,4

540

27

IP Dualgrade 20 W 30
1,9

Saugseite

Maschenweite

Saudfilter am Saugschlauch (ARAG)

1,5 mm

Saudfilter in der Saugleitung - blau (ARAG) 0,5 mm (50 mesh)
Druckseite
Druckfilter in der Druckleitung fein - rot (ARAG) 0,15 mm (100 mesh)

Behalter

Einfillsieb (ARAG)

0,9 mm (18 mesh)

11.4.3 Technische Daten Applikationseinrichtung

Diisenabstand
Betriebsdruck
Diisenhalter

Nachtropfsicherung

Hangausgleich / Hangneigung

cm

bar

Pendelausgleich (fir 18 m Arbeitsbreite)

bei HOhe 0,7 m
bei HOhe 1,9 m

50 (25)
1-8
einfach oder dreifach
Membran
10

+- 6
+/-12
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12. Spritztabellen

121 Flachstrahl-,

Injektor-Diisen,

Spritztabelle fiir
Antidrift- und
Spritzhohe 50 cm

Alle in den Spritztabellen aufgefiihrten Aus-
bringmengen [l/ha] gelten fiir Wasser. Bei
AHL sind die entsprechenden Werte mit 0,88
und bei NP-L6sungen mit 0,85 zu multiplizie-
ren.

Optimalen Diisentyp, DiisengroBe und Druckbe-
reich auswahlen

1. Betriebspunkt (Fig. 124/1) fur den erforderli-
chen Flussigkeitsaufwand [I/ha] und die vorge-
sehene Fahrgeschwindigkeit [km/h] bestimmen

2. Am Betriebspunkt eine senkrechte Linie (Fig.
124/1-2) nach unten loten. Je nach Lage des
Betriebspunktes durchlauft diese Linie die Kenn-
felder unterschiedlicher Disentypen.

3. Anhand der gewinschten Zerstaubungscharak-
teristik (fein-, mittel- oder grobtropfig) den opti-
malen Dusentyp, DisengréRe und Druckbereich
auswahlen.

x 0,88
=— AHL
1,14

30030\ 49 bar 5|0 bar

08
[Wmin] 0 0.5 1.0 15 20 10 3.6 a0
Fig. 124 Diisenkennlinien Beispiel:
erforderlichter Flussigkeitsaufwand: 200 I/ha
vorgesehene Fahrgeschwindigkeit: 6 km/h
Zerstaubungscharakteristik: grobtropfig
(geringe Abdrift)

gewahlt: Al/ID 025
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390| 312 | 284 | 260] 240 | 223} 208| 195 184 | 173| 156 130} 1,3 5213721 13 1,0
420|336 | 306 | 280 | 259 | 240 224 | 210| 198 187 168] 140} 1,4 60/43/24 16 1,1
450 | 360 | 327 | 300] 277 | 257 | 240 225| 212 | 200| 180 150} 1,5 89 50828 1,8/ 1,2
480| 384 | 349 | 3201 205 | 274 | 256 240 226 | 213| 192} 160} 1,6 57|32 20 1,4
510| 408 | 371| 340 314 | 291 272| 255| 240 | 227| 204| 170} 1,7 54|36 23 1,6
540| 432 | 393 | 360 332 | 308 | 288 | 270 | 254 | 240| 216| 180} 1,8 72|40 28 1,810
570 | 456 | 415|380 351 326 304 | 285 268 | 253| 228 190| 1,9 45 28 206 1,1
800 | 450 | 436 | 400 369 | 343 | 300 | 300 | 282 | 267 | 240 200| 2,0 49 32 22{12
630 | 504 | 458 | 420] 388 | 360| 236 315| 207 | 280/ 252} 210] 2,7 54 35 24|14
660 | 528 | 480 | 440 | 406 | 377 | 352 | 330 | 311| 293| 264| 220, 2,2 60 38 27 1.5
890 | 552 | 502 | 460 | 425 | 394 | 368 | 345, 325 307 | 276 230| 2,3 65 42 29|16
720| 576 | 524 | 480 443 | 411 | 384 | 360 339| 320| 288 240] 2.4 7.1 48 3.2/18
750 | 600 | 546 | 500] 462 | 429 | 400 | 375 | 353 | 333| 300, 250] 2,5 50 34:1,9
780 | 624 | 567 | 520 | 480 | 446 | 416 390 367 | 347| 312 260, 2,6 54|37 21
810 | 648 | 580 | 540] 499 | 463 | 432 405 381| 260| 324 270] 2.7 58 40 23
672 | 611 560 517 | 480! 448 420| 395 | 373| 336! 280] 2.8 62 4.3 24
696 | 633 | 580 ] 535 | 497 | 464 | 435 409 | 387| 348| 290} 2,9 87 46/ 26
720 | 655 | 600] 554 | 514 | 480 | 450 | 424 | 400| 360 | 800 3.0 71 50 28
744 | 676 | 620] 572 | 531 | 496 | 465 438 | 413] 372 310] 3,7 3,0
768 | 608 | 640 | 591 | 549 | 512 480| 452 | 427/ 384 320] 3.2 3.2
792 | 720 | 660 600 | 566| 528 495 486 | 440| 396 330] 3.3 34
816 | 742 | 680 | 628 | 583 | 544 | 510] 480 | 453| 408 330] 3.4 36
764 | 700 | 646 | 600 | 560 525 494 | 467| 420 350] 3,5 38
786 | 7201 665 | 617 | 576 | 540 508 | 480| 4321 360] 36 4,0
LU/ XR:1-4 bar
807 | 740 | 663 | 634 | 5092 | 555 522 | 493| 444 3701 37 | | anmaAT 1.5-5bar 4,3
x1,14 760 | 702 | 651|608 | 570 | 537 507 | 456 380] 3.8 ALZ-7bar 45
AHL == H,0| 780 | 720 | 669 | 624 | 585 | 551 520 468 330 3,9 i0:3-7 bar 4.7
x085 800 | 739 | 686 | 640| 600 | 565 533 | 480 | 400] 4,0 5,0]|

Fig. 125 Spritztabelle
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Spritzdruck ermitteln

1. In der Spritztabelle (Fig. 125) die Spalte mit der vorgesehenen Fahrgeschwindig-
keit [km/h] aufsuchen.

2. In dieser Spalte die Zeile mit dem gewunschten Flissigkeitsaufwand [I/ha] aufsu-
chen

3. In dieser Zeile die Spalte fir die eingesetzte Dusengrofle aufsuchen und am
Schnittpunkt den erforderlichen Spritzdruck [bar] ablesen.

4. In der Spalte Dusenausstof3 [I/min] den zum Auslitern der Einzelduse erforderlichen
Dusenausstol? ablesen.

Beispiel 1:
erforderlicher Flussigkeitsaufwand: 200l/ha
vorgesehene Fahrgeschwindigkeit: 6 km/h

Zerstaubungscharakteristik: grobtropfig (geringe Abdrift)

gewahlte Duse: Al 110-025 oder ID 120-025
erforderlicher Spritzdruck: 3,1 bar

Beim Auslitern der Einzeldiise muss der DiisenausstofR 1,0 I/min betragen.

Beispiel 2 (ohne Abbildung):
erforderlicher Flussigkeitsaufwand: 300l/ha
vorgesehene Fahrgeschwindigkeit: 8 km/h

Zerstaubungscharakteristik: feintropfig

gewahlte Duse: LU 120-05 oder XR 110-05
erforderlicher Spritzdruck: 3,2 bar

SF 430 DB 3090 03.06.2002
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12.3 Befiilltabelle fiir Restflachen
Fahrweg Aufwandmenge: 100 I/ha mit Arbeitsbreite [m]
[m] 18 20 21 24 27 30 33 36
10 2 2 2 2 3 3 3 4
20 4 4 4 5 5 6 7 7
30 5 6 6 7 8 9 10 1
40 7 8 8 10 1 12 13 14
50 9 10 1 12 13 15 17 18
60 1 12 13 14 16 18 20 22
70 13 14 15 17 19 21 23 25
80 14 16 17 19 22 24 26 29
90 16 18 19 22 24 27 30 32
100 18 20 21 24 27 30 33 36
200 36 40 42 48 54 60 66 72
300 54 60 63 72 81 90 99 108
400 72 80 84 96 108 120 132 144
500 90 100 105 120 135 150 165 180

Fir andere Aufwandmengen erhéht sich die Nachfillmenge um ein Mehrfaches.

Beispiel:

Verbleibende Reststrecke (Fahrweg): 100 m
Aufwandmenge: 100 I/ha
Arbeitsbreite: 24 m

Die theoretisch nachzufiillende Spritzbrihemenge betragt fir dieses Beispiel 24 I.

Von der theoretisch nachzufillenden Spritzbrihemenge die Restmenge des Spritzgestange (Kap. 8.1.1) ab-
ziehen.

SF 430 DB 3090 03.06.2002
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124 BestimmungsgemaRe Ausriistung der Feldspritzen -

13. BestimmungsgemaRe Ausrustung der Feldspritzen

Die Einzeltypen entstehen durch das Kombinieren von verschiedenen Baugruppen (Baukastensystem). Die in
die folgende Kombinations- Matrix aufgefiihrten Einzeltypen erfillen die von der BBA vorgegebenen Anforde-
rungen — s. Merkmale fir Spritz- und Spruhgerate fir Flachenkulturen — BBA- Richtlinie VII 1-1.1.1.

Werden von einer Vertriebsstelle weitere Einzeltypen geschaffen — durch andere Kombinationen der Baugrup-
pen wie Behalter, Pumpen, Bedienungsarmatur, Feldspritzleitungen und Wahlausristungen -, so muss die
Vertriebsstelle dafiir die nach § 25 des Pflanzenschutzgesetzes vom 15.09.1996 geforderte Erklarung gegen-
Uber der BBA abgeben.

Die dazu erforderlichen Vordrucke kénnen bezogen werden von:
Biologische Bundesanstalt

Messeweg 11/12

D-38104 Braunschweig

KOMBINATIONSMATRIX SF430 1 von 1
BBA E-Nummer 1174
Pumpe Armatur Aufhangung Feldspritzleitung Comp listung
5¢
-
FAaR Diisen
= i | S o .
= =HERE 24 112 P
s i | 1 I I z 2| (E ] |z
<| <] |~ £ E - z
2 A1 E L E 1E LE g 15 = ;lr fﬂ
SEENENERERERE g1l |z ol B = e
o I1EIE TE I |15 |2 Il EE £ N ]
o EHAAAARERERE . : . 1. P I Y I P L ol
A1 AR o o o o e o O O B O O e
= o el Fl P N P N Pl I o I af of o) of of el of of ofw] - o of o« E" H R E e
AR ESEERE 12 1E |E === = EEEEERERERL B EL BEEEEEE R
LB | R ERE stelleld || R LT R e B B
7] i K £ N ) Y ) e ) e 6 2= A=) ASEEFEEEEEEL R B R LE |
11 X X X X XIXT XTI IXEXEXEXTEXEXEXTEXTX
21 X X X XIXT IXT IXIXIXIXTXIXEXTXTX
31 X X X X XIXT XTI IXEXEXEXTEXEXEXTEXTX
4] |X X X X XIXT IXT IXIXIXIXTXEXEXTXTX
5] [X X X X XIXT IXT IXEXEXEXTXEXEXTXTX
[— o |X X X X XIXT IXT IXEXEXEXTXEXEXTXTX
T TX X X X P a8 I LA I AN Y S B S AN a8 S S
S IS X X X P a8 I LA I AN Y S Y IS S S S S
o IX X X X XIXT IXT 1XIXTXTXTXEXTEXTXTX
108 [X X X X XIXT IXT IXIXTXTXTXTXTXTXTX
11 |X X X X XIXT IXT  IXEXEXEXTEXEXEXTXTX
12 IX X X X XIXT IXT IXIXTXTXTXTXTXTXTX
T3 [X X X X XIXT XTI IXEXEXEXTEXEXEXTXTX
141 |X X X X XIXT IXT IXIXIXIXTXEXEXTXTX
158 |X X X X XIXT IXT  IXEXEXEXTEXEXEXTEXTX
[—T6] [X X X X XIXT XTI XXX XX XXX
17| X X X X XIXT IXT IXEXEXEXTXEXEXTXTX
X X X X XIXT IXT IXEXEXEXTXEXTEXTXTX
198 |X X X X XIXT IXT IXEXEXEXTXEXEXTXTX
201 X X X X XIXT IXT IXEXEXEXTXEXEXTXTX
211 X X X X XIXT IXT IXEXEXEXTXEXEXTXTX
228 X X X X XIXT IXT IXEXEXEXTXEXTEXTXTX
23 X X X X XIXT IXT IXEXEXEXTXEXEXTXTX
241 IX X X X XIXT IXT IXEXEXEXTXEXEXTXTX
251 X X X X XIXT IXT IXEXEXEXTXEXTEXTXTX
[ 26] X X X X XIXT IXT IXEXEXEXTXEXTEXTXTX
271 IX X X X IXIXT IXT DPXEXEXTEXTXEXEXTXTX

Stand 11. 2001
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Anlagen
Tafel 1
Tafel 2
Tafel 3
Tafel 4
Tafel 5
Tafel 6
Tafel 7
Tafel 8
Tafel 9
Tafel 10
Tafel 11
Tafel 12
Tafel 13

Hydraulikplan SF 430 (ab Baujahr 2001)

Ubersicht Verkabelung zum Winkelmessgerat Lenkautomat
Zusammenstellung Verteilerkasten bei Wasserarmaturen
Ubersicht Verkabelung unter Kabinenboden

Ubersicht Verkabelung zum Motor

Anschlussplan Verteilerkasten am Maschinenheck
Anschlussplan Maschinengrundgerat

Anschlussplan Kabine

Pneumatikschaltplan

Schaltplan Beleuchtung

Kabelbaum A

Kabelbaum B

Kabelbaum C
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Hersteller g ;E

s | BRELs

BB"E Bodenbearbeitungsgerate Leipzig GmbH &
Co. KG
Postfach 341152 Tel.: (0341) 42 74 600
D-04233 Leipzig Telefax: (03 41) 42 74 6.19

e-mail:  bbg@bbg-leipzig.de
http\\:  www.bbg-leipzig.de

AMAZIONIENI-WERKE

H. DREYER GMBH & Co. KG

Postfach 51 Tel.: (054 05) 50 1-0

D-49202 Hasbergen-Gaste Telefax: (0 54 05) 50 11 47
e-mail:  amazone@amazone.de
http\\:  www.amazone.de

Zweigwerke: D-27794 Hude * D-04249 Leipzig » F-57602 Forbach
Werksniederlassungen in England und Frankreich

Fabriken fir Mineraldungerstreuer, Feldspritzen, Sdmaschinen, Bodenbearbeitungsmaschinen,
Mehrzweck-Lagerhallen und Kommunalgerate
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